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Comune di TORINO
Provincia di TORINO

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

PIANO DI SICUREZZA E
DI COORDINAMENTO

(D.Lgs 9 aprile 2008 n. 81, Art. 100 e Allegato XV)

MANUTENZIONE PER RECUPERO FUNZIONALE DEGLI EDIFIC
SCOLASTICI RICADENTI NELLE
CIRCOSCRIZIONE 7, 8 E 1 CROCETTA
AREA EST BILANCIO 2016

CITTA' DI TORINO

EDIFICI SCOLASTICI CITTADINI
(Interventi minimi per mantenere le condizioni igi® sanitarie )

AREA EST

TORINO, li

IL COORDINATORE PER LA PROGETTAZIONE
(ARCH. GIOVANNI PENNAZIO)

IL RESPONSABILE DEI LAVORI
DIRIGENTE DEL SERVIZIO EDILIZIA SCOLASTICA
(ARCH. ISABELLA QUINTO)

Allegati:- Dichiarazioni Dirigenti Scolastici individuazioneterferenze
- Stima della Sicurezza.




INDICE
ANAGRAFICA

Il Servizio Edilizia Scolastica, ha previsto i lavper interventi di manutenzione straordinaria in
edifici scolastici e assimilati delle circoscrizion, 8 e 1 (Crocetta), territorialmente individuati
come in appresso:

AREA EST
Lotto 3:
Circoscrizioni: 1 Crocetta, 7, 8

CIRCOSCRIZIONE 01
C D N_PRTIPO/SPECIALIZZAZIONE  DENOMINAZIONE VIA INDIRIZZO
01 SEL_SCUOLA PRIMARIA FALETTI DI BAROLO VIA CASSINI 98

CIRCOSCRIZIONE 07

C D IN_PRTIPOISPECIALIZZAZIONE DENOMINAZIONE VIA INDIRIZZO

07 SEL SCUOLA PRIMARIA SUCC. VILLATA VIA B. CAFASSO 73
07 SEL SCUOLA PRIMARIA GOzZI VIA GASSINO 13
07 SMI 'SCUOLA SECONDARIA  MORELLI VIA CECCHI 18

CIRCOSCRIZIONE 08
C D N_PRTIPOSPECIALIZZAZIONE  DENOMINAZIONE VIA INDIRIZZO
08 ANI_ASILO NIDO LE COCCINELLE CORSO_SICILIA 28




LAVORO

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

NATURA DELL'OPERA: RECUPERO FUNZIONALE DEGLI EDIFICSCOLASTICI
RICADENTI NELLE CIRCOSCRIZIONI 7, 8 E 1 CROCETTA.
AREA EST BILANCIO 2016
DURATA IN GIORNI (presunta): 360

INDIRIZZO DEL CANTIERE:

CITTA: TORINO TO
Indirizzi vari come da elenco in anagrafica

COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: CITTA' DI TORINO

Indirizzo: VIA MILANO 1

Citta: TORINO (TO)

Telefono / Fax: 011 01121111

nella Persona di:

Nome e Cognome: Ing. Sergio Brero

Qualifica: DIRETTORE DI DIREZIONE SERVIZI TECNICIER
L’EDILIZIA PUBBLICA individuato con Atto n° 6578 die
30/04/2015

Indirizzo: Piazza S. Giovanni 5

Citta: TORINO (TO)

Telefono / Fax: 011 01122689 011 011 22772



RESPONSABILI

Progettista e Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail

Data conferimento incarico

Direttore dei Lavori:

Arch.Giovanni Pennazio
Responsabile Tecnico
via Bazzi 4
Torino To

10152

011 01126171 / 01101126177
giovanni.pennazio@comune.torino.it

08/09/2015

Non nominato alla data di redazione del piandalirezza.
La documentazione relativa alla nomina sara aleeghpresente prima dell’inizio dei lavori a cura
del coordinatore per I'esecuzione dei lavori

Nome e Cognome:
Quialifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

Citta:

CAP:

Telefono / Fax:
Indirizzo e-mail

Arch. Isabella Quinto
Dirigente di Servizio “Pro Tempore” imtiluato con Delib.
G.C. 21/01/99 N. Mecc. 9900280/29 e atto di incapmt.
11768 del 29/07/2015
Servizio Edilizia Scolastica - Via Baz#i
Torino (TO)
10152

011 01126164 / 011 01126177
isabella.quinto@comune.torino.it




Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione: omimato alla data di redazione del P.S.C.

Nome e Cognome:

Non nominato alla datadazione del piano di sicurezza.
La documentazione relativa alla nomina sara aleegbpresente
prima dell’inizio dei lavori a cura del coordinaggper
I'esecuzione dei lavori stesso, contestualmentE@imento
dell'incarico di Direttore dei Lavori o di specifatto di nomina
in caso di non coincidenza con quest’ultimo.



INDICE
DOCUMENTAZIONE

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi della vigente normativa le imprese cheape in cantiere dovranno custodire presso glcudi
cantiere(AUTOMEZZO, BORSA, ECC.) la seguente doentazione:

1.

2.
3.

7.

8.
9

10.
11.
12.

13.
14.

Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e al@.P.L. dal committente e consegnata all'impresa
esecutrice che la deve affiggere in cantiere S&tcomma 1 D.Lgs. n. 81/08 e s.m.i.);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo dell'Opera:
( non redatto Al SENSI DELL’ART. 91 COMMA 1b SECONDPERIODO, D.LGS. 81/08

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna detiprése operanti in cantiere e gli eventuali relativ
aggiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavoridliberazione di Approvazione del Progetto e Documen
di Validazione del Progetto);

Copia del certificato di iscrizione alla CaméiaCommercio Industria e Artigianato per ciascueded
imprese operanti in cantiere;

Certificazione attestante la regolarita contrilzu(l.N.P.S., .LN.A.l.L., Cassa Edile) per ciasaudelle
imprese operanti in cantiere;

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile pascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciasculedle imprese operanti in cantiere;

Copia del libro matricola dei dipendenti perscuna delle imprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionaegli enti di controllo che abbiano titolo in masedi
ispezioni dei cantieri (A.S.L., Ispettorato deldaw, I.S.P.E.S.L., Vigili del fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e @tznalla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorénn

Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conserveggi nffici del cantiere (AUTOMEZZO, BORSA, ECC.)
anche la seguente documentazione:

1.

2.
3.
4

o

10.

11.
12.
13.
14.
15.

Contratto di appalto (contratto con ciascunarésg esecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione dicspabblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavstradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli edtitutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e
Ambientali, Soprintendenza archeologica, Assessoegionale ai Beni Ambientali, ecc.);
Segnalazione all'esercente l'energia elettgedgvori effettuati a meno di 5 metri dalle linglettriche
stesse.

Denuncia di installazione all'l.S.P.E.S.L. degiparecchi di sollevamento nel caso di portatersone

a 200 kg, con dichiarazione di conformita marchig C

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostarnedegli apparecchi di sollevamento di portata
superiore a 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'orgatiovigilanza degli apparecchi di sollevamento non
manuali di portata superiore a 200 kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di saleento con capacita superiore ai 200 kg, comgieti
verbali di verifica periodica;

Verifica trimestralén laboratorio certificatore delle funi, delle catene incluse quelle per l'iedatura

e dei ganci metallici riportata sul libretto di olmgazione degli apparecchi di sollevamenti (D.Igs.
81/08 all. VI 8. 3. 1.2);

Piano di coordinamento delle gru in caso dirfietenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchiattrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macehataezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressiormmpleti dei verbali di verifica periodica;
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16. Copia di autorizzazione ministeriale all'uso Enteggi e copia della relazione tecnica del faaimte

per i ponteggi metallici fissi;

17. Piano di montaggio, trasformazione, uso e saggid (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi,

compreso i trabatelli 0 documentazione come da eveerale deroga all. XXIII del D.lgs. 81/08;

18. Progetto e disegno esecutivo del ponteggialtegpiu di 20 m o non realizzato secondo lo schépma

riportato in autorizzazione ministeriale;
19. Dichiarazione di conformita dell'impianto efietb da parte dell'installatore;

20.
21.

Dichiarazione di conformita dei quadri eleitda parte dell'installatore;
Dichiarazione di conformita dell'impianto di $sa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, pridella

messa in esercizio;

22.

23.

D.P.R. 462/2001);

24.

Comunicazione agli organi di vigilanza dellachiarazione di conformita

NN

dalle scariche atmosferiche.

Telefoni ed indirizzi utili
PRONTO SOCCORSO (EMERGENZA SANITARIA)

Dichiarazione di conformita dell'impianto diopgzione dalle scariche atmosferiche, effettuatéa da
ditta abilitata;
Denuncia impianto di messa a terra e impianpoatezione contro le scariche atmosferiche (assdel

dellimpianto di pratene

Denominazione Tel. 118
Indirizzo CAP
VIGILI DEL FUOCO (SOCCORSO)

Denominazione Tel. 115
Indirizzo CAP

VIGILI DEL FUOCO (SERVIZI)

Denominazione

Comando Provinciale di Torino

Tel. 011 74221

Indirizzo

Corso Regina Margherita n. 330, Torino

CAP 10143

PREFETTURA

Denominazione

Prefettura di Torino

Tel. 011 55891

Indirizzo

Piazza Castello n. 201, Torino

CAP 10124

I.N.A.L.L.

Denominazione

Istituto Nazionale per I'Assicurazione contro glidrtuni sul Lavoro

Tel. 011 55931

Indirizzo

Corso Galileo Ferraris, 1 — TORINO

CAP 10121

DIREZIONE PROVINCIALE

Denominazione

Direzione Provinciale

Tel. 011 548484

Indirizzo Via Arcivescovado n. 9, Torino CAP 10121
I.S.P.E.S.L.

Denominazione Istituto Superiore per la Prevenzione e la Sicuaai®d Lavoro Tel. 011 502727
Indirizzo Corso Turati n. 11, Torino CAP 10128
E.N.E.L.

Denominazione  |[E.N.E.L. Segnalazione guasti || Tel. 803500
Indirizzo CAP

AR.P.A.

Denominazione Agenzia Regionale per la Protezione AmbientaleRi@monte Tel. 011 5663130
Indirizzo Via San Domenico n. 22/b, Torino CAP 10122
CARABINIERI (PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 112
Indirizzo CAP




POLIZIA DI STATO (PRONTO INTERVENTO)

Denominazione Tel. 113
Indirizzo CAP
POLIZIA DI STATO (SOCCORSO PUBBLICO)

Denominazione Tel. 113
Indirizzo CAP

QUESTURA

Denominazione

Questura

Tel. 011 55881

Indirizzo

Corso Vinzaglio n. 10, Torino

CAP 10100

COMUNE TORINO

Denominazione

Tel. 011442111

Indirizzo

CAP 10100




DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Gli interventi si svolgono in edifici scolastici ca aree esterne pertinenziali, precedentemente
elencati, non aperte al transito pubblico, ma comugue interessate al passaggio di persone o
automezzi di operatori di servizi e personale dipeatente del datore di lavoro “Dirigente
scolastico” o da esso autorizzati al transito.

Le zone soggette alle lavorazioni saranno comunqugerdette ai non addetti ai lavori.



DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

A)

B)

riparazione o sostituzione di parti di intonacorature in laterizi altri materiali;

riparazione o sostituzione di parti di pareti intoagesso o similare e pareti mobili;
riparazione o rifacimento di porzioni di rivestintietelle pareti o di pavimenti;

tinteggiature interne ed esterne di ambienti etpare

verniciature con smalti atossici e inodore di mattufmetallici e in legno;

pulizie di tetti , cornicioni, pluviali e grondaie:

sgombero di macerie e materiali sciolti di risultagli ambienti;

spostamento di manufatti, arredi, attrezzature echine tra locali diversi e/o verso altri
fabbricati o luoghi;

sostituzione di vetri, fornitura e posa di pelledli sicurezza, cartelli di segnalazione e
monitori;

riparazioni di serramenti motorizzati o0 a comandanaale, di avvolgibili, di evacuatori di
fumo;

rimozione e ripristino di parti pericolanti;

controllo della aderenza degli intonaci alle stritgtportanti e agli elementi edilizi di sepa-
razione interna, con distacco delle parti ammadoedro ripristino;

individuazione di infiltrazioni di acqua ed riparane delle guaine di protezione, delle te-
gole e dei tetti danneggiati;

riparazione e ripristino o adeguamento normativaadapetti, recinzioni, cancelli.
riparazione di porte, serramenti e infissi;

controllo degli ancoraggi delle apparecchiaturejuhlsiasi genere e di manufatti vari col-
legati stabilmente alle pareti e strutture portalegli edifici, e loro rinforzo o rifacimento
secondo le necessita;

sostituzione di controsoffitti

rifacimento tratti scarichi acque meteoriche

Le fasi lavorative sono cosi individuate

RROoO~NoGOrWNhE

0.
1.

Interventi di tipo frequente
riparazione o sostituzione di serramenti edsgfi
rifacimento di piccole porzioni di muratura ¢onaci;
piccole decorazioni di intonaci e verniciaturanénufatti metallici o in legno;
sostituzione di vetri;
riparazione o sostituzione di pavimenti o rivesnti;
riparazione o rifacimento parziale di recinzjoni
effettuazione di pulizie o rimozione di matdrinombranti di risulta;
pulizie di tetti piani, grindaie, pluviali e daditoie;
effettauzione di traslochi e movimentazionediroeapparecchiature ingombranti o pesanti;
esfaltature per piccole riparazioni o rifacitnein sedimi stradali di cortili 0 marciapiedi;
esecuzione di getti in cls e posa di armataverhte sul posto per piccole fondazioni o
ripristini strutturali di piccola entita o per rdemento di camminamenti pedonali e veicolari;

12. riparazione di pavimentazioni in materiale efiieb o costituiti da manufatti prefabbricati

con posa a secco,

Interventi di tipo particolare

Si ipotizza che oltre alle casistiche succitatemptesa deliberataria potra essere chiamata ad
eseguire gli interventi di adeguamento a normeiplee in materia di sicurezza o prevenzione
incendi.

Tra le opere previste, € pure compresa l'esecuziel@ manutenzione e verifica funzionale
semestrale di tutti i presidi antincendio,ad esengorte REI, maniglioni antipanico, vernici
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intumescenti, integrita di rivestimenti e di stoné di compartimentazione, ecc. installate negli
edifici comunali, come disposto dall'art. 64 delL@s. n. 81 del 09 aprile 2008

Interventi di tipo occasionale

L’'impresa aggiudicataria sara tenuta ad eseguakréndemolizioni od altre opere in stabili
di proprieta privata e per le quali il comune dgvevvedere d'ufficio a seguito di accertate
irregolarita edilizie.
La ditta affidataria delle opere del presente appaltenuta ad organizzare, su richiesta della
Citta, un turno di sevizio di guardia diurno e natb, festivo e prefestivo, per interventi
interventi manutentivi urgenti e di emergenza nedifici cittadini sede di seggio elettorale in
caso di elezioni amministative e/o politiche e edtazioni elettorali referendarie;
Infine la Ditta aggiudicataria potra essere chianaat intervenire, su disposizione della D.L., in
gualunque altra struttura edilizia o opera a rettadina per interventi imprevisti che si
rendessero necessari per ragioni di salvaguartlimieéee e sicurezza pubblica.
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INDIVIDUAZIONE DELLE FASI DI LAVORO E DELLE
SOTTOFASI DI CUI SI COMPONE L'OPERA

(punto 2.2.3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Le lavorazioni e delle fasi di lavoro previste pealizzare quanto previsto in progetto sono
individuate nel cronoprogramma. Per la natura deflalto le medesime sono indicate solo per capi
essendo tali lavorazioni assimilabili ad un appditmanutenzione ordinaria.
Esso per sua natura e caratteristica intrinsecan &€antratto d’opera che si riferisce ad un
determinato arco di tempo e prevede, come oggéteecuzione di lavorazioni che sono
singolarmente definite nel loro contenuto prestaaie ed esecutivo.
Cio premesso l'attuazione delle misure di sicuredeee essere organizzata di volta in volta dal
Coordinatore per I'Esecuzione dei Lavori nella fagecedente all’esecuzione , all'atto della
conoscenza dell’'evento che richiede le prestazmweviste nell’appalto; quindi con redazione di
documento puntuale che individua i rischi specifie@ conseguenti misure di sicurezza e il
coordinamento per l'annullamento delle interferereeper I'adozione delle opportune misure
compensative,. La reazione di tale documento, ttasswivere da parte di tutti i soggetti obbligati
alla firma del P.S.C., costituira integrazione geksente P.S.C.. Per lindividuazione delle
lavorazioni, i rischi e le conseguenti le misuresiturezza e coordinamento si fara riferimento al
presente documento e suoi allegati che sono pddgrante del contratto di appalto.
Per la lettura e l'attuazione del piano di sicueezategrativo si indica la seguente procedura:
Adottare tutte le misure e di sicurezza e prevareid cui alle sezioni ORGANIZZAZIONE DEL
CANTIERE, MODALITA ORGANIZZATIVE. Dare le coerentilisposizioni operative alle proprie
maestranze ed agli altri soggetti che intervengmlccantiere. Individuare un preposto al controllo
della effettiva attuazione delle disposizioni intgar con delega al sanzionamento o
all’allontanamento dal cantiere dei lavoratori ieagpienti. Verificare che il preposto sia a
conoscenza approfondita del contenuto del piarsicdrezza e possieda effettivamente i requisiti di
idoneita, preparazione tecnica ed esperienza pevase con competenza e diligenza all'incarico
assegnato. Successivamente occoile CONSULTARE prima di ogni lavorazione o fase |l
cronoprogramma. Su di esso e individuata la denanione della lavorazione o fase descritta nel
psc; 2) LEGGERE Ila pagina corrispondente alla lavorazione da esegunella sezione
LAVORAZIONI E LORO INTERFERENZE.In essa sono eleticarischi a cui e esposto il
lavoratore, le attrezzature per eseguirla e i rigelnerati dal loro uso, le macchine necessaree e |
misure protettive e preventive aggiuntive rispedtajuelle generali, specifiche per l'uso delle
macchine individuat®) ACQUISIRE le informazioni nella apposita sezione RISCHI,ISMRE
PREVENTIVE E PROTETTIVE, nelle corrispondenti schedei rischi, circa le misure di
protezione e prevenzione da attuady); ACCEDERE al capitolo ATTREZZATURE, nella
corrispondente scheda delle attrezzature da rkzzal fine di assumere consapevolezza delle
misure di sicurezza per la prevenzione degli infiortelativi alle specifiche attrezzature necessari
per eseguire il lavoro, nonché dei rischi genetaliiuso degli attrezzi, le cui misure di prevenmzo
sono da individuare riconsultando le schede deaitdei rischi di cui alpunto 3); 5)
VERIFICARE al capitolo MACCHINE nelle corrispondente scheddedmacchine quali sono le
misure di sicurezza per la prevenzione degli infoirtrelativi alle specifiche macchine necessarie
per eseguire il lavoro, nonche i rischi generali'wso delle macchine e degli attrezzi accesseri, |
cui misure di prevenzione sono da individuare rszdtando le schede decrittive dei rischi di cui al
punto 3). Si evidenzia che nelle schede macchine sono fa@amente individuati i rischi e le

misure preventive e protetive riferiterggchi speciali “VIBRAZIONI” e “RUMORE  ”;
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(all.Xvd.lgs 81/08)

Per sua natura il cantiere € soggetto a presenattivia a rischio passivo, in quanto i lavori si
svolgono in presenza di attivita scolastiche che patranno essere sospese, quindi le zone soggette
agli interventi di manutenzione, seppur segregate lzarriere provvisorie, saranno soggette alla
compresenza delle attivita di cantiere e dellévitdt scolastiche. Il particolare tipo di utenza,
persone minorenni raggruppate sotto sorveglianzadditi in misura limitata, presenta parecchi
fattori di imprevedibilita comportamentale. Pertasi prescrive il controllo plurigiornaliero della
solidita delle recinzioni erette per la delimitazo delle aree operative, degli scavi e dello
stoccaggio dei materiali.

Sono assimilate alle “aree di cantiere” ogni zordl'@lificio interessata alla presenza per
'esecuzione di prestazioni lavorative di persorddd’impresa appaltatrice o di ditte o lavoratori
autonomi vincolate contrattualmente con quest’wdtinbette aree se interne all’edificio e per
lavorazioni che non sviluppino polveri, rumore, adegradevoli, oltre la soglia di tollerabilita,
oppure esalazioni e vapori nocivi per l'utenzahe oon concretizzino rischi esportabili oltre la
barriera di delimitazione dell'area (ostacoli, mtipi, scivolamenti, movimentazione materiali,
ecc.) dovranno essere delimitate con cavalletivitili che non modifichino lo stato dei luoghi.

E’ inoltre necessario che ogni accesso non autmiozzsi impedito sul nascere con immediata
segnalazione alla dirigenza scolastica che e teadtassumere immediatamente provvedimenti
disciplinari o sanzionatori nei confronti dei Wasssori, sia allievi che parenti o accompagnatori
vario titolo a cui sono affidati i minori. A tal gpo tutto il personale dell’appaltatore avra I'agbl

di procedere al fermo delle persone introdottegpropriamente con immediata segnalazione al
responsabile del cantiere che dovra richiedere idieteamente l'intervento del Dirigente scolastico
Datore di Lavoro Ospitante, per 'assunzione devpedimenti a lui assegnati per Legge.

Per evitare cause a rischio passivo e situaziorpedicolo per l'utenza della scuola bisognera
segnalare adeguatamente il cantiere con la sem@akgiecifica, separare I'area del cantiere da
guella delle attivita scolastiche, interrompere geraneamente se necessario le attivita scolastiche
0 parascolastiche che per periodi limitati potrebbimteragire con talune attivita specifiche di
cantiere, per il tempo sufficiente a completarkal®razioni.

Le stesse precauzioni dovranno essere adottatevpre pericoli per I'utenza nelle fasi di
approvvigionamento dei materiali di cantiere e mistamento ed allontanamento dei detriti e dei
materiali di rifiuto, di scarto o eccedenti risetigli impieghi.

Il cantiere e I'area di stoccaggio sara delimitddarecinzione con accesso carrabile, e particolare
attenzione si porra nei riguardi di accessi pedomalarrabili; i mezzi si sposteranno all'interno
della zona di intervento con particolare cautetar segnalazioni manuali di persone a terra.
Trattandosi di lavori di manutenzione per quanto agossibile prevedere preliminarmente date le
caratteristiche specifiche dei cantieri, sara cl@aCoordinatore della Sicurezza in fase Esectuiva
concordato con le Ditte Esecutrici e dei Dirige8tiolastici, di predisporre ed attuare tutti gli
accorgimenti necessari alla realizzazione di arearmtiere sicure.

Il Dirigente scolastico Datore di Lavoro Ospitadte/ra informare il Coordinatore per 'Esecuzione
circa tutte le altre aziende presenti nel congaescolastico nel periodo delle lavorazioni al file
valutare di concerto le interferenze nascenti eldmeita delle misure di salvaguardia adottate. Il
Dirigente scolasticsi impegna a presenziare alle riunioni di coordiaato a tal scopo destinate e
a collaborare per I'adozione di norme riguardamtisure di comportamento, organizzative e
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gestionali, controllo degli accessi, di tutte l¢ivith svolte nell’edificio, nelle sue pertinenze e
accessori, tranne le specifiche “aree di cantiepportunamente segnalate e segregate.

Il Dirigente scolasticocon la sottoscrizione del Piano di sicurezza erdinamento da atto ed
acconsente che I'adozione delle norme di cui atguente capoverso per la riduzione dei rischi
interferenti € preliminarmente da ritenersi piurida rispetto a qualsiasi altro apprestamento di
sicurezza sia collettivo che individualln assenza di tale impegno le lavorazioni dovranno
essere sospese 0 neppure iniziare.

Le aree oggetto degli interventi di scavo e sitaorezdel suolo sono attraversate da linee eledrich
normalmente in tesione e da tubazioni relativetaideiche di innaffiamento, adduzione acqua
potabile, tubazioni di scarico per acque reflueetaoriche, reti di adduzione fluidi in pressioner p
servizi di teleriscaldamento. Prima dell’esecuzidnegni lavorazione che interessi il suolo per una
profondita, misurata dallo strato superficialeottre cm 5 si dovra procedere alla ricerca di detti
servizi a rete mediante I'uso preventivo di oppoerapparecchi di rilevazione, anche se in possesso
delle opportune planimetrie dei servizi delle redttosuolo del fabbricato. In ogni caso prima
dell’'esecuzione di scavi nel suolo si dovranno aeaie gli interruttori elettrici dei servizi di
illuminazione esterna, citofonia, automazione cneedi quelli che si presume abbiano linee in
transito in tali luoghi, sempreché essi siano ailatii da interruttori presenti nei quadri eletiric
dell'edificio. Tali interruttori segnalati aperton cartello monitore dovranno esserre suggellati co
chiave univoca da custodire a cura di persona respmle e identificata su apposito verbale di
presa in consegna. In mancanza della possibilithidsura a chiave le linee elettriche a valle idegl
interruttori dovranno essere cortocircuitate trdodd con i capi introdotti in morsetto a campana
con vite sigillata.

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

[all.XV D.Igs 81/08]

Strade

Gli interventi di manutenzione vengono eseguitirdabrno dei complessi scolastici e comunque
mai su strada.

Pertanto allo stato attuale non si segnalano rismhseguenti alla presenza della viabilita ordaari
tranne nelle fasi di ricevimento dei materiali extita dei mezzi dall’area di cantiere. Tai rischi
sono annullati con il rigoroso rispetto della dica dettata dal vigente Codice della Strada,cuidi
ciascun autista é ufficialmente a coscenza essenmhito di regolare patente di guida. Si prescrive
comunque prima di ogni uscita dal cantiere il colidrdel carico e dell'idoneita fisica e giuridica
dell'autista, il controllo dell’idoneita tecnica @uridica del mezzo, la pulizia delle ruote, la
segnalazione a terra con uomo segnalatore deg&dimmenti all'uscita e 'accompagnamento del
mezzo dall’area riservata o dalla zona operatina élla rete viaria pubblica. Mentre I'accesso dei
mezzi all’area destinata al ricevimento dei mategamanufatti destinati all'impiego nel cantiere
dovra avvenire solamemente previa apertura mareugpecifica del cancello di accesso all'area di
stoccaggio, la segnalazione a terra con uomo kdgreidegli impedimenti sul percorso di accesso
interno e 'accompagnamento del mezzo a partiréatéa cancello posto sul confine con la rete
viaria pubblica fino all’area riservata alle opecsm di consegna e scarico o alla zona operativa de
cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Informazione e formazione: generale;
Prescrizioni Organizzative:
Informazione: generale.ll datore di lavoro provvede affinché ciascun latore riceva un'adeguata informazione aj:
i rischi per la sicurezza e la salute connessittiliita dell'impresa in generaldy) le misure e le attivita di protezione e
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prevenzione adottateg) i rischi specifici cui € esposto in relazioneadlivita svolta, le normative di sicurezza e le
disposizioni aziendali in materiagl) i pericoli connessi all'uso delle sostanze e deparati pericolosi sulla base delle
schede dei dati di sicurezza previste dalla normatigente e dalle norme di buona tecnica) le procedure che
riguardano il pronto soccorso, la lotta antincendievacuazione dei lavoratorif) il responsabile del servizio di
prevenzione e protezione ed il medico competeg)d;nominativi dei lavoratori incaricati della atziane delle misure
di prevenzione incendi e lotta antincendio, di exsione dei lavoratori in caso di pericolo gravémenediato, di
salvataggio, di pronto soccorso e, comunque, diaresdell'emergenza.
Formazione: generalell datore di lavoro assicura che ciascun lavomtareva una formazione sufficiente ed adeguata
in materia di sicurezza e di salute, con parti@ldierimento al proprio posto di lavoro ed all@grie mansioni. La
formazione deve avvenire in occasion@) dell'assunzione;b) del trasferimento o cambiamento di mansiom)
dell'introduzione di nuove attrezzature di lavoralionuove tecnologie, di nuove sostanze e prepaeaicolosi. La
formazione deve essere ripetuta periodicamenteelazione all'evoluzione dei rischi ovvero allingenza di nuovi
rischi.

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo 9 aprile 2008 , n. 81, Art. 36; Art. 37.

Rischi specifici:

1) Inalazione fumi, gas, vapori;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale sdlute del lavoratore derivanti dall'esposiziarmaateriali, sostanze o
prodotti che possono dar luogo, da soli o in comhitne, a sviluppo di fumi, gas, vapori e simili.

2) Inalazione polveri, fibre;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdie sdlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeel'impiego diretto di
materiali in grana minuta, in polvere o in fibregd derivanti da lavorazioni o operazioni che n@portano I'emissione.

Altri cantieri

La presenza di altri cantieri in prossimita deglifiei scolastici non possono interferire poiché
esterni alle zone di lavorazione. Sorgendo la rs#@esli esegure opere a cura di altre ditte
appaltatrici, gestiti da enti o datori di lavororelisi si provvedera a sospendere le lavorazioni con
allontanamento di tutto il personale dal cantiec&) qualora non possa essere diffferita
temporalmente la necessita per motivi di urgenza.

Ai sensi del combinato disposto dagli artt. 18 e [26gs 81/08 il datore di lavoro ospitante
(Dirigente scolasticd ¢ il soggetto responsabile delle informaziogudrdanti la presenza di altre
imprese operanti nell’edificio e nell’area di peeihza al coordinatore per I'esecuzione dei lavori
del presente appalto.

Insediamenti produttivi

La presenza di insediamenti produttivi in prossindegli edifici scolastici non possono interferire
poiché esterni alle strutture.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

[all.XV D.Igs 81/08]

Scuole

| rischi che le lavorazioni di cantiere possono pontare per l'area circostante, dato I'appalto in
oggetto, sono molto limitati e si possono cosisuasere: viabilita, rumore, polveri,odori,inquinanti
aerodispersi e caduta di materiali dall’alto.

Viabilita: durante i lavori sara assicurata neit@anla viabilita alle persone ed ai veicoli, mterno

del cantiere saranno approntate adeguate vie cblarione carrabile e pedonale, corredate di
appropriata segnaletica; i percorsi carrabili e opedi, per quanto consentito dalle specifiche
lavorazioni da eseguire, limiteranno il numerondersezioni tra i due livelli di viabilita.

Rumore: non si presentano lavorazioni particolateemmorose.
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Polveri, odori, inquinanti aereodispersi: non scantrano particolari produzioni di polveri, odori,
inquinanti aereodispersi.

Le lavorazioni provocanti polveri sono eseguit@imbienti aperti e si procedera preventivamente
e durante la loro fomazione all’irrorazione conuldj a base acquosa per favorirne la loro
ritenzione a terra, ovvero ad adottare tutti i dsfvi di sicurezza necessari a tal scopo.

Le lavorazioni provocanti odori e/o inquinanti asdispersi sono eseguite in ambienti aperti. Per
guanto tecnicamente possibile si procedra utilidearernici e solventi a base acquosa, viceversa se
le esigenze di idoneita di tali prodotti in relmze ai supporti non lo consentissero presenta il
pericolo sopra citato sara opportunamente segnalhtper definire i momento idoneo per
I'esecuzione delle fasi delle lavoro a rischi@ssenza di persone estranee alle lavorazioni, Bonch
le successive misure di ventilazione degli ambiendi verifica delle concentrazioni residuk.
Dirigente Scolastico_Datore di_Lavoro Ospitante sara l'unica persona competente per
l'autorizzazione al riuso dei locali e aree interesate.

Le lavorazioni comportanti potenziali rischi di Céa caduta di materiali dall'alto potrebbero
verificarsi nella movimentazione dei materiali enuagatti ingombranti o pesanti; per questo motivo
verra interdetto I'accesso alle aree sottostari prossimita delle movimentazioni dei materiali e
manufatti aventi tali caratteristiche, nei cascini tali movimentazioni avvengano per necessita non
diversamente risolvibili, fuori dalle zone indiviaie come zona di cantiere. Tali movimentazioni
dovranno comunque esserre preventivamente segnalaf@irigente Scolastico che dovra
collaborare per 'attuazione dei necessari ordini Bpropri sottoposti.

In ogni caso eventuali interferenze conseguenteeessita di interventi al di fuori alle aree di
cantiere opportunamente definite, comportera lapesasione delle attivita ivi esegute e
'allontanamento del personale dipendente e noremdipnte presente, comungue sottoposto
all'autorita del_Datore di Lavoro Ospitaniger il tempo strerttamente necessario. Tale peésce,
concretizzadosi I'evento, verra valutata dal Cawmattire per I'Esecuzione il quale provvedera,
preventivamente alla necessita, alla richiestatdaaione al Dirigente scolastico Datore di Lavoro
Ospitanteche avra I'obbligo di provvedervi.

In assenza di tale disposizione le lavorazioni ceeguenti non dovranno essere intraprese.

Misure Preventive e Protettive generali, ulteriori a quelle relative a specifici rischi:
1) Inumidimento del materiale;
Prescrizioni Esecutive:
Quando non sono attuabili le misure tecniche digmeione e la natura del materiale polveroso losenta, si deve
provvedere all'inumidimento del materiale stesso.

Riferimenti Normativi:

DECRETO LEGISLATIVO 9 aprile 2008 , n. 81, allegato IV -§ 2.2.4
2) Difesa contro le polveri: obblighi del datore di lavoro;

Prescrizioni Organizzative:
Nei lavori che danno luogo normalmente alla forraaei di polveri di qualunque specie, il datore dol@ € tenuto ad
adottare tutti i possibili provvedimenti (difese déspositivi come l'inumidimento dei materiali, lliszazione di
aspiratori, ecc.) adatti ad impedirne o a ridumeviluppo e la diffusione nell'lambiente di lavoke. misure da adottare
allo scopo devono tenere conto della natura delleep e della loro concentrazione nell'atmosfe@aalunque sia il
sistema adottato per la raccolta e la eliminazabelée polveri, il datore di lavoro € tenuto ad irdppe che esse possano
rientrare nell'ambiente di lavoro.

Riferimenti Normativi:

DECRETO LEGISLATIVO 9 aprile 2008 , n. 81, allegato IV *§ 2.2.5
3) Difesa dalle polveri: lavorazioni in ambienti confinati;

Prescrizioni Organizzative:
Aerazione dei luoghi di lavoro chiusi.Nei luoghi di lavoro chiusi € necessario far s¢,ctenendo conto dei metodi di
lavoro e degli sforzi fisici ai quali sono sottofiddavoratori, essi dispongano di aria salubrejuantita sufficiente, da
ottenersi anche mediante impianti di aerazioneafarz
Polvere: lavorazioni in ambienti piccoli. Qualora risulti necessario eseguire lavorazioei cbmportino produzione di
polveri (come taglio, smerigliatura, ecc.) in anmmbiepiccoli, si dovra predisporre adeguata aspinaeinella zona di
taglio, evitando attrezzi ad alta velocita di tagiNel caso che tali condizioni non possano esseddisfatte, dovranno
essere fornite maschere a filtro appropriate.
Sistemi di aspirazione delle polveriOve non sia possibile sostituire il materialeadidro polveroso, si devono adottare
procedimenti lavorativi in apparecchi chiusi ovvenoiniti di sistemi di aspirazione e di raccoltalegdolveri, atti ad
impedirne la dispersione. L'aspirazione deve essféeiuata, per quanto & possibile, immediatameiciao al luogo di
produzione delle polveri.
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Prescrizioni Esecutive:
Polvere: lavorazioni in ambienti piccoli. In ambienti piccoli e poco ventilati vanno evitéd@orazioni che comportino
la produzione di polveri come taglio, smerigliateec.. Qualora tali operazioni risultino necesshismgnera eseguirle
in ambienti aperti e ventilati, o predisporre adeguaspirazione nella zona di taglio, evitandeeatirad alta velocita di
taglio. Nel caso che tali condizioni non possarseessoddisfatte, € obbligatorio 'uso di maschéikro appropriate.

Riferimenti Normativi:
DECRETO LEGISLATIVO 9 aprile 2008 , n. 81, allegato IV -§ 1.9.1.; DECRETO LEGISLATIVO 9 aprile 2008 , n. 81, allegato
1V '§ 2.2.5; Circolare Ministero della Sanita 25 novembre 1991 n.23.

4) segnale: Divieto accesso persone;

5) segnale: Rl Vietato accesso;

Vietato I'accesso ai non addetti ai lavori
@02
C0®
e®

6) segnale: & A Cartello;

Rischi specifici:

1)  Getti, schizzi;
Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo dteanlavori, a freddo o a caldo, eseguiti a mancon utensili, con
materiali, sostanze, prodotti, attrezzature ches@uos dare luogo a getti e/o schizzi pericolosi lpesalute o alla
proiezione di schegge.

2) Inalazione polveri, fibre;
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdle sdlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeel'impiego diretto di
materiali in grana minuta, in polvere o in fibregd derivanti da lavorazioni o operazioni che n@portano I'emissione.

Abitazioni
Le abitazioni in prossimita del cantiere non sosposte agli effetti delle attivita che in essoivi s
svolgono.

Non si evidenziano rischi trasmissibili dall'attévidel cantiere.

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Stante la tipologia dei lavori non si evidenziaisehi idrogeologici.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Disposizioni per il coordinamento dei Piani Operativi con il Piano di
Sicurezza

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovranmmasmette il proprio Piano Operativo al
coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzommeragionevole anticipo rispetto all'inizio dei
rispettivi lavori, al fine di consentirgli la veirta della congruita degli stessi con il Piano di
Sicurezza e di Coordinamento.

Il coordinatore dovra valutare l'idoneita dei Pi@perativi disponendo, se lo riterra necessarie, ch
essi vengano resi coerenti al Piano di SicurezZa@dinamento; ove i suggerimenti dei datori di
lavoro garantiscano una migliore sicurezza del ieemt potra, altresi, decidere di adottarli
modificando il Piano di Sicurezza e di Coordinament

Il personale utilizzato dai datori di lavoro delleprese esecutrici che non abbiano trasmesso il
proprio Piano Operativo al coordinatore per la igzma in fase di esecuzionenon ne abbiano
ottenuto I'approvazione specifica con documento sitto non potranno accedere alle are di
lavoro.

Disposizioni relative alla consultazione dei rappresentanti per la
sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza erdinamento e/o di eventuali significative
modifiche apportate, il datore di lavoro di ciasgumimpresa esecutrice dovra consultare il
rappresentante per la sicurezza per fornirgli géngéuali chiarimenti sul contenuto del piano e
raccogliere le eventuali proposte che il rappres#stper la sicurezza potra formulare.

Misure di sicurezza contro i rischi provenienti dall'esterno

Non si rilevano rischi particolari provenienti defiterno. Tali rischi sono quelli normalmenti
presenti derivanti dalla corcolazione stradale.chaseguenti misure di prevenzione sono indicate
nel codice della strada. |l rispetto delle pregoni € a carico personale di coloro ( autisti dei
mezzi) che accedono alle aree pubbliche, la saaretd dell’adempimento delle norme é assegnata
dalla Legge in materia.

Per quanto concerne gli effetti derivanti dallaggreza di viabilita ad elevato flusso veicolare ifuor
dalla zona recintata del cantiere, risulta eviderme i rischi conseguenti siano da individuarsi
nella possibilita di incidenti o investimenti. Ramimizzare tali rischi, si provvedera a posizianar
opportuna segnaletica agli accessi del cantierd planimetrie allegate) e a destinare alcuni dpera
a facilitare l'immissione nella viabilitd ordinaridelle auto e degli automezzi provenienti dal
cantiere (rischio investimento).
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Modalita da seguire per il controllo dell’attuazione delle misure di
sicurezza del cantiere

Il datore di lavoro dell'impresa affidataria € obbligato contrattualmente a nominare con

delega scritta ai sensi dell’art. 16 del decretoegislativo 9 aprile 2008 un PREPOSTO.

Esso deve essere provvisto di idonee competenze fpeionali ed esperienza di lavoro per lo

specifico incarico.

Su di esso ricade la responsabilita personale ditat per i danni patrimoniali subiti da

“Persone Terze” in conseguenza delle sue omissiainadempimenti ai compiti assegnati.

Tale preposto deve segnalare tempestivamente al Ciomatore Per L’'esecuzione Dei Lavori,

l'inosservanza delle disposizioni aziendali e di aalle previste nel Piano Di Sicurezza e

Coordinamento in materia di salute e sicurezza subavoro e di uso dei mezzi di protezione

collettivi e dei dispositivi di protezione individuale.

In particolare deve prontamente segnalare le defienze dei mezzi e delle attrezzature di

lavoro e dei dispositivi di protezione individuale,ogni condizione di pericolo che si verifichi

durante il lavoro, o delle quali venga a conoscengzaferita ai singoli lavoratori, ai Datori di

Lavoro delle aziende esecutrici ed anche dell’azida affiddataria.

Ed inoltre deve:

» sovrintendere e vigilare sulla osservanza da padetesingoli lavoratori dei loro obblighi di
legge, nonche' delle disposizioni aziendali in matdi salute e sicurezza sul lavoro e di uso dei
mezzi di protezione collettivi e dei dispositivi girotezione individuale messi a loro
disposizione

> verificare affinche’ soltanto i lavoratori che hanricevuto adeguate istruzioni accedano alle
zone che li espongono ad un rischio grave e spegifi

> richiedere l'osservanza delle misure per il cotdralelle situazioni di rischio in caso di
emergenza e dare istruzioni affinche' i lavoratami,caso di pericolo grave, immediato e
inevitabile, abbandonino il posto di lavoro o lanagericolosa;

» informare il piu presto possibile i lavoratori espal rischio di un pericolo grave e immediato
circa il rischio stesso e le disposizioni preseag@urendere in materia di protezione;

» astenersi, salvo eccezioni debitamente motivalajataedere ai lavoratori di riprendere la loro
attivita in una situazione di lavoro in cui persisin pericolo grave ed immediato.

Il preposto deve essere sempre presente in cantieeeiche quando in esso vi sia minima

attivita lavorativa. Deve essere colui che consentaccesso al cantiere alle persone addette e

alla fine dell’attivita lavorativa giornaliera prov vede al controllo che tutte le persone abbiano

abbandonato il posto di lavoro, peralto in condiziai di sicurezza. Provvede infine alla

chiusura degli accesi al cantiere e alla accensiodell'impianto di illuminazione notturna di

sicurezza del cantiere, dell’eventuale impianto dantifurto e delle luci di ingombro della

recinzione verso le strade pubbliche o comunque agte al transito, se previsti.

E’ consentito che il preposto possa svolgere in demporaneita qualsiasi attivita lavorativa

del cantiere assegnata dal suo datore di lavoro, aondizione che non sia di ostacolo

al’adempimento dell’incarico di preposto.

Qualora il Coordinatore Per La Sicurezza dei Lavori acconsenta, il datore di lavoro

dell'impresa affidataria potra svolgere personalmete agli adempimenti assegnabili al

preposto. In tale evenienza dovra egli stesso sattwivere e consegnare la successiva

“dichiarazione del preposto” al Coordinatore Per LaSicurezza.

La delega di nomina del preposto dovra riportare lidentificazione della persona incaricata, i

compiti e poteri, i doveri e le responsabilita, I'acettazione autografa nonché la seguente

dichiarazione esplicita manoscritta dal delegato: it sottoscritto € consapevole dei doveri e

delle responsabilita dell'incarico ricevuto e li acetta senza eccezione alcuna. Si impegna a

rimborsare i danni patrimoniali documentati subiti dai terzi in conseguenza degli

inadempimenti ai compiti assegnati, ed in particolee riferiti alla mancata o parziale o

difforme adozione delle norme di sicurezza sul lavo o violazione delle stesse da lui medesimo
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e da parte di tutte le persone presenti in cantieteindipendentemente dai rapporti giuridici
con l'impresa appaltatrice o con le imprese esecuti.”

La delega di nomina del preposto dovra essere redatin duplice originale ed un esemplare
dovra essere consegnato al Coordinatore Per La Simrza dei Lavori nominato dal
Committente.

La mancata consegna di tale documento o la non cammita a quanto indicato sara di
impedimento alla consegna dei lavori o al loro praguimento.

La cessazione dallincarico per qualsiasi motivo depreposto nominato, o la revoca della
delega, comportera identica conseguenza, fino allomina e consegna al Coordinatore Per
La Sicurezza dei Lavori del nuovo atto di delega.

In ogni caso il datore di lavoro dell'impresa adfigria vigila sulla sicurezza dei lavori affidati e
sull'applicazione delle disposizioni e delle pregoni del piano di sicurezza e coordinamento, ie su
corretti adempimenti dei compiti assegnati al psép@d e responsabile in solido al preposto per i
danni causati.

Inoltre & obbligato a verificare la congruenza jieni operativi di sicurezza (POS) delle imprese
esecultrici rispetto al proprio.

Mentre sia i datori di lavoro dellimpresa affidata che quelli delle eventuali imprese
subappaltatrici:

a) adottano le misure conformi alle prescrizdircui all'allegato Xlll del d.lgs 81/08;

b) predispongono l'accesso e la recinzione cdektiere con modalita chiaramente visibili e
individuabili;

c) curano la disposizione o l'accatastamentmalieriali o attrezzature in modo da evitarne |l
crollo o il ribaltamento;

d) curano la protezione dei lavoratori contre influenze atmosferiche che possono
compromettere la loro sicurezza e la loro salute;

e) curano le condizioni di rimozione dei maikmpericolosi, previo, se del caso, coordinamento
con il committente o il responsabile dei lavori;

f) curano che lo stoccaggio e I'evacuazionaldgiti e delle macerie avvengano correttamente;

g) redigono il piano operativo di sicurezza.

Inoltre | legali rappresentanti delle imprese esgay durante I'esecuzione dell'opera osservano le
misure generali di tutela di cui all'articolo 15| delgs 81/08 e curano, ciascuno per la parte di
competenza,:

a) il mantenimento del cantiere in condiziordinate e di soddisfacente salubrita;

b) la scelta dell'ubicazione di posti di lavaemendo conto delle condizioni di accesso a tali
posti, definendo vie o zone di spostamento o dotazione;

c) le condizioni di movimentazione dei vari evéli;

d) la manutenzione, il controllo prima dellietd in servizio e il controllo periodico degli
impianti e dei dispositivi al fine di eliminare ifefti che possono pregiudicare la sicurezza e la
salute dei lavoratori;

e) la delimitazione e l'allestimento delle zatiestoccaggio e di deposito dei vari materiali, in
particolare quando si tratta di materie e di sastgericolose;

f) I'adeguamento, in funzione dell'evoluziored dantiere, della durata effettiva da attribuire a
vari tipi di lavoro o fasi di lavoro;

g) la cooperazione tra datori di lavoro e latori autonomi;

h) le interazioni con le attivita che avveng@ubluogo, all'interno o in prossimita del cargier

Infine in caso di presenza nelle attivita del cemi@i lavoratori autonomi che esercitano la propria
attivita, i medesimi sono obbligati ad adegualis mdicazioni e prescrizioni fornite dal piano di
sicurezza e coordinamento e dal Coordinatore Rsetuzione Dei Lavori.
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Modalita da seguire per la recinzione del cantiere

L'area interessata dai lavori dovra essere delimmgan una recinzione, di altezza non inferiore m.
2, in grado di impedire I'accesso di estranei ediéadelle lavorazioni. Il sistema di confinamento
scelto dovra offrire adeguate garanzie di resisiesima ai tentativi di superamento sia alle
intemperie. A tal scopo si € individuata una stmattin rete tipo tenax fissata saldamete al sumto ¢
tavola in legno e pali in in tondino di acciaio mia22 infissi nel terreno ogni 2 m. per almeno cm.
50.

Le vie di accesso pedonali al cantiere saranneréifiziate da quelle carrabili, allo scopo di ridurr

i rischi derivanti dalla sovrapposizione delle ddéferenti viabilita, proprio in una zona a
particolare pericolosita, qual’ € quella di accealscantiere.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altreuttiure di cantiere dovranno essere adeguatamente
evidenziati, ad esempio, a mezzo a strisce biaaalsse trasversali poste a tutta altezza. Nedle or
notturne l'ingombro della recinzione sara evidetozegpposite luci di colore rosso, alimentate in
bassa tensione.

La recinzione di cantiere per le zone dell’edifioiteressata all’esecuzione di prestazioni laveeati
se interne all’edificio e per lavorazioni che neilwgopino polveri, rumore, odori sgradevoli, oltee
soglia di tollerabilita, oppure esalazioni e vapwtivi per I'utenza o che non concretizzino risch
esportabili oltre la barriera di delimitazione ¢akka (ostacoli, inciampi, scivolamenti,
movimentazione materiali, ecc.) dovranno esserémdate con cavalletti rimovibili che non
modifichino lo stato dei luoghi oppure medianteushira degli accessi a dette aree con sbarramento
dei varchi esistenti (chiusura porte esistenti, taggio di porte provvisorie, montaggio di tavolati
con ancoraggio alle strutture e manufatti edilssnti, transenne, cartelli monitori autoportanti
pali in materiale plastico o metallico con basarmeratvorrato e fettucce con arrotolatore o nastri in
pvc a perdere di interconnessione)

Viabilita principale di cantiere

Al termine della recinzione del cantiere dovra wexersi alla definizione dei percorsi carrabili e
pedonali, limitando, per quanto consentito dallecdizhe lavorazioni da eseguire, il numero di
intersezioni tra i due livelli di viabilita. Neldacciamento dei percorsi carrabili, si dovra consice
una larghezza tale da consentire un franco nonmidio70 centimetri almeno da un lato, oltre la
sagoma di ingombro del veicolo; qualora il fran@nga limitato ad un solo lato per tratti lunghi,
devono essere realizzate piazzole o nicchie djinfad intervalli non superiori a m 20 lungo l'altr
lato.

Inoltre dovranno tenersi presenti tutti i vincokrtanti dalla presenza di condutture e/o di linee
aeree presenti nell'area di cantiere.

Viabilita automezzi e pedonale

Durante i lavori sara assicurata nei cantieri &bilita alle persone ed ai veicoli. A questo scopo,
all'interno del cantiere saranno approntate adegua di circolazione carrabile e pedonale,
corredate di appropriata segnaletica; i percorgiabdi e pedonali, per quanto consentito dalle
specifiche lavorazioni da eseguire, limiterannouinmero di intersezioni tra i due livelli di vialdi

Le vie di circolazione pedonali, saranno corrediagppropriata segnaletica.
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Modalita di accesso del personale all’area di cantiere

Ad integrazione e specificazione di quanto preva&bD.lgs.81/08 art.20, e fatte salve le sanzioni
ivi previste, I'appaltatore € obbligato a munitetto il personale utilizzato proprio o di terzi
(compreso dirigenti e datori di lavoro) di appostessera di riconoscimento, eventualmente
plastificata, corredata di fotografia a colori laimn inferiore a 35 mm, contenente:

le generalita del lavoratore (nome cognome, d&t@@o di nascita, cittadinanza, residenza, codice
fiscale, qualifica, n° di matricolaata di assunziong

l'indicazione del datore di lavoro completa (ragi@sede sociale, partita IVA / codice fiscale;

il collegamento contrattuale con I'amministrazioneappaltante o con la propria committenza
(ditta appaltatrice, ditta subappaltatrice, ditta nolo a caldo, ditta fornitrice di materiali posati

in opera, lavoratore autonomo, lavoratore atipicy;

il riferimento al contratto di appalto (descrizione, n. del contratto) ed inoltre, per le persone
diverse dai lavoratori dipendenti della ditta appadtatrice, il riferimento all’atto di
autorizzazione all'accesso al luogo di esecuzioneidavori rilasciato dal Direttore dei lavori o
dalla amministrazione appaltante e l'indicazione decommittente diretto.

Tutti i presenti nei luoghi di lavoro sono tenati esporre visibilmente e con continuita, detta
tessera di riconoscimento.

Tale identico obbligo gravanche in capo al personale delle ditte subappalta#i fornitori di
materiali con posa in opera, ai lavoratori addetibli a caldo, ai lavoratori autonomi e con cdtitra
atipici (Legge 14 febbraio 2003, n. 30), che esent direttamente la propria attivita nei cantieri,
per i quali I'appaltatore é tenuto recepirne I'agblnei rispettivi subcontratti.

| cartellini identificativi suddetti, prodotti d&lppaltatore e per le ditte subappaltatrici o olatori
autonomi subcontraenti, eventualmente da lorois@®granno essere presentati per la vidimazione
del Coordinatore per I'Esecuzione dei Lavori, pacdettazione ed autorizzazione all'accesso ai
luoghi di lavoro, dall’appaltatore.

| dati personali dei lavoratori possono esserertgiosul retro del cartellino.

La vidimazione e vincolata alla presentazione al Gwdinatore per I'Esecuzione dei Lavori del
libro unico del lavoro in originale, o i modelli UNILAV unitamente alla ricevuta del fax che
attestino la trasmissione e il ricevimento con esit postivo al Centri per l'impiego di
competenza terrioriale, dei certificati della camera di commercio, e dei doumenti di
riconoscimento originali delle persone, sia dellaitla appaltatrice che delle ditte con le quali
sia stato stipulato contratto di subappalto o contatti di fornitura con posa in opera, nonché di
quelle riferibili ai contratti di lavoro autonomo o atipico.

Inoltre considerata la differibilita della registrane, sul libro unico del lavoro, al 16° giornal de
mese successivo all’assunzione dei lavoratori nuowassunti, in caso di autorizzazione
all’'accesso ai cantieri concessa su presentaziamhe modelli UNILAV, tale libro dovra essere
posto in visione al Coordinatore per I'esecuzione gegistrazione avvenuta.

| cartellini identificativi al termine del contratto anzitempo, entro il giorno successivo al
verificarsi del mutamento delle condizioni e deiguisiti soggettivi che ne determinarono
'emissione, dovranno essere riconsegnati al Coatdre per I'Esecuzione dei Lavori per il loro
annullamento.

A tal fine il Coordinatore per I'Esecuzione dei loavin caso di dubbio avra facolta di richiedere
all’appaltatore, e quest’ultimo l'obbligo contradte del rilascio, una dichiarazione sostitutiva
dell'atto di notorieta, ai sensi dell’'Articolo 4#&dD.P.R. 2 8 dicembre 2000, n. 445, relativa alla
persistenza delle condizioni e dei requisiti sotjgetin capo a tutte le persone detentrici del
cartellino identificativo.

In occasione di ciascun pagamento effettuato (eéomssdel S.A.L.) 'appaltatore dovra dimostrare
la persistenza delle condizioni e dei requisitigaitvi in capo a tutte le persone detentrici del
cartellino identificativo con le stesse modalitacdi al momento del rilascio. In caso di dubbi
Coordinatore per 'Esecuzione dei Lavori potra iederre in ogni tempo tale adempimento, in
aggiunta a quelli analoghi gia avvenuti.
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Le persone trovate all'interno dei luoghi di lavaprovviste di cartellino o con cartellino non
idoneo saranno immediatamente allontanate e siegerva ai sensi dell'art.136 del D. Lgs.
163/2006 e s.m.i..

La presenza di persone all'interno dei luoghi diola cessate dai requisiti per il rilascio del
cartellino, verificata eventualmente anche suceasstnte all’evento, comportera identica azione o
conseguenze contrattuali.

L'accertata falsita della dichiarazione di cui sopcomportera la segnalazione all’autorita
competente.

Il controllo dell'idoneita dei cartellini competd &€oordinatore per I'Esecuzione dei Lavori , al
personale dell'ufficio della Direzione Lavori, alaidre di Lavoro della ditta appaltatrice o suo
delegato, e per i luoghi di cantieri coincidentncd altre attivita anche al Datore di Lavoro o suo
delegato di queste ultime attivita (responsabiléistéuzione scolastica).

Tutti gli accessi nei luoghi di lavoro di personennmunite di cartellino di riconoscimento per
gualsiasi motivo o periodo di tempo anche limitadol, eccezione di motivi di emergenza o
soccorso, 0 del personale dell'ufficio di Direziodei Lavori o della Stazione Appaltante o di
Organi Pubblici di Sicurezza o Ispettivi, dovranessere preventivamente autorizzati dalla
Coordinatore per I'Esecuzione dei Lavori.

La mancata dotazione delle persone presenti nghludi lavoro di tessere di riconoscimento o la
loro falsificazione o compilazione con dati falsppure I'utilizzo improprio, anche se derivanti da
comportamenti di imprese o persone riconducibiktoflegate da vincoli contrattuali, anche di fatto
o da concludere o finalizzate alla conclusione costizzano grave inadempimento alle obbligazioni
di contratto tali da compromettere la buona rigsaei lavori, pertanto si procerera, ai sensi
dell'art.136 del D. Lgs. 163/2006 e s.m.i.,, a pnopcalla Stazione appaltante la risoluzione del
contratto a danno dell’appaltatore. Per i cantieri posizionamento dell’area logistica (spogliatoio
servizi igienici, refettorio) all’'esterno dellarzariservata alle lavorazioni il personale dellpiese
operanti per accedere dalla zona suddetta alla dor@antiere, o viceversa, dovra utilizzare
esclusivamente le zone pedonali (marciapiede).

Le persone che abbiano instaurato con le imprds#atarie o esecutrici 0 lavoratori autonomi
autorizzati dal commitente, contratti di fornittamateriali e manufatti o di trasporto potranno
accedere alle sole aree di cantiere di stoccaggimdteriali.A tali persone e’ preclusa qualsiasi
attivita’ lavorativa nelle aree di cantiere con la sola eccezione della conduzione dell’auzzne

di trasporto dai passi carrai alle succitate zon&eversa con accompagnamento e sorveglianza a
piedi del preposto del cantiere.

Lo scarico/carico dei materiali dovra essere affgti con mezzi d’opera e personale dipendente
delle imprese imprese affidatarie o esecutrici uspp con mezzi d'opera e personalmente dai
lavoratori autonomi.

Modalita di accesso dei mezzi di fornitura materiali

Allo scopo di ridurre i rischi derivanti dalla peesa occasionale di mezzi per la fornitura di
materiali, la cui frequenza e quantita € peraltidabile anche secondo lo stato di evoluzione della
costruzione, si procedera a redigere un progranegh accessi, correlato al programma dei lavori.
In funzione di tale programma, al cui aggiornamestranno chiamati a collaborare con
tempestivita i datori di lavoro delle varie imprgsesenti in cantiere, si prevederanno adeguate are
di carico e scarico nel cantiere, e personalera per guidare i mezzi all'interno del cantieresste

Procedura per la fornitura di calcestruzzo in cantiere

La fornitura del calcestruzzo preconfezionato imtiegie alle imprese esecutrici da parte delle
imprese fornitrici potra avvenire solamente dope Ehsuddette abbiano proceduto a scambiarsi le
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informazioni in materia di sicurezza dei lavoratooinvolti nelle diverse fasi in cui si articola il
rapporto fra il fornitore di calcestruzzo precondemto e 'impresa cliente.

Cio al fine di applicare, nei casi in cui I'impre&anitrice di calcestruzzo non partecipi in alcun
modo alle lavorazioni di cantiere, quanto preszrdall’'art. 26 del D. Lgs. 81/08, in termini di
collaborazione e informazione reciproca fra datbrlavoro di tali imprese, cosi come precisato
dall'art. 96 del d.Igs. 81/08 e s.m.i..

L’articolo 96, infatti, chiarisce che I'obbligo dedazione del POS compete unicamente alle imprese
che eseguono in cantiere i lavori indicati nellgghto X del D. Lgs. 81/0&onseguentemente |l
fornitore di calcestruzzo e I'eventuale impresa tera traportatrice non € soggetta a redazione
di POS. Da cio deriva che tali soggetti, sempre els nel caso che si limitino alla fornitura e al
trasporto del cls, necessitano di ricevere e formgr le informazioni di sicurezza e di
coordinamento reciproca

Pertanto Tutti i i datori di lavoro coinvolti dewo procedere a quanto prescritto dall’art. 26 del D
Lgs. 81/08, cooperando all’attuazione delle miglirprevenzione e protezione dai rischi sul lavoro
incidenti sull'attivita lavorativa in oggetto:

1) si informano reciprocamente, preventivamenteogui intervento, sul tipo di lavoro, sui
rischi cui sono esposti i lavoratori, sulle misdigrotezione gia autonomamente adottate;

2) adottano le misure previste dalla lettera camml emanata dal Ministero del Lavoro e delle
Politiche Sociali Direzione Generale di Tutela dellondizioni di Lavoro;

3) individuano le eventuali misure supplementariadattare sorte in relazione alla specifica
fornitura;

4) individuano collettivamente i necessari ordiaiichpartire alle proprie maestranze;

5) ciascuno, per quanto di competenza, impartecerdini alle proprie maestranze;

6) il datore di lavoro dellimpresa esecutrice smha sulle procedure concordate e

sull’adozione delle misure di sicurezza individuatese necessario rifiuta la fornitura, anche
gualora sia gia iniziata,

7) il datore di lavoro dellimpresa esecutrice (@eto cliente verso il fornitore di cls)
sottoscrive il contratto di fornitursolo nel caso in cui ci sia 'impegno al rispettoealla lettera
circolare emanata dal Ministero del Lavoro e delldPolitiche Sociali Direzione Generale di
Tutela delle Condizioni di Lavoro e ne sia riportato il riferimento esplicito sulntkatto
medesimo.

La succitata lettera circolare € reperibilile enigsta presso il coordinatore in fase di progettazi

0 mediante motore di ricerca sulla alla rete irgerrcon il seguente riferimento

“m_Ips.15.REGISTRO UFFICIALE MINISTERO.PARTENZA.08828.10-02-2011".

Dislocazione delle zone di carico e scarico

Le zone di carico e scarico sono posizionate, @sgmita dell'accesso carrabile area dei cantieri.
L'ubicazione di tali aree, inoltre, consentira @zzi d’opera di trasportare i materiali nei luoghi
deposito o di lavorazione, attraversando aree dowe sono state collocate postazioni fisse di
lavoro o in caso contrario evitando le interferercan il personale addetto procedendo alla
movimentazione in assenza di esso.

Zone di deposito attrezzature

Le zone di deposito attrezzature, sono individuetée aree delimitate di lavorazione in modo da
non creare intralcio alle lavorazioni. (filiereapani, carotatrici, compressori, molazze, betorgere
bicchiere, ecc.)

| mezzi d'opera verranno nelle fasi non operatifi@e giornata di lavoro riportati pressi la sede d
ricovero dell'appataltore. Nelle fasi intermediessmo parcheggiate sul suolo pubblico, in ossequio
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al codice della strada oppure nelle AREE AUTORIZEADAL DATORE DI LAVORO
OSPITANTE (Dirigente Scolastico)

Zone stoccaggio materiali

Le zone di stoccaggio dei materiali, sono individuaelle aree delimitate di lavorazione in modo
da non creare intralcio alle lavorazioni.

Le aree di lavorazione saranno individuate e dinogase, prima di ciascun intervento, in funzione
delle quantita da collocare. Tali quantita saramstabilite dall’appatatore tenendo conto delle
esigenze di lavorazioni contemporanee.

Le are di stoccaggio dei materiali ingombranti seandividuate nelle aree esterne pertinenziali
AUTORIZZATE DAL DATORE DI LAVORO OSPITANTE (Dirigette Scolastico)

Le superfici destinate allo stoccaggio di materidlbvrano essere considerate per tipologia dei
materiali da stoccare, e valutando opportunaménischio seppellimento legato al ribaltamento
dei materiali sovrapposti. Gli accumuli di mateargfusi o di di scavo non dovranno superare i m.
2,00 di altezza e con una pendenza del frontealimaglo non superiore a 45°. In ogni caso dovra
essere verifcata giornalmente la stabilita del doreltesso dovra essere specificatamente delimitato
con un parapetto e una zona franca di m 1,50. emaditconferiti in colli omogenei o imballati
dovranno essere impilati secondo le istruzioni ifermal produttore. Dovra comunque sempre
essere garantito un rapporto di impilamento traglhezza lato minore della base di appoggio e
altezza dal suolo maggiore di 0,5. inoltre il sudbwraa esssere in piano orizzontale (pendenza max
1%). Anch’essi dovranno essere opportunamente Mtcal suolo con cinghie, catene, funi di
sicurezza o riposti in idonei scaffali stabilment@colati al suolo o a strutture permanenti.
Analogamente la zona di deposito dovra essere tiglancon una idonea recinzione distante m
1,50 dalla zona di stoccaggio.

Zone stoccaggio dei rifiuti

Le zone di stoccaggio dei rifiuti sono individuatearee periferiche della zona di lavorazione, o
per i materiali insalubri o ingombranti nelle argeertinenziali esterne dell’edificio e
AUTORIZZATE DAL DATORE DI LAVORO OSPITANTE (Dirigete Scolastico).

Inoltre, nel posizionamento di tali aree si deveete conto della necessita di preservare da pplver
esalazioni maleodoranti, ecc. sia i lavoratori enéisin cantiere, che gli insediamenti attigui al
cantiere stesso. Gli accumuli di materiali di fifiw di di scavo non dovranno superare i m. 2,00 di
altezza e con una pendenza del fronte di accumariosoperiore a 45°. In ogni caso dovra essere
verifcata giornalmente la stabilita del cumulo scedovra essere specificatamente delimitato con
un parapetto e una zona franca di m 1,50.

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di
esplosione

Le zone di deposito dei materiali insalubri o camigolo d'incendio o di esplosione, sia necessari
per I'esecuzione delle opere che di rifiuto sonwidiiate in aree pertinenziali esterne periferiche,
meno interessate da spostamenti di mezzi d'operaperai. Inoltre, si deve tenere debito conto
degli insediamenti limitrofi al cantiere. Esse dewcessere AUTORIZZATE DAL DATORE DI
LAVORO OSPITANTE (Dirigente Scolastico).

In tali aree si dispone di posizionare segnaletickcante la presenza del pericolo e le modalita
comportamentali da seguire (non fumare, non utiiediamme libere, ecc.).

Nell’area suindividuata i materiali necessari gelavorazioni dovranno essere separati da quelli di
risulta.
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Impianti elettrico, dell'acqua, del gas, ecc.

Nel cantiere sara necessaria la presenza di aipudi impianti, essenziali per il funzionamenteld
cantiere stesso. A tal riguardo andranno esegetredo la corretta regola dell'arte e nel rispetto
delle leggi vigenti (D.P.R. 37/08, NORME C.E.l. gdémpianto elettrico per l'alimentazione delle
macchine e/o attrezzature presenti in cantier@teljrazione dell'impianto di messa a terra,
I'impianto idrico, quello di smaltimento delle aegeflue, ecc.

Esso potra essere derivato dal contatore esisteseevizio dell’edificio, ma con autonome linee e
protezioni elettriche coordinate, previa valutagiomella idoneita di potenza per l'uso
contemporaneo con i servizi attualmente allaccMitteversa in carenza di verifica o in caso di
inidoneita si dovra provvedere ad inoltrare rictaedi nuovo allaccio provvisorio all’ente erogatore
e sopportarne i relativi oneri.

Tutti i componenti dell'impianto elettrico del ceme (macchinari, attrezzature, cavi, quadri
elettrici, ecc.) dovranno essere stati costruiggola d'arte e, pertanto, dovranno recare i makehi
relativi Enti Certificatori. Inoltre I'assemblaggild tali componenti dovra essere anch'esso reétizza
secondo la corretta regola dell'arte: le instatlaze gli impianti elettrici ed elettronici realiatz
secondo le norme del Comitato Elettrotecnico Iltaiai considerano costruiti a regola d'arte. In
particolare, il grado di protezione contro la pemabne di corpi solidi e liquidi di tutte le
apparecchiature e componenti elettrici presentcantiere, dovra essere:

non inferiore a IP 44, se l'utilizzazione avvien@mbiente chiuso e non inferiore a IP 55, ognl qua
volta l'utilizzazione avviene all'aperto con la gibdita di investimenti da parte di getti d'acqua.

(CEI 70.1; d.Igs. artt.80, 81, all.V parte 1l 6, all. VI § 6, all. IX);

Inoltre, tutte le prese a spina presenti sul cemttdvranno essere conformi alle specifiche CEE
Euronorm (CEI 23-12), con il seguente grado digzmne minimo:

IP 44, contro la penetrazione di corpi solidi aiidi, IP 67, quando vengono utilizzate all'esterno.
Non sara necessario procedere ad installare imgielhgas metano.

Le condotte dellacqua per usi igienici e di camielovra essere derivato dalla rete esistente a
servizio dei fabbricati scolastici lugo di interdeen ma con autonome condotte e valvole di
intercettazione, previa valutazione della idonditportata e pressine per I'uso contemporaneo con i
servizi attualmente allacciati. Viceversa in caeertii verifica o in caso di inidoneita si dovra
provvedere ad inoltrare richiesta di nuovo allageiovvisorio all’ente erogatore e sopportarne i
relativi oneri.

Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

la realizzazione dell'impianto di messa a terraipeantiere, che dovra essere unico ed integrato
con guello esistente per il fabbricato, previa fieai dell'idoneita. In caso di verifica negativa si
dovra provvedere a rendere I'impianto di terratesi®, efficiente ed idoneo ai carichi eletrici
installati nel cantiere.

L'impianto di terra dovra essere realizzato in maldogarantire la protezione contro i contatti
indiretti: a tale scopo si costruira l'impianto ogioandolo con le protezioni attive presenti
(interruttori e/o dispositivi differenziali) realiando, in questo modo, il sistema in grado di kfili
maggior grado di sicurezza possibile.

le strutture metalliche del cantiere grandi o cdesabili masse estranee necessitano di essere
collegate all'impianto di terra. Per le stesse dasgssere verificata la autoprotezione dalle duaric
atmosferiche. A tal fine ci si dovra riferire ad apposito calcolo di verifica, eseguito secondo le
vigenti norme CEI.

Non dovranno essere presenti lavoratori nelle asterne qualora le condizioni metereologiche
annunciate o evidenti facciano ritenere la prditabili temporali. Sono significative la presenza
nel cielo dicumulonembi ovvero ammassi enormi di nubi, simili a montaga#adbase nerastra,
cupa, stesa come uno spesso strato e dalla sorgrigtastra, con aspetti di torri, di colline, di
incudini oppure dnembostrati cioe nubi stratificate basse, generalmente gisgiare dalla base
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spesso non ben definita. 1l cielo si presenta lautetro e spesso per la loro presenza si devono
accendere le luci. | cumulonembi e i nembostratiosenubi temporalesche», inquantoché, per le
loro grandi dimensioni, hanno una capacita eldtt@s considerevole, e per tale motivo sono
l'origine dei temporali e probabili saette. Sonanooaque consentite le lavorazioni con mezzi
meccanici gommati con cabina chiusa purche si ppsszedere senza necssita di operatore a terra
per operazioni ausiliarie.

Misure generali per I'esecuzione di lavorazioni in luoghi di altezza
inferiore ai 2 m e difficile accesso (vespai, sottotetti, ecc.)

Lavoratori presenti nei luoghi.

Ai posti di lavoro suddetti devono essere adiditheno due lavoratori, salvo che i lavori siano
eseguiti entro il campo visuale diretto di altragoma.

E’ vietato restare nei luoghi oltre I'orario di tao.

Il lavoratore non puod rimanere nei luoghi oltreiibprio orario di lavoro, salvo giustificati moitiv

di carattere eccezionale.

L'accesso ai posti di lavoro se inidoneo deve egsexdisposto con rampe di scale, anche verticali,
purché sfalsate tra loro e intervallate da pianeliodli riposo posti a distanza non superiore a 4
metri I'uno dall'altro.

Il vano scala deve essere protetto contro la catiuteateriali.

| posti di manovra degli addetti al sollevamento atb scarico dei materiali devono essere
adeguatamente protetti.

L'aria ambiente dei luoghi deve essere mantenidpirebile e, quanto piu possibile,esente da
inquinamenti, mediante sistemi o impianti di veattibne atti ad eliminare o a diluire, entro linaiti
tollerabilita, i gas, le polveri e i vapori periosi 0 nocivi.

Ad ogni lavoratore deve essere assicurato un mimin3ometri cubi di aria fresca al minuto primo,
salvo un piu elevato limite in rapporto alla presendi particolari cause di inquinamento
dell'atmosfera. L'aria da immettersi a mezzo diianp di ventilazione artificiale deve essere
prelevata in posti sufficientemente distanziatpdasibili fonti di inquinamento.

La velocita dell'aria di ventilazione ai posti divbro deve essere tale che, in rapporto alla
temperatura dell'aria stessa, non risulti pregiedde per la salute del lavoratore.

Qualora non sia possibile evitare il ristagno detjua sul pavimento dei posti di lavoro, il lavoro
deve essere sospeso quando l'altezza dell'acamaich vari supera i 50 centimetri.

Nel caso in cui I'acqua o liquidi vari superitéaiza indicata nel comma precedente, possono essere
effettuati lavori di emergenza, unicamente intesalontanare I'acqua o ad evitare maggiori danni
all'opera. Detti lavori devono essere affidati eolatori esperti ed eseguiti sotto la sorvegliadiza
assistenti.

Ai lavoratori adibiti ai lavori di cui sopra devonessere forniti idonei indumenti e calzature
impermeabili.

Nei lavori eseguiti si devono adottare sistemiadiokrazione, macchine impianti e dispositivi che
diano luogo al minore sviluppo di polvere, questgaho essere comunque eliminate il piu vicino
possibile al punti di formazione.

Nei lavori per i quali siano disposti, ai fini dellotta contro le polveri, procedimenti ad umido, s
devono adottare impianti idrici di distribuziondi @&d assicurare una sufficiente quantita di acqua
esente da inquinamenti

Qualora per difficolta d'ordine ambientale o altause tecnicamente giustificate sia ridotta
I'efficacia dei mezzi generali di prevenzione dgltdveri, i lavoratori devono essere muniti e fare
uso di idonee maschere antipolvere.

Nelle maschere a filtro, questo deve offrire unsistenza alla inspirazione e all'espirazione non
superiore rispettivamente a 15 millimetri e 5 mitri di colonna d'acqua con una corrente di 50
litri al minuto primo e un potere di ritenzione noxferiore al 95 per cento delle polveri di un
micron di diametro.
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| luoghi di lavoro e di passaggio devono essergmnihati con mezzi o impianti indipendenti dai
mezzi di illuminazione individuale portatili.

Puo derogarsi all'obbligo di cui al comma precedeqntando si tratti di eseguire lavori occasionali
o di breve durata o in condizioni tali per cui legisposizione del mezzo fisso sia particolarmente
difficoltosa.

| mezzi o impianti di illuminazione fissa devonorgatire nei passaggi e in tutti i punti accessibili
un livello di illuminazione non inferiore a 5 lux.

Detto minimo e garantito indipendentemente dal ooswdei mezzi di illuminazione individuale.
Fermo restando il minimo di illuminazione prescrithell'articolo precedente, in ogni posto di
lavoro deve essere garantito, con i mezzi o impiisgi, un livello medio di illuminazione non
inferiore a 30 lux.

La collocazione e la distribuzione delle sorgenitninose devono assicurare una conveniente
uniformita di illuminazione.

| lavoratori che accedono ai luoghi di lavoro devagssere provvisti in aggiunta ai precedenti
sistemi di illuminazione di idoneo mezzo di illuramone portatile di sicurezza.

Gli impianti elettrici devono essere conformi aflerme vigenti C.E.l. con particolare riferimento
ad eventuali specifiche situazioni di classificagodel posto di lavoro come“luogo conduttore
ristretto” o “ambiente umido”.

Indipendentemente dal numero dei lavoratori oceupat vi sia 0 possa ritenersi probabile la
presenza di gas infiammabili o esplodenti, o peghi di difficile accesso (altezza minima= media
aritmetica ponderata inferiore a nf/rh,00, scale a pioli, portatili, botole, condogic.) deve
essere predisposta, per ciascun turno di lavom sgnadra di salvataggio costituita da un minimo
due lavoratori munita di barella idonea al traspal#gli infortunati in luogo sicuro e degli ordinar
mezzi di primo soccorso e di recupero. La squadsactorso dovra essere sempre in contatto con i
lavoratori potenzialmente in necessita di soccorso.

Misure generali di protezione per operazioni di saldatura o taglio
ossiacetilenica, ossidrica, elettrica e simili

Non dedono essere effettuare operazioni di sal@aiuaglio, al cannello od elettricamente, nelle
seguenti condizioni:

a) su recipienti o tubi chiusi;

b) su recipienti o tubi aperti che contengono niaequali sotto I'azione del calore possono dar
luogo a esplosioni o altre reazioni pericolose;

C) su recipienti o tubi anche aperti che abbiantertuto materie che evaporando o gassificandosi
sotto l'azione del calore possono dar luogo a egploo altre reazioni pericolose.

Non e altresi consentito di eseguire le operazibrgaldatura nell'interno dei locali, recipienti o
fosse che non siano efficacemente ventilati.

Quando le condizioni di pericolo suddette si posselmminare con I'apertura del recipiente chiuso,
con l'asportazione delle materie pericolose edatei lesidui, con l'uso di gas inerti o con altriznie

0 misure, le operazioni di saldatura e taglio ppesessere eseguite anche sui recipienti o tubazioni
indicati, purché le misure di sicurezza siano disp@ verificate con continuita sul posto e sdaito |
diretta sorveglianza del coordinatore per esecezd@ lavori.

Nei luoghi sotterranei e vietato installare o ushoenbole di acetilene o realizzare depositi di
recipienti contenenti gas combustibili.

Il trasporto nellinterno dei locali di lavoro degipparecchi mobili di saldatura deve essere
effettuato mediante con carrelli o altri mezzi atti assicurare la stabilita facilita di movimerito.
recipienti dei gas compressi 0 sciolti, devono esséficacemente ancorati, al fine di evitarne la
caduta accidentale.

| depositi di gas compressi dovranno essere redlibz apposita area coperta con tettoia e con
guantitativi in giacenza inferiori al 30% del limitli legge
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Nelle operazioni di saldatura elettrica e similil'mgerno di recipienti metallici oltre alle
disposizioni precedenti devono essere predisposizzimisolati e usate pinze porta elettrodi
completamente protette in modo che il lavoratoe difeso dai pericoli derivanti da contatti
accidentali con parti in tensione.

Tutte le fasi di saldatura devono essere effettsat® la sorveglianza continua di un esperto che
assista il lavoratore dall'esterno del recipiente.

Tutte le apparecchiature di saldatura devono essaméormi alle norme C.E.l., conformi alla
Direttiva Macchine e munite di dichiazione di camfita C.E.

Misure generali di protezione contro il rischio di seppellimento negli
scavi

In ogni attivita di scavo da eseguirsi nel canti@esezione obbligata, di shancamento, manuali)
dovranno rispettarsi le seguenti indicazioni geltea  profilare le pareti dello scavo secondo
I'angolo di natural declivio; b) evitare tassatnente di costituire depositi sul ciglio degli sgai
gualora cio si rivelasse indispensabile, provvedepentellare adeguatamente il fronte dello scavo;
d) per scavi a sezione obbligata di profondita sope a 1,5 m., posizionare adeguate
sbadacchiature, sporgenti almeno 30 cm. al di sbprglio dello scavo.

Misure generali di protezione contro il rischio di caduta dall'alto

Per le lavorazioni che verranno eseguite ad altezgeeriori a m 2,00 e che comportino la
possibilita di cadute dall'alto, dovranno esseteodotte adeguate protezioni collettive, in primo
luogo i parapetti. Il parapetto, realizzato a narmavra avere le seguenti caratteristiche: a) il
materiale con cui sara realizzato dovra esserdajgesistente ed in buono stato di conservazione;
b) la sua altezza utile dovra essere di almeno etmon c) dovra essere realizzato con almeno due
correnti, di cui quello intermedio posto a circatindistanza fra quello superiore ed il calpesti);
dovra essere dotato di "tavola fermapiede”, vade@edi una fascia continua poggiata sul calpestio
e di altezza pari almeno a 15 cm; e) dovra essesguito e fissato in modo da poter resistere,
nellinsieme ed in ogni sua parte, al massimo sford puo essere assoggettato, tenuto conto delle
condizioni ambientali e della sua specifica funeion

Quando non sia possibile realizzare forme di protez collettiva, dovranno obbligatoriamente
utilizzarsi cinture di sicurezza, cio avverra quipdrticolarmente ogni volta che venga rimossa la
barriera, anche parzialmente, per effettuare laswrbordo degli scavi o per I'accesso al fondo, o
per lavori su manufatti in quota sia orizzontalecherticali impediti dai parapetti, oppure per il
montaggio e smontaggio degli apprestamenti di skza.

La misura massima di altezze superiori a m. 2.0@fesisce esclusivamente ai lavori da effettuare
su impalcati o ponteggi o qualsivoglia piano invaldone dal suoloTale altezza massima, al di
sopra della quale si concretizza legalmente il ribto di caduta dall'alto, per tutte le altre
possibili situazioni di caduta é ridotta m 0,50, &avi in genere, fosse, canali, vani e aperture
nei muri e nei solai ecc.{D.lgs. 81/08 Art.146, all. IV § 1.7.3.)

Misure generali di protezione contro il rischio di caduta a livello per
scivolamento o inciampo (superfici di calpestio bagnate da acqua o
altri liquidi, polverose, con dispersione di oggetti di forma cilindrica
o sferica, con presenza di ostacoli minuti, sconnessi per
ammaloramento o riparazioni in corso)

Per le lavorazioni da eseguire che comportino Issibilita di cadute a livello per scivolamento,
dovranno essere introdotte adeguate protezioniettgk, in primo luogo parapetti e
transennnamenti. Il parapetto, realizzato a nordoaya avere le seguenti caratteristiche: a) il
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materiale con cui sara realizzato dovra esserdajgesistente ed in buono stato di conservazione;
b) la sua altezza utile dovra essere di almeno etmon c) dovra essere realizzato con almeno due
correnti, di cui quello intermedio posto a circatindistanza fra quello superiore ed il calpestio d)
dovra essere costruito e fissato in modo da petastere, nell'insieme ed in ogni sua parte, tenuto
conto delle condizioni ambientali e della sua djpeifunzione. Il transennnamento portra essere
effettuato con cavalletti, uniti tra di loro medi@rganci predisposti all’origine o serraggi meccani
predisposti al momento, barriere mobili in accianaterale sintetico o legno, solo se idonee a non
essere spostate accidentalmente. E’ altresi cotssénso di pannelli ciechi o in rete metellica
provvisti di piedistalli fissi o mobili, rete in rexiale sintetico stampato o tessuto collegata e
sostenuta da piantoni stabilmente infisi nel tesrensostenuti da piedistalli zavorrati, in quantita
sufficiente affinche non siano consentite alla fetece di inflessione misurate lungo la direzidine
spinta superiore a 20 cm e verticale di 5 cm.

Per particolari situazioni con rischio lieve e liaio temporalmente a 1 ora e sotto la sorveglianza
continua di un adddetto, per la delimitazione debee di rischio, & consentito 'uso di cartelli di
segnalazione a cavalletto o coni in plastica paliidistanza tra di loro non superiore a m 2¢0
possibilimente uniti tra loro con nastro di segmaae in polietilene a strisce bianche e rosse.

Misure di sicurezza contro i possibili ferimenti, punture, tagli
contusioni

Tutte le opere provvisionali, necessarie per 'ageme delle lavorazioni che verranno eseguite,
che che evidenzino il rischio di impatti con cosporgenti o ad altezza d’'uomo, che concretizzino
la presenza di spigoli acuminati, che siano dadaorrimani con rilascio di schegge, o costruite
con componenti spigolosi o taglienti, dovranno esstate di opportune protezioni in materiale
sintetico morbido o spugnoso, tali da ridurre itdee di rischio.

In particolare si individua in modo non esausti@mécessita di proteggere:

i tronconi di tondini di ferro d’armatura sporgedéi getti;

| giunti dei ponteggi metallici;

| tubololari dei ponteggi metallici sia verticahe orizzontali inferiori a 2,00 m dal suolo;

Le mensole e i tavolati in legno o metallo infer@i2,00 m dal suolo;

gli spigoli delle casseformi o degli steccati siddgno che in metallo.

Tutti i materiali, di lavorazione non in corso diiliezo, o di risulta, che contengano oggetti

appuntiti o taglienti, quali a titolo di esempi@iftumi vetrosi, sfridi di lamierati, rifiuti ed inalli

con chiodi non estratti, dovranno essere prontagneadcolti e depositati, a seconda del tipo, nel
luogo destinato alla raccolta dei rifiuti o pressmagazzino dei materiali, prima dell’abbandono

del posto di lavoro, anche temporaneo. E’ consemticezione per periodi inferiori ai sessanta
minuti giornalieri ma a condizione che il luogod#posito sia segregato con barriera amovibile di
tipo rigido e fissata al suolo e alle strutturerpanenti.

Misure di sicurezza contro i possibili rischi di incendio o esplosione

Durante le lavorazioni in cui esistono pericolesiici di incendio quali verniciature, pulizie e
preparazione di sotto fondi con sooventi ed ogmiplta si usino prodotti chimici la cui scheda di
prodotto o il contenitore originale riporti il sbolo di inflammabile o identiche definizioni anche
implicite €: a) e vietato fumare; b) e vietataangs apparecchi a fiamma libera e manipolare
materiali incandescenti, a meno che non siano agationee misure di sicurezza; c) e vietato usare
apparecchi che sviluppino scintille da sfridi dideazione; d) e vietato usare apparecchi a motore
endotermico e a motore elettrico di con grado ditgmione inferiore a IP 67 e€) devono essere
predisposti mezzi di estinzione idonei in rappalie particolari condizioni in cui possono essere
usati, in essi compresi gli apparecchi estintortgddi di primo intervento; f) detti mezzi devono
essere mantenuti in efficienza e controllati almana volta ogni sei mesi da personale esperto e

30



dall’addetto alla lavorazione prima dell'inizio telstessa; g) deve essere assicurato, in caso di
necessita, I'agevole e rapido allontanamento sierddori dai luoghi pericolosi.

Per i lavori di cui al presente piano di sicurezressono essre utilizzati i presidi antincendio
(estintori e rete di idranti UNI 45 /70) presergiliedificio, con obbligo di riposizionamento a agn
fine giornata di lavoro e di immediato ripristinelkiefficienza in caso d'uso.

Ponteggi

L’'uso di ponteggi e previsto per il montaggio drezzature ed esecuzione di lavori in elevazione di
altezza non superiore a 3 m. Il loro uso é subatdimlla presentazione del PI.M.U.S. da parte del
Datore di lavoro Appaltatore e alla verifica di iskita da parte del coordinatore per I'esecuzione. |
ponteggi sono soggetti alle disposizioni di cuilallgs. 81/08 sez. V artt. 13138 e all. XXIl, che

si intendono qui integralmente riportati.

Trabattelli

L’'uso di trabatelli (ponti su ruote a torre) e petw limitatamente per il montaggio di attrezzature
ed esecuzione di lavori in elevazione di altezza sigperiore a 3 m. Il loro uso é subordinato alla
presentazione del PI.M.U.S. da parte del Datolawdiro Appaltatore e alla verifica di idoneita da
parte del coordinatore per I'esecuzione. | traliatsbno soggetti alle disposizioni di cui al xlg
81/08 sez. VI art. 140e all. XXIll, che si intenadoqui integralmente riportati.

Parapetti

Ogni scavo o apertura verso il vuoto con altezzeaduta superiore a 50 cm (D.lgs. 81/08 Art.146,
all. IV § 1.7.3.) dovra essere protetto lungo itipeetro con parapetto di tipo normale con tavola
fermapiede h. cm 20. (D.lgs. 81/08 Art. 126). Essianno costituiti da transenne metalliche
concatenabili di altezza cm 100 con mancorrentara@llo grigliato o ad aste verticali con passo
massimo cm 10 accostate al suolo. Anche gli ingtale ponti di servizio, le passerelle, le
andatoie, che siano posti ad un'altezza maggiog rdetri, devono essere provvisti su tutti i lati
verso il vuoto di identico robusto parapetto e uomo stato di conservazione. Inoltre i parapetti di
protezione contro tutte le suddette situazioniadiuta nel vuoto che presentino altresi la poskibili
di caduta di oggetti dall’alto devono essere irdéigalla base con una robusta barriera cieca di cm
30 minimo di altezza a partire dal punto di appog§ii considerano tali le situazioni in cui possano
cadere oggetti con percorso verticale superioranal®0 (D.lgs. 81/08 Art. 119). | parapetti
ancorcheé integrati della protezione supplementaralternativa a quelli metallici possono essere
costruiti di altro materiale purché rigido e resige e in buono stato di conservazione; con
un'altezza utile di almeno un metro e sia costitda almeno due correnti, di cui quello intermedio
posto a circa meta distanza fra quello superioré pavimento. Sia costruito e fissato in modo da
poter resistere, nellinsieme ed in ogni sua pattenassimo sforzo cui puo essere assoggettato,
tenuto conto delle condizioni ambientali e della specifica funzione ed inoltre dotato di tavola
fermapiede nei casi suddetti. (D.lgs. 81/08 alllX€ 2.1.5.)

La rimozione dei parapetti per effettuare le lazaai in prossimita del vuoto o la loro
installazione dovra avvenire con personale dotai..l. contro la caduta nel vuoto.

e percio necessario che i lavoratori utilizzinondi sistemi di protezione composti da diversi
elementi combinati tra loro idoneamente, ovvero rawhtura indossata, cordino, connettore,
dispositivo di ancoraggio, guide o linee vita fieds assicurati tra di loro, ed eventualmente
assorbitori di energia, dispositivi retrattili, gei o linee vita rigide.

Tali sistemi di protezione, muniti di certificafmer I'uso specifico, non devono permettere una
caduta libera superiore a 1,5 m o in presenzasdifhtore di energia a 4 metri.
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Owviamente il sistema anticaduta deve essere aaBcua parti stabili delle opere fisse o
provvisionali. (D.lgs. 81/08 art. 115)

Gabinetti

| servizi igienici dei cantiere saranno realizzdtlizzando un motoveicolo posto nelle aree esgtern
del fabbricato oggetto dell'intervento o sul suplabblico. Alternativamente qualora il Dirigente
scolastico renda disponibile 'uso di un serviggeenico adeguato esistente all’interno dell’eddici
scolastico, si potra optare per tale ultima soleidn questo ultimo caso il personale dell'impres
appaltatrice per recarsi nel locale a loro destimltvra percorrere il percorso obbligato e segoalat
con apppositi cartelli ed autorizzato dal Dirigeat®lastico. La pulizia dei servizi igienici nonche
la dotazione del materiale di consumo per ligieledla persona sono comunque sempre a carico
dell'appaltatore. In alternativa I'appaltatore ndostipulate convenzioni per l'utilizzo di servizi
igienici presso i locali pubblici nelle adiacenzel thogo di intervento. In tal caso la convenzione
dovra essere espressamente accettata dai lavoratori

In caso di impossibilita dell’adozione di tali misua ditta appatatrice dovra mettere a dispos&ion
delle maestranze un idoneo autocaravan completatid le dotazioni necessarie al risetto dela
norma di sicurezza vigente, idoneo per ospitereabrd persone.

Spogliatoi

Gli spogliatoi per le maestranze addette ai cansi@anno realizzati utilizzando un motoveicolo
posto nelle aree esterne del fabbricato oggettd’indeivento o sul suolo pubblico.
Alternativamente qualora il Dirigente scolasticoda disponibile 'uso di un locale adeguato
esistente all'interno dell’edificio scolastico, gotra optare per tale ultima soluzione. In questo
ultimo caso il personale dellimpresa appaltatpes recarsi nel locale a loro destinato dovra
percorrere il percorso obbligato e segnalato coopegiti cartelli ed autorizzato dal Dirigente
scolastico. La pulizia dei locali ed il loro arredon armadi portabiti, appendiabiti, sgabelli,
dotazioni per l'igiene della persona, docce, eonoscomunque sempre a carico dell’appaltatore.
Dovranno altresi esserre particolarmente attuatsumai di controllo e prevenzione da parte
dell’Appaltatore sui comportamenti del personalénahé non avvengano schiamazzi, chiacchere
ad alta voce e rumori non compatibili con I'at@vgcolastica.

In alternativa I'appaltatore potra disporre ch@ersonale si rechi nel luogo di intervento gia in
abiti da lavoro e ritorni in tale condizione press@ede aziendale. In tal caso i lavoratori dowoan
avere idoneo spogliatoio presso la sede dell’apjma#, recarsi in cantiere con i mezzi di trasporto
messi a disposizione dal datore di lavoro appattata presente modalita operativa dovra essere
espressamente accettata dai lavoratori.

Refettori

| refettori per le maestranze addette ai cantemarsno realizzati utilizzando un motoveicolo posto
nelle aree esterne del fabbricato oggetto delfimeto o sul suolo pubblico. Alternativamente
gualora il Dirigente scolastico renda disponibilesd di un locale adeguato esistente all’interno
dell’'edificio scolastico, si potra optare per taléma soluzione. In questo ultimo caso il perdena
dellimpresa appaltatrice per recarsi nel localdoe destinato dovra percorrere il percorso
obbligato e segnalato con apppositi cartelli edr@zeato dal Dirigente scolastico. La pulizia dei
locali € comungque sempre a carico dell'appaltatbee dotazioni per il loro arredo con armadi,
appendiabiti, sedie, tavoli, frigorifero, scaldaaine, ecc. € anchessa a carico dell’appaltatore.
Dovranno altresi esserre particolarmente attuatsumai di controllo e prevenzione da parte
dell’Appaltatore sui comportamenti del personalénahé non avvengano schiamazzi, chiacchere
ad alta voce e rumori non compatibili con I'at@vgcolastica.

32



In alternativa I'appaltatore potra stipulate camzieni per la somministrazione o il consumo dei
pasti personali presso i locali pubblici nelle adiaze del luogo di intervento. In tal caso la
convenzione dovra essere espressamente acceftktacdatori.

Camere di medicazione

Il locale spogliatoio dovra essere dotato di uriret di tipo medico nonche una cassetta di
medicazione con la dotazione di cui all'elenco prezella sicurezza, per gli usi immediati di
soccorso al personale operante in cantiere.

Nel caso in cui dovessero verificarsi degli incitlerecessari di assistenza medica durante le fasi
lavorative si provvedera ad avvertire il 118 chasportera I'infortunato presso il piu vicino
ospedale.

Il caso di adozione dell'opzione di spogiatoio pmeda sede del datore di lavoro appaltatore la
citata cassetta di medicazione dovra essere disifmniel mezzo di trasporto.
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

@

Vietato fumare.

Carichi sospesi.

Pericolo generico.

Tensione elettrica pericolosa.

Caduta con dislivello.

Pericolo di inciampo.

Obbligo generico (con eventuale cartello supplearent

S>>
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Passaggio obbligatorio per i pedoni.

Percorso/Uscita emergenza.

Percorso/Uscita emergenza.

Percorso da seguire (segnali di informazione add#e ai pannelli che seguono).

Lancia antincendio.

Estintore.

Estintore

Allarme

Interruttore
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In caso di incendio rompere il vetro

IN CASO DI
INCENDIO

Allestimento ponteggio

P“"},Ef“'“
ALLESTIMENTO

Alto rischio

ATTENZIONE VIETATO
ZowApATOREHS  LINGRESSO

o amianto N concentrazione A tutte le persone
SUPERIORE Al VALORI LIMITE D non autorizzate

ESPOSIZIONE

00O

E OBBLIGATORIO USARE | MEZZI
DI PROTEZIONE PERSONALE IN
DOTAZIONE A CIASCUNO

Apertura nel suolo
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Caduta materiali

E OBBLIGATORIO USARE |
MEZZI DI PROTEZIONE

PERSONALE IN DOTAZIONE
A CIASCUNO

Obbligo uso mezzi di

dotazione a ciascuno

pro

tezione personal} in
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LAVORAZIONI E LORO INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

ALLESTIMENTI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Allestimento di cantiere temporaneo su strada

Allestimento di servizi igienico-assitenziali del cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi
Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Smobilizzo del cantiere

Allestimento di cantiere temporaneo su strada (fase)

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo unadst carrabile senza interruzione del servizio.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Addetto all'allestimento di un cantiere temporahego una strada carrabile senza interruzioneatelzo.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolveres) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Sega circolare;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Allestimento di servizi igienico-assitenziali delntiere(fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari costituita locali, direttamente ricavati nell'edificiogeto dell'intervento, in edifici attigui,
0 in strutture prefabbricate appositamente apptentei quali le maestranze possono usufruirefettoei, dormitori, servizi

igienici, locali per riposare, per lavarsi, peridambio dei vestiti.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
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Addetto all'allestimento di servizi igienico-samiteostituiti da locali, direttamente ricavati fedlificio oggetto dell'intervento,
in edifici attigui, o in strutture prefabbricatepaysitamente approntate, nei quali le maestranzsoposusufruire di refettori,
dormitori, servizi igienici, locali per riposaregiplavarsi, per il ricambio dei vestiti.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabilepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzafizone scoperte per lo stoccaggio dei materiadine per l'istallazione di impianti
fissi di cantiere (betoniera , silos, sebatoi).

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;
Autogru.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;

Addetto all'allestimento delle zone del cantiere Ipestocaggio di materiali, di deposito di matkreadelle attrezzatura e per

I'istallazione di impianti fissi quali betonierailos, banco dei ferraioli, ecc..

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale:a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.
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Allestimento di servizi sanitari del cantiere (fase)

Allestimento di servizi sanitari costituiti dai gidi (cassetta di pronto soccorso, pacchetto digaeine, camera di medicazione) e
dai locali necessari all'attivita di pronto socaoirs cantiere indispensabili per prestare le piimeediate cure ai lavoratori feriti o
colpiti da malore improwvisio.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;
2)  Autogru.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
addetto all'allestimento di servizi sanitari casti dai presidi (cassetta di pronto soccorso,chatto di medicazione, camera
di medicazione) e dai locali necessari all'attieltgpronto soccorso in cantiere indispensabili pesstare le prime immediate
cure ai lavoratori feriti 0 colpiti da malore imprasio.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpadi protezione individuale:a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabiepcchiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

g) Sega circolare;

h)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Operazioni di montaggio, trasformazione e smontaggi ponteggio metallico fisso, di tipologia aitatgiunti, a telai prefabbricati,
0 a montanti e traversi prefabbricati, in confoaatle istruzioni del libretto di Autorizzazione Msteriale e secondo le procedure
del PiMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio).

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Addetto alle operazioni di montaggio, trasformaei@smontaggio del ponteggio metallico fisso, miltgia a tubi e giunti, a
telai prefabbricati, 0 a montanti e traversi préfadati, in conformita alle istruzioni del libretdi Autorizzazione Ministeriale
e secondo le procedure del PiIMUS (Piano di Montaddso e Smontaggio).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) elmetto (sia per gli addetti al
montaggio che per quanti partecipano al lavoro efeat tali elmetti devono essere corredati da déanglottogola,
indispensabile soprattutto per chi, lavorando ievatione, € impossibilitato a recuperare facilmeiteasco
eventualmente perduto}y) guanti; c) cintura di sicurezza a dissipazione di energiaralzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Elettrocuzione;
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b) Movimentazione manuale dei carichi;

c) Rumore per "Ponteggiatore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Attrezzi manuali;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Scala semplice;

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre;
Ustioni.

Realizzazione della recinzione, segregazione dei luoghi di lavoro
(interni ed esterni) e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impediecesso involontario dei non addetti ai lavordegli accessi al cantiere, per
mezzi e lavoratori. La recinzione dovra esserdtdzza non minore a quella richiesta dal vigengml@anento edilizio, realizzata con
lamiere grecate, reti o altro efficace sistemaodifintamento, adeguatamente sostenute da paléttyio, metallo, o altro infissi nel
terreno, 0 appoggiati e sostenuti solidamente dallgture esistenti e con idonei supporti.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Addetto alla realizzazione della recinzione, akfai impedire I'accesso involontario dei non adadetiavori, e degli accessi al
cantiere, per mezzi e lavoratori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a
tenuta; d) mascherina antipolvereg) indumenti ad alta visibilitaf) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Attrezzi manuali;

c) Scala doppia;

d) Scala semplice;

€) Sega circolare;

f)  Smerigliatrice angolare (flessibile);

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra, up&d'intera area di cantiere e composto, esseneigk, da elementi di dispersione
(puntazze), dai conduttori di terra e dai condutioprotezione. A questi si aggiungono i conditemuipotenziali destinati alla
messa a terra delle masse e delle eventuali mssaeee.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Elettricista addetto alla realizzazione dell'impéadi messa a terra del cantiere ed all'individoiagie collegamento ad esso di
tutte le masse metalliche che ne necessitano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti dielettrici; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciologerforabile; d) cinture di sicurezza.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Elettrocuzione;

b) Rumore per "Elettricista (ciclo completo)";

c) Vibrazioni per "Elettricista (ciclo completo)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

f)  Scanalatrice per muri ed intonaci;

g) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di
materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, raatke la posa in opera di tubazioni (in ferro o.@.e polietilene o rame) con
giunti saldati o raccordati meccanicamente e dafiveaccessori.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Idraulico addetto alle realizzazione dell'impiaittdco del cantiere, mediante la posa in operaidazioni (in ferro o p.v.c. o
polietilene o rame) con giunti saldati o raccordaticcanicamente e dei relativi accessori.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdrucciolmgerforabile; e) occhiali o visiera di sicurezzaf)
otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Idraulico";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Trapano elettrico;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni; Caduta
dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato attraverso lestaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tgttiimpianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione, della recimegosta in opera all'insediamento del cantiesssted il caricamento di tutte le
attrezzature, macchine e materiali eventualmergsenti, su autocarri per l'allontanamento.

Macchine utilizzate:
1)  Autocarro;

2)  Autogru;

3) Carrello elevatore.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Addetto allo smobilizzo del cantiere realizzataaterso lo smontaggio delle postazioni di lavossdi di tutti gli impianti di
cantiere, delle opere provvisionali e di proteziodella recinzione posta in opera all'insediamedeb cantiere stesso ed il
caricamento di tutte le attrezzature, macchine emadi eventualmente presenti, su autocarri pdibhtanamento.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati digpogi protezione individuale: a) casco; b) guanti; c¢) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforakiepcchiali di sicurezza.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio polivalente";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

b) Argano a bandiera;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponte su cavalletti;

e) Ponteggio metallico fisso;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;

g) Scala doppia;

h)  Scala semplice;

i)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

DEMOLIZIONI, DISFACIMENTI E RIMOZIONI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni
Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni

Rimozione di massetto

Rimozione di pavimenti interni

Rimozione di ringhiere e parapetti

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali

Rimozione di serramenti interni, vetri

Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti (fase)

Rimozione del calcestruzzo ammalorato di elementttsirali come travi, pilastri, setti, ecc., fiatlo scoprimento dei ferri di
armatura e loro pulizia da ossidi, eseguita meditntilizzo del martello demolitore elettrico @razzi manuali. Durante la fase
lavorativa si prevede il trasporto orizzontale digale del materiale di risulta.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto alla rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Addetto alla rimozione del calcestruzzo ammaloditelementi strutturali come travi, pilastri, se#cc., fino allo scoprimento
dei ferri di armatura e loro pulizia da ossidi,g@s&éa mediante |'utilizzo del martello demolitotet&ico e attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Compressore con motore endotermico;

c) Martello demolitore elettrico;

d) Martello demolitore pneumatico;

e) Ponte su cavalletti;

f)  Ponteggio mobile o trabattello;
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g) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale
dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni (fase)

Rimozione di controsoffittatura, intonaci e rivestinti interni, con l'ausilio dei attrezzi manualinecanici, eseguita mediante
l'utilizzo del martello demolitore elettrico e &tzi manuali. Durante la fase lavorativa si previettasporto orizzontale e verticale
del materiale di risulta, la cernita e l'accatastato dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Addetto alla rimozione di controsoffittatura, intmi e rivestimenti interni, con l'ausilio dei a#tre manuali e mccanici,
eseguita mediante |'utilizzo del martello demoétetettrico e attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazione polveri, fibre;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

g) Ponte su cavalletti;

h)  Ponteggio mobile o trabattello;

i)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Rimozione di massetto (fase)

Rimozione di massetto comunque eseguito (in caleesir in calcestruzzo alleggerito con argilla espacon vermiculite, con
perline di polistirolo espanso, in malta bastasda, ), realizzato per sottofondo di pavimenti elj¢tenimento di pendenze, ecc.
eseguita mediante I'utilizzo del martello demoétetettrico e attrezzi manuali. Durante la faselativa si prevede il trasporto
orizzontale e verticale del materiale di risultacérnita e I'accatastamento dei materiali evemziaie recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di massetto;
Addetto alla rimozione di massetto comunque esediit calcestruzzo, in calcestruzzo alleggerito eogilla espansa, con
vermiculite, con perline di polistirolo espanso, nmalta bastarda, ecc.), realizzato per sottofondga¥imenti e per
I'ottenimento di pendenze, ecc. eseguita medlaniiezzo del martello demolitore elettrico e &itzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di massetto;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.
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Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Inalazione polveri, fibre;

c) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

d) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di pavimenti interni (fase)

Rimozione di pavimenti interni seguita mediantdliz#o del martello demolitore elettrico e attremzanuali. Durante la fase
lavorativa si prevede il trasporto orizzontale gigale del materiale di risulta, la cernita edatastamento dei materiali
eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Addetto alla rimozione di pavimenti interni seguitadiante I'utilizzo del martello demolitore eleitre attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

b) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Compressore con motore endotermico;

e) Martello demolitore elettrico;

f)  Martello demolitore pneumatico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Scoppio; Inalazione polveri,
fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello.

Rimozione di ringhiere e parapetti (fase)

Rimozione di ringhiere e parapetti, compresi gliadeti di fissaggio alla struttura portante, esegmediante I'utilizzo di attrezzi
meccanici da taglio, a percussione e manuali. Dardarfase lavorativa si prevede il trasporto aitale e verticale del materiale di
risulta, la cernita e I'accatastamento dei matariantualmente recuperabilie.

Macchine utilizzate:

1) Dumper,

2) Piattaforma sviluppabile

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti;
Addetto per rimozione di ringhiere e parapetti, poesi gli elementi di fissaggio alla struttura poite, eseguita mediante
l'utilizzo di attrezzi meccanici da taglio, a pessione e manuali.
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Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di ringhiere e parapetti;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

e) Compressore con motore endotermico;

f)  Martello demolitore elettrico;

g) Martello demolitore pneumatico;

h)  Ponte su cavalletti;

i)  Ponteggio metallico fisso;

j)  Ponteggio mobile o trabattello;

k)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Scoppio; Inalazione polveri, fibre; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello;
Caduta dall'alto.

Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali (fase)

Rimozione di scossaline, canali di gronda e pludaéguita mediante I'utilizzo di attrezzi manualirante la fase lavorativa si
prevede il trasporto orizzontale e verticale delamiale di risulta, la cernita e I'accatastamergiondateriali eventualmente
recuperabili.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Dumper.
Piattaforma sviluppabile

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;

Addetto alla rimozione di scossaline, canali dingta, pluviali, ecc., eseguita mediante I'utilizzattirezzi manuali.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Lattoniere (tetto)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi.
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Rimozione di serramenti interni, vetri (fase)

Rimozione di serramenti interni compresi gli elemdnfissaggio alla struttura portante, eseguitaliaete ['utilizzo di attrezzi
manuali. Durante la fase lavorativa si prevedesporto orizzontale e verticale del materialg@siilta, la cernita e I'accatastamento
dei materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla rimozione di serramenti interni;
Addetto alla rimozione di serramenti interni congirgli elementi di fissaggio alla struttura por@neseguita mediante
l'utilizzo di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

OPERE INTERNE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali
Formazione di massetto per pavimenti interni

Formazione intonaci interni (tradizionali)

Posa di pavimenti per interni

Posa di rivestimenti interni

Posa di serramenti interni, vetri

Realizzazione di contropareti e controsoffitti

Tinteggiatura di superfici interne

Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali (fase)

Applicazione, su superfici interne verticali preeatemente trattate (pulizia, verifica ed eventuajgistino della planeita,
applicazione di rasante), di pannelli isolanti raedtie collanti e tasselli e dei relativi pezzi spctome profilati in alluminio per la
realizzazione di bordi o paraspigoli.

Macchine utilizzate:

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali;
Addetto all'applicazione, su superfici interne iadf precedentemente trattate (pulizia, verifichexventuale ripristino della
planeita, applicazione di rasante), di pannelliast mediante collanti e tasselli e dei relatiezpi speciali, come profilati in
alluminio per la realizzazione di bordi o parasgiigo
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto all'applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aitjvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Operaio comune (murature)";
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponte su cavalletti;

e) Scala semplice;

f)  Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

Formazione di massetto per pavimenti interni (fase)

Formazione di massetto in calcestruzzo semplideeggerito come sottofondo per pavimenti.

Macchine utilizzate:

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Addetto alla formazione di massetto in calcestrisenmplice o alleggerito come sottofondo per pavimen
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Pavimentista preparatore fondo";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi.

Formazione intonaci interni (tradizionali) (fase)

Formazione di intonacatura interna su superficvsidicali che orizzontali, realizzata a mano.

Macchine utilizzate:

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Addetto alla formazione di intonacatura internagperfici sia verticali che orizzontali, realizzatanano.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione intonaci interni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforalilemaschera respiratoria a filtrg) occhiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.
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Posa di pavimenti per interni (fase)

Posa di pavimenti interni realizzati con piastreliigres, cotto, clinker, ceramiche in genere.

Macchine utilizzate:

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di pavimenti per interni;
Addetto alla posa di pavimenti interni realizzatngiastrelle di gres, cotto, clinker, ceramichgémere.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di pavimenti per interni;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

b)  Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Battipiastrelle elettrico;

c) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi;
Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Posa di rivestimenti interni (fase)

Posa di rivestimenti interni realizzati con piakérén clinker, cotto, gres, ceramiche in genermaita a base cementizia o adesivi.

Macchine utilizzate:

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di rivestimenti interni;
Addetto alla posa di rivestimenti interni, realitzzaon piastrelle in clinker, cotto, gres, eccaddsivi speciali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di rivestimenti interni;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati abtfvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccialoperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

d) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Ustioni.

Posa di serramenti interni, vetri (fase)

Posa di serramenti interni in legno, PVC, metallp osenza taglio termico, ecc..

Macchine utilizzate:
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di serramenti interni;
Addetto alla posa di serramenti interni in legng(? metallo con o senza taglio termico, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrizioni Organizzative.
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Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) occhiali protettivi; c)
calzature di sicurezza con suola antisdrucciolomerforabile; d) mascherina antipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Serramentista";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto;
Movimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione di contropareti e controsoffitti (fase)

Realizzazione di pareti, contropareti e/o contrdidiifi cartongesso, in metallo, ecc..

Macchine utilizzate:

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Addetto alla realizzazione di pareti, contropaeédi controsoffitti in cartongesso, in metallo, ecc.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti, al lavoratore, adeguati aitjvi di protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) occhiali
protettivi; d) calzature di sicurezza con suola antisdruccioloperforabile e puntale d'acciai@) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (murature)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavalletti;

d) Scala semplice;

e) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto; Ustioni.

Tinteggiatura di superfici interne (fase)

Tinteggiatura di superfici pareti e/o soffitti inté eseguita a mano con rullo o pennello prevapprazione di dette superfici
eseguita a mano, con attrezzi meccanici o cornili@ds solventi chimici (sverniciatori).

Macchine utilizzate:

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla tinteggiatura di superfici interne;

Addetto alla tinteggiatura di superfici pareti effitti interni, eseguita a mano con rullo o peime

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolveree) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Rumore per "Decoratore”;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio mobile o trabattello;

c) Scala doppia;
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d) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

IMPIANTI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Disostruzione di condutture per acque bianche o nere

Disostruzione di condutture per acque bianche o nere

Disostruzione di condutture per acque bianche e cempresi accessori, eseguita mediante |'utilizzattrezzi meccanici manuali o
mezzi d’'opera (canaljet). Durante la fase lavoeativprevede il trasporto orizzontale e verticalbrdateriale di risulta.

Macchine utilizzate:
1) autobotte con pompa aspirante/premente.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla disostruzione di condotte fognarie;
Addetto alla disostruzione di condotte fognarienpeesi accessori, eseguita mediante |'utilizzatdézzi meccanici manuali o
mezzi d'opera (canaljet).
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: Addetto alla disostruzione di condotte fognarie;
Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; ¢) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; €) otoprotettorif) mascherina con filtro biologicg) tuta a
perdere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

c) Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Martello demolitore elettrico;

c) Ponte su cavalletti;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non ionizzanti; Ustioni; Irritazioni cutanee, reazioni
allergiche; Scoppio; Inalazione polveri, fibre, agenti biologici; Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti,
cadute a livello; Caduta dall'alto.

OPERE IN COPERTURA

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Impermeabilizzazione di coperture

Posa di ringhiere e parapetti

Realizzazione di opere di lattoneria

Pulizia di canali di gronda, pluviali

Impermeabilizzazione di coperture (fase)

Realizzazione di impermeabilizzazione di copertwegaita con guaina bituminosa posata a caldo.

Macchine utilizzate:
2) Piattaforma sviluppabile

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
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Addetto alla realizzazione di impermeabilizzazidineoperture eseguita con guaina bituminosa p@sasddo.

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza a sfilamento rapido con suola antisdolea imperforabile;d) mascherina con filtro specificae) occhiali di
protezione;f) indumenti protettivi (tute).

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b)  Rumore per "Impermeabilizzatore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c) Ponteggio metallico fisso;

d) Ponteggio mobile o trabattello;

e) Scala doppia;

f)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Irritazioni cutanee, reazioni allergiche; Ustioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Posa di ringhiere e parapetti (fase)

Posa di ringhiere e parapetti in ferro.

Macchine utilizzate:

2)

Piattaforma sviluppabile

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Addetto alla posa di ringhiere e parapetti in ferro
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di ringhiere e parapetti;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) guanti; b) casco; c) calzature di
sicurezza con suola antiscivolo ed imperforabdgpcchiali; e) otoprotettori.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

c) Rumore per "Fabbro";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Saldatrice elettrica;

d) Scala semplice;

e) Smerigliatrice angolare (flessibile);

f)  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non
ionizzanti; Ustioni; Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione polveri, fibre.

Realizzazione di opere di lattoneria (fase)

Realizzazione di opere di lattoneria (scossalinealcai gronda e pluviali).

Macchine utilizzate:

2)

Piattaforma sviluppabile

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;
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Addetto alla realizzazione di opere di lattonesieo§saline, canali di gronda e pluviali).

Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo

capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di opere di lattoneria;

Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale: a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolveree) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore per "Lattoniere (tetto)";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppia;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti.

Pulizia di canali di gronda, pluviali

Pulizia di canali di gronda, pluviali eseguita neade |'utilizzo di attrezzi manuali. Durante laddavorativa si prevede il trasporto
orizzontale e verticale del materiale di risultacérnita e I'accatastamento dei materiali evemziaie recuperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.
2) Piattaforma sviluppabile

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla Pulizia di canali di gronda, pluviali;
Addetto Pulizia di canali di gronda, pluviali, gceseguita mediante I'utilizzo di attrezzi manuali.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto alla pulizia di canali di gronda, pluviali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco; b) guanti; c) calzature di
sicurezza con suola antisdrucciolo e imperforabdg;mascherina con filtro antipolvereg) indumenti protettivi (tute);
f) cintura di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

b) Argano a cavalletto;

c) Attrezzi manuali;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta
dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti

Ripristino del calcestruzzo di travi, pilastri, §e¢icc. eseguito dopo aver preventivamente posaenaello sui ferri delle armature
prodotti anticorrosivi.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto al ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Addetto al ripristino del calcestruzzo di travilgsiri, setti, ecc. eseguito dopo aver preventivémposato a pennello sui ferri
delle armature prodotti anticorrosivi.
Misure Preventive e Protettive generali, aggiuntive a quelle specifiche riportate nel successivo
capitolo:
a) DPI: addetto al ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
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Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione
tenuta; d) mascherina antipolveree) stivali di sicurezza.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:

a)

Rumore per "Muratore";

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)
b)
o)
d)
e)
f)
g)
h)
i)

Argano a bandiera;

Argano a cavalletto;

Attrezzi manuali;

Betoniera a bicchiere;

Ponteggio metallico fisso;
Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Smerigliatrice angolare (flessibile);

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello; Ustioni.

54

individuale: a) casco; b) guanti; c) occhiali a



RISCHI INDIVIDUATI NELLE LAVORAZIONI E
RELATIVE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

Elenco dei rischi riferimento| Elenco dei rischi riferimento
1) Caduta dall'alto; pag. 57| 1Rumore per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"; pag.70
2) Caduta di materiale dall'alto o a 13) Rumore per "Operaio comune
livello; pag. 58 polivalente"; pag71
3) Elettrocuzione; pag. 59| 14&Kumore per "Pavimentista
preparatore fondo"; pagb
4) Inalazione polveri, fibre; 15) Vibrazioni per "Operaio comune
pag. 61 polivalente (demolizioni)"; pag.7
5) Incendi, esplosioni; 16) Vibrazioni per "Operaio comune
pag. 61 polivalente”; pag78
7) Movimentazione manuale dei 17) Vibrazioni per "Posatore pavimenti e
carichi; pag. 62 rivestimenti"”. pag.79
8) Rumore per "Decoratore"; pag. 64 18)
9) Rumore per "Lattoniere (tetto)"; pag. 67 19)
10) Rumore per "Muratore™; pag. 68| 20)
11) Rumore per "Operaio comune 21)
(murature)"; pag. 69

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di cadute dall'alto per perditstahilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assendi adeguate misure di prevenzione,
da un piano di lavoro ad un altro posto a quotariafe.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di solaio in c.a., Pulizia di canali di gronda, pluviali, Demolizione di
tompagnature; Rimozione di ringhiere e parapetti; Rimozione e manutenzione di pompe sommerse
condotte fognarie , Rimozione di serramenti esterni; Formazione di massetto per balconi e logge;
Formazione di massetto per coperture; Impermeabilizzazione di coperture; Montaggio di copertura in
lamiera grecata; Posa di lucernario; Posa di manto di copertura in tegole; Posa di pavimenti su balconi e
logge; Posa di pavimenti su coperture piane; Posa di pavimento galleggiante su coperture piane; Posa di
ringhiere e parapetti; Realizzazione di opere di lattoneria; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione; Getto di calcestruzzo di
cordoli in c.a. in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura di cordoli in c.a. in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:
Le aperture lasciate nei solai o nelle piattafodhéavoro devono essere circondate da normale ptmp da tavola
fermapiede oppure devono essere coperte con tevamitlamente fissato e di resistenza non inferdogeella del piano
di calpestio dei ponti di servizio. Qualora le ape¥ vengano usate per il passaggio di materidligersone, un lato del
parapetto pu0 essere costituito da una barrieralenabn asportabile, che deve essere aperta solfzert il tempo
necessario al passaggio. Le aperture nei muri fmiesfi il vuoto o vani che abbiano una profonditgperiore a m 0,50
devono essere munite di normale parapetto e tdeobeapiede oppure essere convenientemente sharratedo da
impedire la caduta di persone.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08, Art.146.

b) Nelle lavorazioni: Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali; Realizzazione di comignolo;
Applicazione di vernice protettiva su copertura; Applicazione esterna di pannelli isolanti su
superfici orizzontali e inclinate; Formazione di massetto per coperture; Impermeabilizzazione di
coperture; Montaggio di copertura in lamiera grecata; Realizzazione di opere di lattoneria;

Prescrizioni Esecutive:
Prima di procedere alla esecuzione di lavori stij faternari, coperture simili, deve essere aaterthe questi abbiano
resistenza sufficiente per sostenere il peso dgugirai e dei materiali di impiego. Nel caso in sid dubbia tale
resistenza, devono essere adottati i necessarestpprenti atti a garantire la incolumita delle pees addette,
disponendo a seconda dei casi, tavole sopra laioedsottopalchi e facendo uso di cinture di ®zna.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08, Art. 148.
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)

d)

f)

g)

Nelle lavorazioni: Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali; Formazione
intonaci esterni (tradizionali); Montaggio di chiusure perimetrali con pannelli prefabbricati in
lamiera zincata; Posa di rivestimenti esterni; Posa di serramenti esterni; Realizzazione di
tompagnature; Tinteggiatura di superfici esterne; Realizzazione di murature esterne;

Prescrizioni Esecutive:
Nelle operazioni di ricezione del carico su ponteggastelli, utilizzare bastoni muniti di uncimyitando accuratamente
di sporgersi oltre le protezioni.
Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Realizzazione
della carpenteria di cordoli in c.a. in elevazione;

Prescrizioni Organizzative:
Nella esecuzione di opere a struttura in conglotoezamentizio, quando non si provveda alla costneida terra di una
normale impalcatura con montanti, prima di inizilrerezione delle casseformi per il getto deigpilgperimetrali, deve
essere sistemato, in corrispondenza al piano raggiun regolare ponte di sicurezza a sbalzo, avienghezza utile di
almeno m 1,20. Le armature di sostegno del cagsard getto della successiva soletta o della tr@eemetrale, non
devono essere lasciate sporgere dal filo del fabtwripiu di cm 40 per I'affrancamento della spoesterna del cassero
medesimo. Come sotto ponte puo servire I'impalcgiorte a shalzo costruito in corrispondenza al@gottostante. In
corrispondenza ai luoghi di transito o stazionametdéve essere sistemato, all'altezza del solagmmertura del piano
terreno, un impalcato di sicurezza (mantovanapgepione contro la caduta di materiali dall'alto.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08, Art.129
Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Esecutive:

Le aperture lasciate nei solai (vani ascensoriediawecc.) devono essere protette al momento stissdisarmo, per
evitare cadute di persone attraverso le medesime.
Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;

Prescrizioni Esecutive:

Deve provvedersi a proteggere le rampe di scaleldifa fase della loro armatura; i parapetti dommamessere rifatti
subito dopo il disarmo e mantenuti fino alla pasapera delle ringhiere definitive.
Nelle lavorazioni: Rinterro di scavo; Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione ristretta; Scavo
eseguito a mano;

Prescrizioni Esecutive:

Il ciglio del fronte di scavo dovra essere rescaessibile mediante barriere mobili, posizionat®pgortuna distanza di
sicurezza e spostabili con I'avanzare del frontl deavo stesso. Dovra provvedersi, inoltre, anatage la presenza
dello scavo con opportuni cartelli. A scavo ultimatli barriere mobili provvisorie dovranno essgostituite da regolari
parapetti.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08, Artt. 118, 119, 120

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento di masse cadaiitalio, durante le operazioni di trasporto di enetli o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, 0 a livello, a seguito di ddizioni mediante esplosivo 0 a spinta da parte gfieriali frantumati proiettati a

distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Allestimento di servizi igienico-assitenziali del cantiere; Allestimento di
depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi; Allestimento di servizi
sanitari del cantiere ; Smobilizzo del cantiere; Posa di fossa biologica prefabbricata; Posa di
ringhiere e parapetti; Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali; Formazione
intonaci esterni (tradizionali); Montaggio di chiusure perimetrali con pannelli prefabbricati in
lamiera zincata; Posa di rivestimenti esterni; Posa di serramenti esterni; Realizzazione di
tompagnature; Tinteggiatura di superfici esterne; Realizzazione di murature esterne;

Prescrizioni Esecutive:

Addetti all'imbracatura: verifica imbraco. Gli addetti, prima di consentire l'inizio della nwvra di sollevamento
devono verificare che il carico sia stato imbracairettamente.

Addetti all'imbracatura: manovre di sollevamento dd carico. Durante il sollevamento del carico, gli addettvaieo
accompagnarlo fuori dalla zona di interferenza atirezzature, ostacoli o materiali eventualmenesgmti, solo per lo
stretto necessario.

Addetti all'imbracatura: allontanamento. Gli addetti all'imbracatura ed aggancio del cara®vono allontanarsi al piu
presto dalla sua traiettoria durante la fase degamento.

Addetti allimbracatura: attesa del carico. E' vietato sostare in attesa sotto la traiettdelecarico.

Addetti all'imbracatura: conduzione del carico in arivo. E' consentito avvicinarsi al carico in arrivo, pélotarlo
fuori dalla zona di interferenza con eventuali osliapresenti, solo quando questo & giunto quassual piano di
destinazione.

Addetti all'imbracatura: sgancio del carico. Prima di sganciare il carico dall'apparecchio @ievamento, bisognera
accertarsi preventivamente della stabilita delocastesso.
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b)

Addetti all'imbracatura: rilascio del gancio. Dopo aver comandato la manovra di richiamo delciganla parte
dell'apparecchio di sollevamento, esso non va seempénte rilasciato, ma accompagnato fuori dalleeampegnata da
attrezzature o materiali, per evitare agganci acdli.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08, all. VI § 3
Nelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di balconi e logge; Rimozione di cls ammalorato
di pilastri, travi, pareti; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Rimozione di manto di
copertura in tegole; Rimozione di massetto; Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di
pavimenti interni; Rimozione di pavimenti su balconi e logge; Rimozione di pavimenti su
copertura piana;

Prescrizion/ Organizzative:

Il materiale di demolizione non deve essere geifaltialto, ma deve essere trasportato oppure @iato in appositi
canali, il cui estremo inferiore non deve risultack altezza maggiore di m 2 dal livello del pianagatcolta. | canali
suddetti devono essere costruiti in modo che agmico imbocchi nel tronco successivo; gli eventuaticordi devono
essere adeguatamente rinforzati. L'imboccaturarsupedel canale deve essere sistemata in modachepossano
cadervi accidentalmente persone. Ove sia costitlatelementi pesanti od ingombranti, il materidaldemolizione deve
essere calato a terra con mezzi idonei.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08, Art. 153

RISCHIO: "Elettrocuzione"

Descrizione del Rischio:
Elettrocuzione per contatto diretto o indiretto gamti dell'impianto elettrico in tensione o folgaione dovuta a caduta di fulmini in
prossimita del lavoratore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso ,
Prescrizioni Organizzative:

Non possono essere eseguiti lavori in prossimiténde elettriche aeree a distanza minore di mnseao che, previa
segnalazione all'esercente le linee elettriche, sioprovveda ad una adeguata protezione atta ddrevaccidentali
contatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttoeild linee stesse.

Prescrizioni Esecutive:

Assicurarsi che nella zona di lavoro, le eventliadie elettriche aeree, rimangano sempre ad utendis non inferiore ai
cinque metri o fuori tensione e con collegamentocdaduttori collegati solidamentecon I'impiantordessa a terra per
il tempo dell'intervento.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08, Artt. 83, 117, All. IX
Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
Prescrizioni Organizzative.

Impianto di messa a terra: denuncialLa messa in esercizio degli impianti elettrici déssa a terra e dei dispositivi di
protezione contro le scariche atmosferiche non gagere effettuata prima della verifica eseguitdlimihllatore che
rilascia la dichiarazione di conformita ai sendialaormativa vigente. La dichiarazione di confa@dmequivale a tutti gli
effetti ad omologazione dell'impianto. Entro tregtarni dalla messa in esercizio dell'impiantodatore di lavoro invia
la dichiarazione di conformita alllSPESL ed alllA® al'ARPA territorialmente competenti. Nei comwsingoli o
associati ove e' stato attivato lo sportello urpeo le attivita produttive la dichiarazione di comhita € presentata allo
stesso.

Impianto di messa a terra: verifiche periodiche Gli impianti di messa a terra devono essere vaetifijgeriodicamente
ad intervalli non superiori a due anni, allo scab@ccertarne lo stato di efficienza, da parte'Ai8IL competente per
territorio. | relativi verbali, rilasciati dai te@i dell'ASL, dovranno essere tenuti sul cantiedisposizione degli organi
di vigilanza.

Impianto di messa a terra: inizio lavori. Appena ultimati i lavori di movimento terra, deveziarsi la realizzazione
dell'impianto di messa a terra per il cantiere.

Impianto di messa a terra: generalita.L'impianto di terra deve essere realizzato in mddagarantire la protezione
contro i contatti indiretti: a tale scopo la formiiaprotezione che offre il maggior grado di sicmazé il coordinamento
fra I'impianto di terra stesso e le protezioniattfinterruttori o dispositivi differenziali). Lacurezza verra garantita se la
resistenza di terra (B del dispersore e la corrente nominale\njl differenziale del dispositivo di protezione saran
coordinate secondo la relaziong R Ian < 25 V, nel caso di corrente alternata. Nel cascodiente continua il valore
della tensione di contatto non dovra essere supeaié0 V.

Impianto di messa a terra: componenti.L'impianto di messa a terra € composto dagli eléngindispersione, dai
conduttori di terra, dai conduttori di protezionda conduttori equipotenziali, destinati, quedtimi, alla messa a terra
delle masse e delle eventuali masse estranee.

Impianto di messa a terra: unicita impianto. L'impianto di messa a terra dovra essere unicdl'ipéero cantiere e
dovra essere collegato al dispersore delle caathesferiche se esiste.

Impianto di messa a terra: realizzazione ad anelloL'impianto di messa a terra dovra essere realizadt@nello
chiuso, per conservare I'equipotenzialita dellesmaanche in caso di taglio accidentale di un ctiodudi terra.
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c)

Impianto di messa a terra: caratteristiche e dimenisni degli elementi dispersori.ll dispersore per la presa di terra
deve essere, per materiale di costruzione, forimzemkione e collocazione, appropriato alla natdralke condizioni del
terreno, in modo da garantire, per il complesséeditrivazioni a terra, una resistenza non supe@c20 Ohm per gli
impianti utilizzatori a tensione sino a 1000 V@er tensioni superiori e per le cabine ed offia@tedtriche il dispersore
deve presentare quella minor resistenza di sicaradeguata alle caratteristiche e alle particalatégli impianti. Gli
elementi dispersori intenzionali interrati, dovranessere realizzati con materiale il piu possib#sistente alla
corrosione (rame o ferro zincato) ed andranno s ad una profondita maggiore di 70 cm, proftnélla quale non
risentiranno dei fenomeni di essiccamento o comgetdo del terreno. E' vietato utilizzare come dispee per le prese
di terra le tubazioni di gas, di aria compressandlis | ferri di armatura del calcestruzzo inteilwadevono essere
considerati ottimi elementi di dispersione, in cioala loro velocita di corrosione € notevolmentieiiore a quella che si
avrebbe sullo stesso materiale se fosse direttan®montatto con il terreno. Il calcestruzzo, irgligrazie alla sua
composizione alcalina ed alla sua natura fortemigmtsscopica € un buon conduttore di correntenddea drenare ed a
trattenere l'umidita del terreno, mantenendo la aaducibilitd anche in zone molto asciutte. LemmerCEl 11-8
forniscono le dimensioni minime dei conduttori iztibbili come dispersori, in funzione della loro niadogia e del
materiale con cui sono realizzata) per la tipologia a piastra, la dimensione mininsasentita € di 3 mm, sia se si
realizzi in acciaio zincato che in ramd) per la tipologia a nastro la dimensione e la seziminima devono essere
rispettivamente di 3 mm e 100 rﬁme realizzato in acciaio zincato, e di 3 mm @B’ se in rame;c) se si utilizza un

tondino o conduttore massicci, la sezione minimeseatita sara di 50 nfirse realizzato in acciaio zincato, o di 35 m
se in rame;d) se si utilizza un conduttore cordato, il diametes fili dovra risultare non minore di 1.8 mm, siae sia

realizzato in acciaio zincato che in rame, ma k sezione dovra essere non inferiore a 5¢ meh primo caso, 0 a 35
mn?* nel secondo;e) qualora si adoperi un picchetto a tubo, il suorgitio esterno ed il suo spessore dovra essere di 40

mm e 2 mrf, se costituito di acciaio zincato, oppure di 30 mfh mnA se costituito in ramef) se si utilizza un picchetto
massiccio, il diametro esterno dovra essere nariore a 20 mm, se realizzato in acciaio zincatd>enm se in rame;
g) infine, se si decide di utilizzare un picchettopirofilato, lo spessore ed il diametro trasversiigranno risultare,
rispettivamente, di 5 mm e 50 mm , sia se cosbitditacciaio zincato che in rame. In tutti i casildetti, puo utilizzarsi
anche acciaio privo di rivestimento protettivo, gh#& con spessore aumentato del 50 % e con seziaimear100 mrh.
Impianto di messa a terra: conduttori. Il nodo principale dell'impianto di messa a termvid essere realizzato
mediante un morsetto od una sbarra, cui andranfiegat i conduttori di terra, quelli equipotenzia quelli di
protezione, che uniscono all'impianto di terra lasee dei quadri e degli utilizzatori elettrici. @lveoli di terra delle
prese, cosi come le masse dei quadri metalliciraanm collegati al nodo principale per mezzo dicomduttore di

protezione di sezione pari a quello del condutthriase, con un minimo di 2,5 rﬁr(oppure 4 mhnel caso non fosse
prevista alcuna protezione meccanica del condyttbeestrutture metalliche quali ponteggi, candellaravature, canali,
ecc. e tutte quelle interessate dal passaggiovilietettrici, dovranno essere dotate di messara taediante conduttori
equipotenziali di sezione non inferiore a metauwklg del conduttore principale dell'impianto, aonminimo di 6 mrh
al fine di garantire alla connessione una suffi@eenuta alle sollecitazioni meccaniche. Se ildtdtore equipotenziale
€ in rame la sua sezione puo essere anche inferidBemrA. | conduttori elettrici dell'impianto di messaeara devono
rispettare la codifica dei colori (giallo-verde peonduttori di terra, di protezione e equipotatizimentre nel caso che il
cavo sia nudo deve portare fascette giallo verdi itsimbolo della terra). | morsetti destinati @llegamento di
conduttori di terra, equipotenziali e di proteziprievono essere contraddistinti con lo stesso segafico. Le
connessioni tra le varie parti dellimpianto e traeste e i dispersori devono essere realizzate adomdoneo
(art.325/547). | conduttori di protezione e di &ecollegati ai picchetti devono esser di sezioeigaghte e comungue non
inferiore a quelle di seguito riportatea) per conduttori di fase dell'impianto di sezione $6 mnf, la sezione del
conduttore di protezione dovra essere Sp hBper conduttori di fase dell'impianto di sezioned®presa tra 16 e 35
mn, la sezione del conduttore di protezione dovraresSp = 16 mfy ¢) per conduttori di fase dell'impianto di sezione
S=> 35 mnf, la sezione del conduttore di protezione dovraresSp = S/2 mfn
Impianto di messa a terra: collegamenti a macchine apparecchiature.Tutte le apparecchiature elettriche di classe |
e le grandi masse metalliche devono essere cafledidmpianto di terra: questi collegamenti dowraressere effettuati
in corrispondenza delle masse elettriche, cioé willg parti che possono andare in tensione permzsdd
dell'isolamento funzionale. Il cavo di protezioralld utenze elettriche deve essere compreso nel adisalimentazione:
si evita, in questo modo, l'alimentazione di utenpa collegate a terra. Le apparecchiature di eldssion vanno
collegate a terra.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08, capo III; D.M. 12 settembre 1959; D.I. 15 ottobre 1993 n.519, Art. 3; D.P.R. 22 ottobre 2001 n.462, Art. 2;
CEI 11-1; CEI 64-8.

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: denuncia.La messa in esercizio degli impianti elettrici di
messa a terra e dei dispositivi di protezione aolgrscariche atmosferiche non pud essere effatpratha della verifica
eseguita dall'installatore che rilascia la dichi@ae di conformita ai sensi della normativa vigerta dichiarazione di
conformita equivale a tutti gli effetti ad omologaze dell'impianto. Entro trenta giorni dalla messaesercizio
dell'impianto, il datore di lavoro invia la dich&ione di conformita alllSPESL ed all'ASL o all'ARRerritorialmente
competenti. Nei comuni singoli 0 associati ovea&osattivato lo sportello unico per le attivitaoguttive la dichiarazione
di conformita e presentata allo stesso.

Impianto di protezione contro le scariche atmosfethe: interconnessione con l'impianto di terraL'impianto deve
essere interconnesso con quello generale di tefigeadi garantire un sistema unico equipotenzibke connessioni tra
le varie parti dell'impianto e tra queste e i dispé devono essere realizzate in modo idoneo.
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Impianto di protezione contro le scariche atmosfedhe: conduttori. Dovranno utilizzarsi conduttori di sezione
opportuna, adeguata al tipo di materiale impiegpto: conduttori in rame la sezione non dovra esisdegiore a 35
mma2.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08, capo III; D.M. 12 settembre 1959, Art.2; D.I. 15 ottobre 1993 n.519; CEI 81-10.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generdi sdlute del lavoratore derivanti dall'esposizipeelimpiego diretto di materiali in
grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivatdilavorazioni o operazioni che ne comportanocigsione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione di solaio in c.a., Taglio di travi, setti o pilastri, Demolizione di
pareti divisorie; Demolizione di tompagnature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio
parziale dello spessore di muratura; Rimozione di cls ammalorato di balconi e logge; Rimozione
di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti
interni; Rimozione di impianti; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Rimozione di manto
di copertura in tegole, Rimozione di massetto; Sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Prescrizioni Organizzative.

Demolizioni: inumidimento materiali. Durante i lavori di demolizione si deve provvedereidurre il sollevamento
della polvere, irrorando con acqua le murature redteriali di risulta.
Demolizioni: materiali contenenti amianto.Prima di procedere alla demolizione del manufatteertarsi che lo stesso
non presenti materiali contenenti amianto, ed axantente procedere alla loro eliminazione prevenitivconformita a
quanto disposto dal D.M. Sanita del 6.09.1994.
Demolizioni: stoccaggio ed evacuazione detritiCurare che lo stoccaggio e I'evacuazione dei Oetritelle macerie
avvengano correttamente.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08, art.96; art sez. VIII ;

RISCHIO: "Incendi, esplosioni”

Descrizione del Rischio:
Lesioni provocate da incendi e/o esplosioni a gedliilavorazioni in presenza o in prossimita dieniali, sostanze o prodotti
infiammabili.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rinterro di scavo; Scavo a sezione obbligata; Scavo a sezione ristretta; Scavo
eseguito a mano;
Prescrizioni Esecutive.

Assicurarsi che nella zona di lavoro non vi siamwictubazioni, ecc. interrate interessate dal gggie® di corrente
elettrica, gas, acqua, ecc.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di miaecbperatrici o conseguenti al ribaltamento detiéesse.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Asportazione di strato di usura
e collegamento; Formazione di manto di usura e collegamento; Realizzazione di marciapiedi;
Taglio di asfalto di carreggiata stradale;

Prescrizioni Esecutive:

Indumenti da lavoro ad alta visibilita, per tutli gperatori impegnati nei lavori stradali o cheeogmo in zone con forte
flusso di mezzi d'opera.

Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;
Prescrizioni Esecutive:

L'addetto a terra della scarificatrice, dovra oppmamente segnalare I'area di lavoro della macchimmovvedere
adeguatamente a deviare il traffico stradale.
Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;

Prescrizioni Esecutive:

L'addetto a terra della finitrice, dovra opportueste segnalare l'area di lavoro della macchina @/vedere
adeguatamente a deviare il traffico stradale.
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RISCHIO: "Movimentazione manuale dei carichi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a carico della zona dorso lombare caugatela caratteristica o le condizioni ergonomicfaarevoli, a seguito di
operazioni di trasporto o sostegno di un carico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso; Realizzazione di

murature esterne; Realizzazione di vespaio per muri controterra;
Prescrizioni Organizzative.

Movimentazione manuale dei carichi: misure generalill datore di lavoro adotta le misure organizzatieeessarie o
ricorre ai mezzi appropriati, in particolare atwawre meccaniche, per evitare la necessita dinoaimentazione
manuale dei carichi da parte dei lavoratori.
Movimentazione manuale dei carichi: adozione di medi di lavoro. Qualora non sia possibile evitare la
movimentazione manuale dei carichi ad opera deir&teri, il datore di lavoro adotta le misure orgaative necessarie,
ricorre ai mezzi appropriati o fornisce ai lavoragiessi i mezzi adeguati, allo scopo di ridutnéschio che comporta la
movimentazione manuale di detti carichi. Nel caseui la necessita di una movimentazione manualendtarico ad
opera del lavoratore non pud essere evitata, ibrdadi lavoro organizza i posti di lavoro in modbecdetta
movimentazione sia quanto piu possibile sana eaicu
Movimentazione manuale dei carichi: elementi di riérimento. La movimentazione manuale di un carico puo
costituire un rischio tra l'altro dorso-lombare nasi seguentia) il carico & troppo pesante (kg 3d)) € ingombrante o
difficile da afferrare; c) & in equilibrio instabile o il suo contenuto rigzhli spostarsi;d) € collocato in una posizione
tale per cui deve essere tenuto 0 maneggiato adarteadistanza dal tronco o con una torsione linamione del tronco;
€) puo, a motivo della struttura esterna e/o dellssistenza, comportare lesioni per il lavoratorggarticolare in caso di
urto. Lo sforzo fisico puo presentare un rischaltltro dorso-lombare nei seguenti cag):€ eccessivob) puo essere
effettuato soltanto con un movimento di torsionktdenco; c) puo comportare un movimento brusco del caridp;e
compiuto con il corpo in posizione instabile.

Prescrizioni Esecutive:
Movimentazione manuale dei carichi: modalita di stocaggio.Le modalita di stoccaggio del materiale movimentat
devono essere tali da garantire la stabilita allt@mnento, tenute presenti le eventuali aziongeindi atmosferici o azioni
esterne meccaniche. Verificare la compattezzaededrio prima di iniziare lo stoccaggio.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08, art.96; art sez. VI ; All. XXXIIL

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte d&po per contatto accidentale dell'operatore ¢ementi taglienti o pungenti o
comunque capaci di procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione; Lavorazione
e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione; Lavorazione e posa ferri di armatura di
cordoli in c.a. in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura di cordoli in c.a. in fondazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura per muri di sostegno in c.a.;

Prescrizioni Esecutive:
| ferri d'attesa sporgenti vanno adeguatamente as&tjre protetti con nastro colorato e/o mediarseole legate
provvisoriamente agli stessi.

RISCHIO: Rumore per "Addetto sabbiatura™

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 13@deIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead@d5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Sverniciatura e pulizia di superfici esterne;
Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedelori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saigitdr cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 1265 La sorveglianza
e' effettuata dal medico competente e comprendeacaprtamenti preventivi intesi a constatare ItEssedi
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori som@stinati, ai fini della valutazione della loro rdota alla mansione
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specifica; b) accertamenti periodici per contr@lep stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita alla
mansione specifica.
Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st@e ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyahdri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultlle valutazioni e misurazioni del rumore effatauin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commded D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di rigdiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazide#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sawdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diesgpione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di preiare e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 854)BfHon devono essere svolte altre lavorazionienatimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgrerymamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Utilizzo sabbiatrice (B571), protezione dell'wdiDbbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie nserti) (valore di
attenuazione 25 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Carpentiere (coperture)”

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 82CdRIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead@d5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Montaggio di copertura in lamiera grecata; Posa di lucernario; Posa di
pavimento galleggiante su coperture piane; Consolidamento del tavolato di solaio in legno;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 126 La sorveglianza
e' effettuata dal medico competente e comprendeacagrtamenti preventivi intesi a constatare Itssedi
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori somestinati, ai fini della valutazione della loro ita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@lep stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:
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Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyahdri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatkiin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commaddi D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanit e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowidtre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diesgpione.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Rifacimento orditura (A70), protezione dell'udi@bbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie osierti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

2) Movimentazione legname (B408), protezione ddiiu Obbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

3) Utilizzo motosega (B434), protezione dell'uditbbBgatoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o int¢ (valore di

attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramenlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnta del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Decoratore"

Descrizione del Rischio:
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 127TTdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:
Sulla settimana di maggiore esposizione & "InferamB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"éferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Tinteggiatura di superfici interne; Applicazione di vernice protettiva su
copertura; Tinteggiatura di superfici esterne;

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazide#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
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attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Fabbro"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 90CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supe=ad@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"S8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di recinzioni e cancellate; Posa di ringhiere e parapetti;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 126 La sorveglianza
e' effettuata dal medico competente e comprendeacagrtamenti preventivi intesi a constatare It@ssedi
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori somkestinati, ai fini della valutazione della loro ita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@lbp stato di salute dei lavoratori ed esprimegiudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o stuge ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscthi; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyaddri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effateiin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commaddi D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanit e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazide#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowidtre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diesgpione.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa ringhiere (generico) (A74), protezione'd@ifo Obbligatoria, DPI dell’'udito Generico (cudfd inserti) (valore
di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).
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RISCHIO: Rumore per "Ferraiolo o aiuto ferraiolo"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 15@deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni (Opere e)art

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Ugu&@ dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere € "Ugnle a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Lavorazione e posa ferri di armatura per opere non strutturali; Lavorazione e
posa ferri di armatura per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per le
strutture in fondazione; Lavorazione e posa ferri di armatura di cordoli in c.a. in elevazione;
Lavorazione e posa ferri di armatura di cordoli in c.a. in fondazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per iniezioni armate in murature; Lavorazione e posa ferri di armatura per muri di
sostegno in c.a.; Posa dei ferri di armatura per paratia in c.a.;

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al menb) scelta di attrezzature di lavoro adeguaeuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Idraulico"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 9I1CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Ugu&e dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere € "fariore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Realizzazione di impianto idrico del cantiere; Realizzazione di impianto idrico-
sanitario e del gas; Posa di conduttura del gas; Posa di conduttura idrica; Posa di speco fognario
prefabbricato; Pozzetti di ispezione e opere d'arte; Posa di fossa biologica prefabbricata;

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotawve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsplosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Impermeabilizzatore"

Descrizione del Rischio:
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Analisi dei livelli di esposizione al rumore conferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 289 Q&.T. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Gugin

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supe=ad@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Impermeabilizzazione di pareti controterra; Impermeabilizzazione di

coperture;

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 126 La sorveglianza
e' effettuata dal medico competente e comprendeacagrtamenti preventivi intesi a constatare It@ssedi
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori somkestinati, ai fini della valutazione della loro ita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@lep stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscthi; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyaddri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effateiin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commded D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); ) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; It eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanit e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di rigiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al menb) scelta di attrezzature di lavoro adeguaeuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia taonénte possibile e giustificato dal rischio diassgpione.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:
1) Posa guaine (utilizzo cannello) (B176), proteeialell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Generi¢ouffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Lattoniere (tetto)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 128CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Ugu8e dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Ugale a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a) Nelle lavorazioni: Rimozione di scossaline, canali di gronda, pluviali; Realizzazione di opere di

lattoneria;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di rigiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al menb) scelta di attrezzature di lavoro adeguaeuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; €) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Muratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 124dRIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Manutenzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Ugu8@ dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Ugale a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Applicazione di rete elettrosaldata per consolidamento murature; Applicazione
di rete elettrosaldata per consolidamento solaio; Consolidamento di volta in muratura;
Inserimento trasversale in murature di isolanti; Ripristino di cls ammalorato di pilastri, travi,
pareti; Ripristino di cls di balconi e logge; Ripristino di lesioni in strutture in c.a. con iniezioni di
malta; Rinforzo di murature con rete in carbonio; Rinforzo di strutture in c.a. con rete in
carbonio;

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Muratore"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 33dRIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie € "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di murature esterne;
Sorveglianza Sanitaria:
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestaualora il medico
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competente ne conferma l'opportunita. La sorvegéagi effettuata dal medico competente e comprex)decertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comtfioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione dpExi b) accertamenti periodici per controllaresiato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st@e ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscthi; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyahdri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatauin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commaddi D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazide#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Formazione scanalature (con attrezzi manualiBjAprotezione dell'udito Facoltativa, DPI delitedGenerico (cuffie
o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 96CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supe=ad@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"S8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di balconi e logge; Rimozione e manutenzione di
pompe sommerse condotte fognarie , Rimozione di cls ammalorato di pilastri, travi, pareti;
Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni; Rimozione di impianti; Rimozione
di intonaci e rivestimenti esterni; Rimozione di manto di copertura in tegole; Rimozione di
massetto; Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di pavimenti interni; Rimozione di
pavimenti su balconi e logge; Rimozione di pavimenti su copertura piana; Rimozione di ringhiere
e parapetti; Realizzazione di un foro nel solaio;

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedelori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saizitdr cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 1265 La sorveglianza
e' effettuata dal medico competente e comprendeacaprtamenti preventivi intesi a constatare ItEssedi
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori som@stinati, ai fini della valutazione della loro mwta alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@lep stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st@e ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
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adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyaddri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultlle valutazioni e misurazioni del rumore effatauin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commde D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo l'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziomaa indicati da appositi segnali. Dette aree sawidtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diesgpione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di preiare e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A4)BfHon devono essere svolte altre lavorazionienatimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgrerymamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Utilizzo martello pneumatico (B368), protezionell'ddito Obbligatoria, DPI dell'udito Generico (fie o inserti)

(valore di attenuazione 20 dB(A)).

2) Movimentazione e scarico macerie (A49), protegidell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Generigruffie o inserti)

(valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramenlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnta del D.Lgs.

19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune (murature)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"S8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Applicazione interna di pannelli isolanti su superfici verticali; Realizzazione di
contropareti e controsoffitti; Realizzazione di divisori interni; Realizzazione di comignolo;
Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici orizzontali e inclinate; Posa di manto di
copertura in tegole; Applicazione esterna di pannelli isolanti su superfici verticali; Realizzazione
di tompagnature;

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 126 La sorveglianza
e' effettuata dal medico competente e comprendeacagrtamenti preventivi intesi a constatare It@ssedi
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori somkestinati, ai fini della valutazione della loro ita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@lep stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:
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Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyahdri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatkiin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commde D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanit e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazide#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotawve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowidtre delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia tecnénte possibile e giustificato dal rischio diesgpione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Evitare di installare le sorgenti rumorose netienediate vicinanze della zona di lavorazione.
2) Stabilizzare la macchina in modo da evitareazhkoni inutili.
Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Utilizzo sega circolare per laterizi (B595), mzibne dell'udito Obbligatoria, DPI1 dell’'udito Geiwve (cuffie o inserti)
(valore di attenuazione 25 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameulituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnta del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 196CdeIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Ripristini stradali).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supe=ad@5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"S8uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Asportazione di strato di usura e collegamento;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedelori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 126 La sorveglianza
e' effettuata dal medico competente e comprendeacagrtamenti preventivi intesi a constatare It@ssedi
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori som@stinati, ai fini della valutazione della loro mwta alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@lep stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valediminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
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circostanze in cui si applicano dette misure; cyaddri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatauin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commded D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); ) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; It eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al menb) scelta di attrezzature di lavoro adeguaeuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazide#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoati un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sawdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia taonénte possibile e giustificato dal rischio diassgpione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dungi tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di preiare e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A4)BfHon devono essere svolte altre lavorazionienatimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgrerymamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Utilizzo attrezzi manuali (in presenza di est¢axg) (A123), protezione dell'udito ObbligatoriaPDdell'udito

Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazdi? dB(A)).

2) Utilizzo tagliasfalto a disco (B618), proteziodell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Genericouffie o inserti)

(valore di attenuazione 20 dB(A)).

3) Stesura manto (con attrezzi manuali) (A124 - 3y]12rotezione dell'udito Obbligatoria, DPI dellital Generico
(cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dByA)

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramenlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnta del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 14&deIT. Torino (Costruzioni
stradali in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Ugu8® dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere & "Ugale a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento; Realizzazione di marciapiedi;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria €' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestaualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegtagl effettuata dal medico competente e comprex)deccertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comtlioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione djExi b) accertamenti periodici per controllaresi@to di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valediminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
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circostanze in cui si applicano dette misure; cyaddri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatauin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commded D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; It9 eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al menb) scelta di attrezzature di lavoro adeguaeuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; €) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotave dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:
1) Confezione malta (B141), protezione dell'udito {@ztoria, DPI dell’'udito Generico (cuffie o insgrt (valore di
attenuazione 10 dB(A)).
2) Stesura manto (con attrezzi manuali) (A101)tgmone dell'udito Obbligatoria, DPI dell’'udito Garco (cuffie o
inserti) (valore di attenuazione 10 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27€deIT. Torino (Demolizioni -
Demolizioni manuali).

Fascia di appartenenza:
Sulla settimana di maggiore esposizione € "Supead@d5 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"&uperiore a 85 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione di solaio in c.a., Taglio di travi, setti o pilastri, Demolizione di

pareti divisorie; Demolizione di tompagnature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio parziale dello

spessore di muratura;

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore eccedalori superiori di azione (Lex
> 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza saiaitdr cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 126 La sorveglianza
e' effettuata dal medico competente e comprendeacagrtamenti preventivi intesi a constatare Itssedi
controindicazioni al lavoro cui i lavoratori som@stinati, ai fini della valutazione della loro mwta alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contr@lep stato di salute dei lavoratori ed esprimeggudizio di idoneita alla
mansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyaddri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effateiin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commded D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); ) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; Ii9 eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanit e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
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lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazide#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di riso messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiidocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumeita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espoatl un
rumore al di sopra dei valori superiori di azioma@ indicati da appositi segnali. Dette aree sowdtrie delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenénte possibile e giustificato dal rischio diesgpione.

Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunei tecniche e
organizzative volte a ridurre I'esposizione al romaonsiderando in particolare le misure di prei@me e protezione
sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A4)BfHon devono essere svolte altre lavorazioniengtimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgreriymamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:

1) Demolizioni con martello demolitore e compress¢B385), protezione dell'udito Obbligatoria, DPIIl'déito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazd0 dB(A)).

2) Demolizioni con attrezzi manuali (A201), protazé dell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Genarifcuffie o inserti)
(valore di attenuazione 12 dB(A)).

3) Movimentazione materiale e scarico macerie (A2@8otezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell'tali Generico
(cuffie o inserti) (valore di attenuazione 12 dByA)

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Operaio polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore cofferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 4®0Cd°.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Comprasa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie € "Compresa tra 80 e 85

dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Allestimento di servizi igienico-
assitenziali del cantiere; Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli
impianti fissi; Allestimento di servizi sanitari del cantiere ; Realizzazione della recinzione e degli
accessi al cantiere; Smobilizzo del cantiere;

Sorveglianza Sanitaria:

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestaualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegéaei effettuata dal medico competente e comprex)decertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comtlioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione dpExi b) accertamenti periodici per controllaresiato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaaiansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o st@e ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyahdri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-

quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatauin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi

potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commaddi D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; I eircostanze nelle quali
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i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza szt e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa l'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnloro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell’'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’udito:
1) Posa manufatti (serramenti, ringhiere, sanitamipi radianti) (A33), protezione dell'udito Faiva, DPI dell’'udito
Generico (cuffie o inserti) (valore di attenuazdi? dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Pavimentista preparatore fondo"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 37CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "InferamB0 dB(A)"; sull’attivita di tutto il cantiere"éferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di massetto per pavimenti interni; Formazione di massetto per

esterni; Formazione di massetto per balconi e logge; Formazione di massetto per coperture;
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al menb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#ia struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adleguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioakrumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore del rumore strutturale, quali sistemi di sramento o di isolamento; f) opportuni programmi@inutenzione
delle attrezzature e macchine di lavoro, del ludgéavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; g)udibne del rumore
mediante una migliore organizzazione del lavoraérso la limitazione e della durata e dell'ini@ndell'esposizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdailoratore benefici dell'utilizzo di locali di ripo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Rumore per "Posatore pavimenti e rivestimenti"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 38CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione & "Compresa0 e 85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il camtie & "Compresa tra 80 e 85
dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
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a)

Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni; Posa di rivestimenti interni; Posa di pavimenti su
balconi e logge; Posa di pavimenti su coperture piane; Posa di rivestimenti esterni;
Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. La sorveglianza sanitaria e' estesa ai lavoraspiosti a livelli superiori ai
valori inferiori di azione (Lex maggiori di 80 dB(&) minore o uguale di 85 dB(A)), su loro richiestaualora il medico
competente ne conferma l'opportunita. La sorvegtagl effettuata dal medico competente e comprex)deccertamenti
preventivi intesi a constatare l'assenza di comtfioazioni al lavoro cui i lavoratori sono destinai fini della
valutazione della loro idoneita alla mansione dpExi b) accertamenti periodici per controllaresiato di salute dei
lavoratori ed esprimere il giudizio di idoneitdaainansione specifica.

Informazione e Formazione:

Informazione e Formazione dei lavoratori.Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs. 19/9/1994
n. 626, i lavoratori esposti a valori uguali o suge ai valori inferiori di azione sono informagi formati in relazione ai
rischi provenienti dall'esposizione al rumore, guarticolare riferimento: a) alla natura di detscti; b) alle misure
adottate in applicazione del presente titolo valtdiminare o ridurre al minimo il rischio derivardal rumore, incluse le
circostanze in cui si applicano dette misure; cyaddri limite di esposizione e ai valori di aziodecui all'articolo 49-
quater del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626; d) ai risultille valutazioni e misurazioni del rumore effatkiin applicazione
dell'articolo 49-quinquies del D.Lgs. 19/9/1994 626 insieme a una spiegazione del loro significatdei rischi
potenziali; e) all'uso corretto dei dispositivigibtezione individuale dell'udito (art. 43 commaddi D.Lgs. 19/9/1994 n.
626); f) all'utilita e ai mezzi impiegati per indiuare e segnalare sintomi di danni all'udito; It eircostanze nelle quali
i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanit e all'obiettivo della stessa; h) alle proceddir lavoro sicure per
ridurre al minimo I'esposizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiaal minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al memb) scelta di attrezzature di lavoro adeguateutb conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cobiettivo o effetto e di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; e) adozione di misure tecniche peroihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotawve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsffosizione e
I'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.
1) Durante le fasi di lavoro che eccedono gli 85A4)BfHon devono essere svolte altre lavorazioniengtimediate
vicinanze. Se necessario queste devono risultgrerymamente distanziate.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito alla
protezione dell'udito i lavoratori sono forniti gpecifici DPI dell’'udito:

1) Posa piastrelle (A30), protezione dell'udito dtetiva, DPI dell'udito Generico (cuffie o ins@rti (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

2) Battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle) (B&), protezione dell'udito Facoltativa, DPI dellftacdGenerico (cuffie
o inserti) (valore di attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestrameunlituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comnfa del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).

RISCHIO: Rumore per "Riquadratore (intonaci tradizionali)"

Descrizione del Rischio:

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corfieimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 35CdeIT. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenza:

Sulla settimana di maggiore esposizione ¢ "InfermB0 dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere"tnferiore a 80 dB(A)".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Formazione intonaci interni (tradizionali); Formazione intonaci esterni
(tradizionali);
Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a livelli
non superiori ai valori limite di esposizione lesonie di prevenzione e protezione riguardano: aziade di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al menb) scelta di attrezzature di lavoro adeguaeuto conto del
lavoro da svolgere, che emettano il minor rumorssjile, inclusa I'eventualita di rendere dispdniai lavoratori
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attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di @lititolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626, il cabiettivo o effetto & di
limitare I'esposizione al rumore; c) progettazided#la struttura dei luoghi e dei posti di lavorp;adeguata informazione
e formazione sull'uso corretto delle attrezzaturéadoro in modo da ridurre al minimo I'esposizioaerumore dei
lavoratori; €) adozione di misure tecniche pesoihtenimento del rumore trasmesso per via aeredi sghermature,
involucri o rivestimenti realizzati con materiatifoassorbenti e/o adozione di misure tecnichelpmmitenimento del
rumore strutturale, quali sistemi di smorzamentalioisolamento; f) opportuni programmi di manutemzodelle
attrezzature e macchine di lavoro, del luogo dotewve dei sistemi sul posto di lavoro; g) riduziatet rumore mediante
una migliore organizzazione del lavoro attraveraoliinitazione e della durata e dell'intensita dsflosizione e
l'adozione di orari di lavoro appropriati, con stiffnti periodi di riposo.

Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitdaitoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo messa a
disposizione dal datore di lavoro, il rumore in sfiiéocali €' ridotto a un livello compatibile cdnoro scopo e le loro
condizioni di utilizzo.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune (addetto alle demolizioni)"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.deb C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Ristrutturazioni): @&)lizzo martello demolitore pneumatico per 5%;utilizzo martello demolitore
elettrico per 25%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Rimozione di cls ammalorato di balconi e logge; Rimozione di cls ammalorato
di pilastri, travi, pareti; Rimozione di controsoffittature, intonaci e rivestimenti interni;
Rimozione di impianti; Rimozione di intonaci e rivestimenti esterni; Rimozione di manto di
copertura in tegole; Rimozione di massetto; Rimozione di pavimenti esterni; Rimozione di
pavimenti interni; Rimozione di pavimenti su balconi e logge; Rimozione di pavimenti su
copertura piana; Rimozione di ringhiere e parapetti; Rimozione e manutenzione di pompe
sommerse condotte fognarie , Realizzazione di un foro nel solaio;

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatli cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994626. Detto controllo
prevede: a) un accertamento preventivo intesanatatare I'assenza di controindicazioni al lavaroi ¢éavoratori sono
destinati, ai fini della loro idoneita alla manstospecifica; b) accertamento periodico, di norma wolta I'anno o con
periodicita diversa decisa dal medico competentariaione della valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione gua con
particolare riguardo a: a) le misure adottate ieniehre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutazioai misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzé&dioni derivanti dalle attrezzature di lavoro imzibte; d) I'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e lessior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveioure per ridurre al minimo I'esposizione a villwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adggearganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa I'uso corretiati#zzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatbaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico &i@daesnto circa I'uso corretto e sicuro delle maeeld/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontéigiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli nsaperiori
ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chensentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applialatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mand! datore di lavoro adotta un programma di manziteme
regolare e periodico degli attrezzi 0 macchine otieda mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature achiae condotte a mano in conformita alla formazidoevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mastaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massag@lgi mani durante le pause di lavoro in conformilia dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
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Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@dle
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espagte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema meauzib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@sle vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema macib.

RISCHIO: Vibrazioni per "Operaio comune polivalente"

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo 8 @& C.P.T. Torino
(Demolizioni - Demolizioni manuali): a) demoliziondon martello demolitore pneumatico per 10%.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"; @ointero (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Demolizione di solaio in c.a., Taglio di travi, setti o pilastri, Demolizione di
pareti divisorie; Demolizione di tompagnature; Taglio di muratura a tutto spessore; Taglio
parziale dello spessore di muratura;

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori. | lavoratori esposti a livelli di vibrazioni super ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligatli cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994626. Detto controllo
prevede: a) un accertamento preventivo intesanatatare I'assenza di controindicazioni al lavaroi ¢éavoratori sono
destinati, ai fini della loro idoneita alla manstospecifica; b) accertamento periodico, di norma wolta I'anno o con
periodicita diversa decisa dal medico competentariaione della valutazione del rischio.

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guta con
particolare riguardo a: a) le misure adottate ienielre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutazioai misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzé&dioni derivanti dalle attrezzature di lavoro imgibte; d) I'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e lessior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a viilwazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPII datore di lavoro assicura una formazione adegearganizza, se necessario,
uno specifico addestramento circa I'uso corretiati#zzo pratico dei DPI.
Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatbaizione, assicura una
formazione adeguata e organizza uno specifico adaesnto circa I'uso corretto e sicuro delle mawrels/o attrezzature
di lavoro, in modo da ridurre al minimo la loro esfzione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fonteliaiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli ngoperiori
ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di
nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro ch@nsentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Adozione di sistemi di lavoro.ll datore di lavoro adotta sistemi di lavoro ergonici che consentano di ridurre al
minimo la forza di prensione o spinta da applicdtatensile.
Manutenzione attrezzi o macchine condotte a mand! datore di lavoro adotta un programma di manzitame
regolare e periodico degli attrezzi 0 macchine ottieda mano.
Utilizzo corretto di attrezzi o macchine condotte amano. | lavoratori devono applicare le modalita corredie
prensione e di impugnatura delle attrezzature cchiae condotte a mano in conformita alla formaziooevuta.
Procedure di lavoro e esercizi alle manil lavoratori devono assicurarsi di avere le mastaldate prima e durante il
turno di lavoro ed effettuare esercizi e massag@lgi mani durante le pause di lavoro in conformilia dormazione
ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:

Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espaste
vibrazioni, indumenti per la protezione dal fredeldall'umidita.

Fornitura di DPI (guanti antivibranti). [l datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espagte vibrazioni, guanti che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema macib.

Fornitura di DPI (maniglie antivibranti). Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori esp@sdke vibrazioni, maniglie che
attenuano la vibrazione trasmessa al sistema macib.
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RISCHIO: Vibrazioni per "Posatore pavimenti e rivestimenti”

Descrizione del Rischio:

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizionencriferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n.d8B C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)battitura pavimento (utilizzo battipiastrelle)rfs.

Fascia di appartenenza:

Mano-Braccio (HAV): "Inferiore a 2,5 m/s?"; Corpo émb (WBV): "Non presente".

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Posa di pavimenti per interni; Posa di pavimenti su balconi e logge; Posa di
pavimenti su coperture piane;
Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizione sehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione guta con
particolare riguardo a: a) le misure adottate ienielre o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c¢) i risultati delle valutazioai misurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenz&dioni derivanti dalle attrezzature di lavoro imghte; d) l'utilita e il
modo di individuare e di segnalare sintomi e lessior) le circostanze nelle quali i lavoratori handiritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsicure per ridurre al minimo I'esposizione a viilwazmeccaniche.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontédigiduce al minimo e, in ogni caso, a livelli nsaperiori

ai valori limite di esposizione.

Acquisto di nuove attrezzature o macchine condotta mano. Il datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di

nuove attrezzature o macchine condotte a manoleqcieé espongono a minori livelli di vibrazioni.derogabile per
A(8) > 5 m/s2.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi: riferimento Elenco degli attrezzi: riferimento
1) Andatoie e Passerelle; pag. 80  Bdnteggio mobile o trabattello; pag. 85
2) Argano a bandiera; pag. 80 Qaldatrice elettrica; pag. 86
3) Battipiastrelle elettrico; pag. 81 1(cala doppia; pag. 86
4) Betoniera a bicchiere; pag. 82 1$rala semplice; pag. 87
5) Cannello a gas pag 83 13&merigliatrice angolare(flessibile) pag 88
6) Martello demolitore elettrico pag 84 13)aglierina elettrica pag 89
7) Ponte su cavalletti pag 84 14yapano elettrico pag 90

Andatoie e Passerelle
Le andatoie e le passerelle sono delle opere wiowali che vengono predisposte per consentirelliégamento di posti di lavoro
collocati a quote differenti o separati da vuatiine nel caso di scavi in trincea o ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Andatoie e Passerelle: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Controllare la stabilita, solidita e completezz#'aledatoia o passerella, rivolgendo particolare
attenzione al tavolato di calpestio ed ai parapé@itiEvitare di sovraccaricare I'andatoia o passerd)adgni anomalia o
instabilita dell'andatoia o passerella, andra testizgemente segnalata al preposto e/o al datosevdid.
Principali modalita di posa in opera: 1) Le andatoie o passerelle devono avere larghezzanferiore a m 0.60 se
destinate al solo passaggio dei lavoratori, a rd §e2destinate anche al trasporto dei materigll;a pendenza non deve
essere superiore al 25%; pud raggiungere il 50%ajtezze non superiori a piu della meta della lwzgh; 3) Per
lunghezze superiori a m 6 e ad andamento inclinatpassarella dovra esser interrotta da piandirditaposo; 4) Sul
calpestio delle andatoie e passarelle, andransatififistelli trasversali a distanza non superiaren 0.40 (distanza
approssimativamente pari al passo di un uomo darkepl lati delle andatoie e passerelle prospicientuibto, dovranno
essere munite di normali parapetti e tavole ferewgi 6) Qualora le andatoie e passerelle costituiscanpassaggio
stabile non provvisorio e sussista la possibilitaadiuta di materiali dall'alto, andranno adeguatate protette a mezzo
di un impalcato di sicurezza.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08

2) DPI: utilizzatore andatoie e passarelle;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti; c)
indumenti protettivi (tute).

Argano a bandiera

L'argano € un apparecchio di sollevamento cosiitilét un motore elevatore e dalla relativa strutlisupporto. L'argano a bandiera
utilizza un supporto snodato, che consente la imazdell'elevatore attorno ad un asse verticalprendone I'utilizzo in ambienti
ristretti, per sollevare carichi di modeste entitalevatore a bandiera viene utilizzato prevalewete nei cantieri urbani di recupero
e piccola ristrutturazione per il sollevamento ianp di lavoro dei materiali e degli attrezzi. tichi movimentati non devono essere
eccessivamente pesanti ed ingombranti.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Elettrocuzione;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)  Argano a bandiera: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il braccio girevole portante l'argasia stato fissato, mediante staffe, con bullovite
muniti di dado e controdado, a parti stabili quélkstri in cemento armato, ferro o legn®) Qualora I'argano a bandiera
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debba essere collocato su un ponteggio, accehiil cnontante su cui verra ancorato, sia statdoppliato; 3) Verifica
che sia stata efficacemente transennata I'aréa dil piano terra;4) Verifica che l'intero perimetro del posto di mareov
sia dotato di parapetto regolamentaBg;Accertati che siano rispettate le distanze miniadinee elettriche aereeg)
Assicurati dell'affidabilita dello snodo di sostegmell'argano;7) Accertati che sussista il collegamento con l'imfoadi
messa a terra8) Verifica I'efficienza dell'interruttore di lineargsso l'elevatore;9) Accertati della funzionalita della
pulsantiera di comando;10) Accertati che sul tamburo di avvolgimento del casgassistano almeno 3 spire in
corrispondenza dello svolgimento massimo del caesss; 11) Verificare la corretta installazione e la perfetta
funzionalita dei dispositivi di sicurezza (disposgitdi fine corsa di salita e discesa del gancispakitivo limitatore di
carico, arresto automatico in caso di interruzide#'alimentazione, dispositivo di frenata perfibpto arresto e fermo
del carico, dispositivo di sicurezza del gancio).
Durante l'uso: 1) Prendi visione della portata della macchir®y;Accertati della corretta imbracatura ed equilibrat
del carico, e della perfetta chiusura della sialehgancio; 3) Utilizza dispositivi e contenitori idonei allo spfico
materiale da movimentare (secchio, cesta, cassong; 4) Impedisci a chiunque di sostare sotto il caribp Effettua le
operazioni di sollevamento o discesa del carico gramdualita, evitando brusche frenate o partengenpn assegnare
ulteriori sforzi dinamici; 6) Rimuovi le apposite barriere mobili solo dopo awelossato la cintura di sicurezzd) Evita
assolutamente di utilizzare la fune dell'arganoipdracare carichi;8) Sospendi immediatamente le operazioni quando
vi sia presenza di persone esposte al pericoladlita di carichi dall'alto o in presenza di veuie.
Dopo l'uso: 1) Provvedi a liberare il gancio da eventuali carichiriavvolgere la fune portando il gancio sotto il
tamburo, a ruotare l'elevatore verso l'interno meaho di lavoro, a interrompere l'alimentazionetteta e a chiudere
I'apertura per il carico con le apposite barriem@bith bloccandole mediante lucchetto o altro sistegquivalente;2)
Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato bettio d'uso e
segnala eventuali anomalie riscontrate al prepe/stal datore di lavoro.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08.
2) DPI: utilizzatore argano a bandiera;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali (picconi, badili, martelli,rtaglie, cazzuole, frattazzi, chiavi, scalpelli, ¢cpresenti in tutte le fasi lavorative,
sono sostanzialmente costituiti da una parte destiall'impugnatura, in legno o in acciaio, ed ltnaavariamente conformata, alla
specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Attrezzi manuali: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati del buono stato della parte lavoratiedl'atensile; 2) Assicurati del buono stato del
manico e del suo efficace fissaggio.
Durante l'uso: 1) Utilizza idonei paracolpi quando utilizzi punteoegcalpelli; 2) Quando si utilizzano attrezzi ad
impatto, provvedi ad allontanare adeguatamenté peesenti; 3) Assumi una posizione stabile e corret#); Evita di
abbandonare gli attrezzi nei passaggi (in partiecda sopraelevati), provvedendo a riporli negticesiti contenitori.
Dopo l'uso: 1) Riponi correttamente l'utensile, verificandonetlta di usura.

Riferimenti Normativi:

D.LGS.81/08.
2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) guanti.

Battipiastrelle elettrico

Utensile elettrico per la posa in opera di piakdrel

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Battipiastrelle elettrico: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Assicurati del buono stato dei pressacavi; actestee il cavo di alimentazione e la spina non
presentino danneggiamenti evitando assolutameniélidzare nastri isolanti adesivi per eseguirerguali riparazioni;
2) Accertati del corretto funzionamento dell'intetoué; assicurati dell'efficacia delle protezionialle parti elettriche a
vista; accertati dell'efficienza dei comandi.
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intrélpassaggi e sia posizionato in modo da evitaee c
sia soggetto a danneggiamenti; accertati che egathenti volanti a presa e spina, quando indispédnsaano realizzati
con elementi aventi almeno protezione IP 67 e pwsati fuori dai tratti interrati; 2) Utilizza prolunghe realizzate
secondo le norme di sicurezza (cavo per posa mqaieleportare I'alimentazione in luoghi ove nonaspnesenti quadri
elettrici, evitando assolutamente di approntardupghe artigianalmente;3) Utilizza l'impugnatura della spina per
disconnetterla da una presa, evitando accuratardefdado tendendo il cavo#) Evita di connettere la spina su prese in
tensione, accertandoti preventivamente che risultaperti" sia l'interruttore dell'apparecchiat@lattrica che quello
posto a monte della spingg) Non richiudere mai un circuito elettrico discorseautomaticamente dai dispositivi di
protezione, senza prima aver individuato e ripaiftuasto; 6) Assicurati di aver interrotto l'alimentazione tiet
durante le pause di lavor@;) Delimita I'area di lavoro esposta a livello di mnwsita elevato;8) Evita assolutamente di
rimuovere o modificare i dispositivi di protezion®) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdiréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidesridurante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto l'alimentazione #ief; 2) Ripulisci con cura i cavi di alimentazione prima
di provvedere a riporli; 3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto dopo esserti accertato diras®nnesso l'alimentazione elettrica.

Riferimenti Normativi:
D.LGS.81/08; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-
43,
DPI: utilizzatore battipiastrelle elettrico;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digpogdi protezione individuale: a) calzature di sicurezza;b)
ginocchiere;c) otoprotettori; d) guanti antivibrazioni.

Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere € una macchina destinatardezionamento di malta, di dimensioni contenatestituita da una vasca di
capacita solitamente di 300-500 litri, montata surdasse a due ruote per facilitarne il traspdtimotore, frequentemente elettrico,
e contenuto in un armadio metallico laterale canogjani di trasmissione che, attraverso il cootatél pignone con la corona
dentata, determinano il movimento rotatorio delldam di impasto. Il tamburo (o bicchiere), al auierno sono collocati gli organi
lavoratori, € dotato di una apertura per consefitzarico e lo scarico del materiale. Quest'ultioperazione avviene manualmente
attraverso un volante laterale che comanda l'iazlome del bicchiere e il rovesciamento dello stgss la fuoriuscita dellimpasto.
Durante il normale funzionamento il volante € bltog per eseguire la manovra di rovesciamento oecslsloccare il volante
tramite I'apposito pedale. Solitamente questo tponacchina viene utilizzato per il confezionamediomalta per murature ed
intonaci e per la produzione di calcestruzzi seogenti in piccole quantita.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
Movimentazione manuale dei carichi;
Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Betoniera a bicchiere: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e dell'efficienza deltetgzioni (carter) da contatto accidentale degli
ingranaggi, delle pulegge, delle cinghie e dedti akgani di trasmissione del moto (lo sportelkel gdano motore della
betoniera non costituisce protezione®) Prendi visione della posizione del comando perelio d'emergenza e
verificane I'efficienza; 3) Controlla la presenza ed il buono stato della giote sovrastante il posto di manovra
(tettoia); 4) Accertati che il volante di comando azionantébihltamento del bicchiere, abbia i raggi accecatipunti in
cui esiste il pericolo di tranciamentd) Assicurati che il pedale di sgancio del volant®mante il ribaltamento del
bicchiere sia dotato di protezione al di soprakthti; 6) Nel caso che la pulsantiera di comando sia es@rmano
motore, assicurati della presenza di un lucchetlio sportello della pulsantiera stessa@) Accertati che in prossimita
della macchina siano presenti cartelli con l'indicae delle principali norme d'uso e di sicurez#); Verifica che i
comandi siano dotati di dispositivi efficienti pempedire I'avviamento accidentale del motor8) Assicurati della
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2)

stabilita del terreno dove é stata installata l@ghma (assenza di cedimenti) e dell'efficaciadtehaggio (assenza di
ristagni d'acqua);10) Accertati della stabilita della macchind;l) In particolare se la betoniera € dotata di pneigmat
per il traino, assicurati che non siano stati aspigrverifica il loro stato manutentivo e la priese di gonfiaggio,
I'azionamento del freno di stazionamento e/o lfingento di cunei in legno;12) Inoltre, se sono presenti gli appositi
regolatori di altezza, verificane il corretto wdb o, in loro assenza, accertati che venganaazsiii assi di legno e mai
pietre 0 mattoni;13) Assicurati, nel caso in cui I'impasto viene saocall'interno di fosse accessibili dalla bennilade
gru, che i parapetti posti a protezione di talstsiano efficienti ed in grado di resistere achaedi urti con le benne
stesse;14) Accertati del buono stato dei collegamenti eleiteei di messa a terra e verifica l'efficienza degkrruttori e
dispositivi elettrici di alimentazione e manovrab) Assicurati che gli indumenti che indossi non pntis® possibili
appigli (lacci, tasche larghe, maniche ampie, eztee) potrebbero agganciarsi negli organi in moto.
Durante l'uso: 1) Evita assolutamente di asportare o modificare é¢ezioni degli organi in moto; evita assolutamente
di eseguire qualsiasi operazione di manutenzionkz{g, lubrificazione, riparazione, ecc.) su orgemmovimento; 2)
Evita assolutamente di introdurre attrezzi o pdeticorpo all'interno della tazza in rotazione spado particolare cura a
che tutte le operazioni di carico si concludanangridell'avviamento del motore3) Evita di movimentare carichi
eccessivamente pesanti o di effettuarlo in condizilisagiate, e utilizza appropriate attrezzatpeadg, secchioni, ecc.);
4) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattiravoro, di malfunzionamenti o pericoli che dose® evidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettridinterrotto ogni operativita) e l'interruttore geale di
alimentazione del quadro2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto
indicato nel libretto e sempre dopo esserti actedie il motore sia spento e non riavviabile dai teccidentalmente.
Riferimenti Normativi:

decreto legislativo n. 81 del 9 aprile 2008; Circolare Ministero del Lavoro n.103/80; Circolare Ministero del Lavoro 29 giugno
1981 n.76.
DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri 0 sostanzive); €) otoprotettori; f) indumenti protettivi (tute).

Cannello a gas

Usato essenzialmente per la posa di membrane lbitsej il cannello a gas funziona utilizzando gasp@no. Diverse sono le
soluzioni con cui il cannello viene commercialmepteposto, con braccio di diversa lunghezza e @npane intercambiabili di
diverso diametro per permettere di raggiungerdiypdlii di potenza calorica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

5) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Cannello a gas: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurarsi del buono stato delle tubazioni ditaioine al cannello, evitando di realizzare quaisias
riparazione di fortuna ma sostituendo le tubazgmammalorate2) Accertati che le tubazioni siano disposte in curve
ampie, lontano dai punti di passaggio e/o protedgke da calpestio, scintille, fonti di calore e dantatto con
attrezzature o rottami taglienti3) Accertati del buono stato delle connessioni (bdetbabazioni; tubazioni-cannello,
ecc.); 4) Accertati della presenza e funzionalita del digpas di riduzione della pressione e, a valle ds@sdelle
valvole contro il ritorno di fiamma;5) Ricordati di movimentare le bombole con gli apposdrrelli, posizionandole
sempre in posizione verticale§) Assicurati che nelle vicinanze del posto di lavamn vi sia presenza di materiali
inflammabili; 7) Accertati che la postazione di lavoro sia adeguatede ventilata.
Durante l'uso: 1) Accertati della presenza, in prossimita del luggdavoro, di un estintore; evita assolutamente di
lasciare fiamme libere incustodit®) Proteggi le bombole dall'esposizione solare e/fodd di calore; 3) Durante le
pause di lavoro, provvedi a spegnere la fiamma atedrompere il flusso del gas, chiudendo le afiposlvole; 4)
Evita assolutamente di utilizzare la fiamma libiergrossimita del tubo e della bombola del g&§Evita assolutamente
di piegare le tubazioni per interrompere l'afflusé@as; 6) Evita di sottoporre a trazione le tubazioni diventazione;
7) Provvedi ad accendere il cannello utilizzandoaglpositi accenditori, senza mai usare modalitaodiuha, come
fiammiferi, torce di carta, ecc.8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datiréavoro, di malfunzionamenti o
pericoli che dovessero evidenziarsi durante il tavo
Dopo l'uso: 1) Provvedi a spegnere la fiamma, chiudendo le valafflusso del gas;2) Provvedi a riporre le
apparecchiature in luoghi aerati, lontani daglirapatmosferici e da sorgenti di calor&) Assicurati che le bombole
siano stoccate in posizione verticale, e ricordaé € assolutamente vietato realizzare deposimiibustibili in locali
sotterranei.

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008.
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2) DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti; c)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanz&e); e) otoprotettori; f) guanti; g) indumenti protettivi
(tute).

Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore € un utensile la cui utiléone risulta necessaria ogni qualvolta si pré$esigenza di un elevato numero di
colpi ed una battuta potente. Vengono prodottitipe di martello, in funzione della potenza richasun primo, detto anche
scalpellatore o piccolo scrostatore, la cui funei@nla scrostatura di intonaci o la demolizionepavimenti e rivestimenti, un
secondo, detto martello picconatore, il cui utilizzuo essere sostanzialmente ricondotto a quellprieo tipo ma con una potenza
e frequenza maggiori che ne permettono l'utilizzagianche su materiali sensibilmente piu durinéide i martelli demolitori veri e
propri, che vengono utilizzati per l'abbattimentdl@ strutture murarie, opere in calcestruzzo,tfravazione di manti stradali, ecc..
Una ulteriore distinzione deve essere fatta inifumz del differente tipo di alimentazione: elettric pneumatico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Martello demolitore elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(®20V) o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te@a;Accertati che il cavo di alimentazione e la spima presentino
danneggiamenti evitando assolutamente di utilizzaastri isolanti adesivi per eseguire eventualandgioni; 3)
Accertati del corretto funzionamento dei comand); Assicurati del corretto fissaggio della punta gldaccessori;5)
Assicurati della presenza e dell'efficienza deliffia antirumore; 6) Provvedi a segnalare la zona esposta a livello di
rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione non intrélpassaggi e sia posizionato in modo da evitaee c
sia soggetto a danneggiamen®) Procedi impugnando saldamente l'attrezzo con darg;n3) Provvedi ad interdire al
passaggio l'area di lavora}) Assicurati di essere in posizione stabile primindiiare le lavorazioni;5) Assicurati di
aver interrotto l'alimentazione elettrica duramt@ause di lavoro6) Informa tempestivamente il preposto e/o il dattire
lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessevidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare I'alimentazione elettriedl'dtensile; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:
Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della
Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.

2) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaaméve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Ponte su cavalletti

Il ponte su cavalletti € costituito da un impalcdi@ssi in legno di dimensioni adeguate, sostedatcavalletti solitamente metallici,
poste a distanze prefissate.

La sua utilizzazione riguarda, solitamente, laadifinterno di edifici, dove a causa delle ridcdieezze e della brevita dei lavori da
eseguire, non & consigliabile il montaggio di unteggio metallico fisso.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1)  Ponte su cavalletti: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati dell'integrita e corretta posa in opédeh tavolato, dell'accostamento delle tavole e
delle buone condizioni dei cavallett®) Accertati della planarita del ponte: quando neméssutilizza zeppe di legno
per spessorare il ponte e mai mattoni o blocckidiento; 3) Evita assolutamente di realizzare dei ponti swalbetti su
impalcati dei ponteggi esterni o di realizzare posu cavalletti uno in sovrapposizione all'altro4) Evita di
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2)

sovraccaricare il ponte con carichi non previséooessivi, ma caricarli con i soli materiali ede#trzi necessari per la
lavorazione in corso.
Principali modalita di posa in opera: 1) Possono essere adoperati solo per lavori dawfsttall'interno di edifici o,
guando all'esterno, se al piano tergy;L"altezza massima dei ponti su cavaletti € di:pe2 altezze superiori, dovranno
essere perimetrati mediante parapetti a nor)d; montanti non devono essere realizzati con mézfortuna, del tipo
scale a pioli, pile di mattoni, sacchi di cement;| piedi dei cavalletti devono poggiare sempre auipento solido e
compatto; 5) Il ponte dovra poggiare su tre cavalletti posfistanza non superiore di m 1.80: qualora vengdifinzati
tavoloni aventi sezione 30 cm x 5 cm x 4 m, potoaadoperarsi solo due cavalletti a distanza noersug a m 3.6086)
Le tavole dellimpalcato devono risultare bene atate fra loro, essere fissate ai cavalletti, n@sgntare parti a sbalzo
superiori a cm 207) La larghezza dell'impalcato non deve essere oriea cm 90.

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008.
DPI: utilizzatore ponte su cavalletti;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Ponteggio mobile o trabattello

Il ponte su ruote o trabattello € una piccola iropalra che pud essere facilmente spostata dutdate@io consentendo rapidita di
intervento. E costituita da una struttura metalligsta castello che pud raggiungere anche i 15i mietiltezza. All'interno del
castello possono trovare alloggio a quote différdiversi impalcati. L'accesso al piano di lavorviane allinterno del castello
tramite scale a mano che collegano i diversi imgtald@rova impiego principalmente per lavori diifira e di manutenzione, ma che
non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Ponteggio mobile o trabattello: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Assicurati del buono stato di tutti gli elemengl ¢honteggio (aste, incastri, collegament)
Accertati che il ponte sia stato montato in tutesulie parti, con tutte le componenti previste dadiygttore; 3) Assicurati
della perfetta planarita e verticalita della stitate, quando necessario, provvedi a ripartirarico del ponte sul terreno
con tavoloni; 4) Accertati dell'efficacia del blocco ruote; evitasalutamente di utilizzare impalcati di fortuna, ma
utilizza solo quelli in dotazione o indicati dalopluttore; 5) Evita assolutamente di installare sul ponte amuiedi
sollevamento; 6) Prima di effettuare spostamenti del ponteggioedat che non vi siano persone sopra di essp;
Assicurati che non vi siano linee elettriche aeretistanza inferiore a m. B) Assicurati, nel caso di utilizzo all'esterno
e di considerevole sviluppo verticale, che il patgalti ancorato alla costruzione almeno ogni giai.

Principali modalita di posa in opera: 1) Il trabattello dovra essere realizzato dell'aléezwlicata dal produttore, senza
aggiunte di sovrastrutture2) La massima altezza consentita & di m. 15, dabpifimppoggio all'ultimo piano di lavoro;
3) La base dovra essere di dimensioni tali da resistecarichi e da offrire garanzie al ribaltamentmseguenti alle
oscillazioni cui possono essere sottoposti durghtepostamenti o per colpi di ventd) | ponti la cui altezza superi m.
6, andranno dotati di piedi stabilizzatori; il ptadi scorrimento delle ruote deve risultare contpatlivellato; il ponte
dovra essere dotato alla base di dispositivi deitrotio dell'orizzontalita; 5) Le ruote del ponte devono essere
metalliche, con diametro e larghezza non inferigspettivamente a 20 cm e 5 cm, e dotate di mesoamiper il
bloccaggio: col ponte in opera, devono risultara@e bloccate dalle due parti con idonei cuneim stabilizzatori; 6)
Sull'elemento di base deve sempre essere preseatanga riportante i dati e le caratteristichéesdl del ponte, nonché
le indicazioni di sicurezza e d'uso di cui tenaygto; 7) Il ponte deve essere progettato per carichi nteviori a quelli

di norma indicati per i ponteggi metallici destinai lavori di costruzione;8) Per impedire lo sfilo delle aste, esse
devono essere di un sistema di bloccaggio (elemmerticali, correnti, diagonali)9) L'impalcato deve essere completo e
ben fissato sugli appoggil0) Il parapetto di protezione che perimetra il piatidavoro deve essere regolamentare e
corredato sui quattro lati di tavola fermapieda @tmeno cm 20;11) Il piano di lavoro dovra essere corredato di un
regolare sottoponte a non piu di m 2,502) L'accesso ai vari piani di lavoro deve avvenireaserso scale a mano
regolamentari: qualora esse presentino un‘inclimezsuperiore a 75° vanno protette con paraschéahay adottare un
dispositivo anticaduta da collegare alla cinturasidurezza; 13) Per I'accesso ai vari piani di lavoro sono corigent
botole di passaggio, purché richiudibili con copésqraticabile.

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008; D.M. 22 maggio 1992 n.466.
DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.
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Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica & un utensile di uso comalimentato a bassa tensione con isolamento delhs

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Radiazioni non ionizzanti;

5) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Saldatrice elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati che il cavo di alimentazione e la spiman presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adepiti eseguire eventuali riparazior) Evita assolutamente di operare
saldature in presenza di gas o vapori infliammasifilodenti (ad esempio su recipienti o su tubialhi@ano contenuto
materiali pericolosi); 3) Accertati dell'integrita della pinza porta elettop 4) Provvedi a delimitare la zona di lavoro,
impedendo a chiunque il transito o la sosta.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicafénché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi,
e non siano soggetti a danneggiamenti meccanicpadte del materiale da lavorare e lavoratd) Provvedi ad
allontanare il personale non addetto alle operaziosaldatura;3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interrarg
l'alimentazione elettrica4) Qualora debbano essere effettuate saldature imeathbhiusi o confinati, assicurati della
presenza e dell'efficienza di un adeguato sisteneasmrazione fumi e/o ventilaziones) Informa tempestivamente |l
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionathemericoli che dovessero evidenziarsi durantavioro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éleb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI
23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaozese); d) guanti; e) grembiule da saldatord) indumenti protettivi
(tute).

Scala doppia

La scala doppia deriva dall'unione di due scalep§ieimincernierate tra loro alla sommita e dotaiteinl limitatore di apertura. Viene
adoperata per superare dislivelli o effettuare apieni di carattere temporaneo a quote non altrimmeggiungibili: discesa in scavi
0 pozzi, opere di finitura ed impiantistiche, ecc..

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Evita assolutamente di utilizzare scale metalligiee effettuare interventi su elementi in
tensione; 2) Evita assolutamente di utilizzare la scala dopmane supporto per ponti su cavallett@) Evita
assolutamente di operare "a cavalcioni" sulla soath utilizzarla su qualsiasi opera provvisionak) Puoi accedere
sulla eventuale piattaforma, e/o sul gradino stdtde, solo qualora i montanti siano stati prolundealmeno 60 cm al
di sopra di essa5) Non effettuare spostamenti laterali della scalalsdi essa € presente un lavoratdeEvita di salire
sull'ultimo gradino o piolo della scal&;) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Easempre rivolgendoti verso di
essa;8) Ricordati che non é consentita la contemporanesepea di piu lavoratori sulla scala.

Principali modalita di posa in opera: 1) Le scale devono essere costruite con materialttoadle condizioni di
impiego, devono essere sufficientemente resisteeliinsieme e nei singoli elementi e devono aveim@ensioni
appropriate al loro uso2) Le scale doppie non devono superare l'altezza Biemdevono essere provviste di catena di
adeguata resistenza o di altro dispositivo che dligga la apertura della scala oltre il limite paédito di sicurezza;3)
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Le scale posizionate su terreno cedevole vannogggte su un'unica tavola di ripartiziond) | pioli devono essere
privi di nodi ed ben incastrati nei montant) Le scale devono possedere dispositivi antisdriegidi alle estremita
inferiori dei montanti cosi come, analogamente hanicpioli devono essere del tipo antisdruccioleyob) E' vietato
l'uso di scale che presentino listelli di legnooctati sui montanti al posto dei pioli rotti.

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008.
2) DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti.

Scala semplice

La scala semplice & un'attrezzatura di lavoro wotstida due montanti paralleli, collegati tra lata una serie di pioli trasversali
incastrati e distanziati in egual misura. Vieneptata per superare dislivelli o effettuare opensizili carattere temporaneo a quote
non altrimenti raggiungibili: discesa in scavi azpp salita su opere provvisionali, opere di finited impiantistiche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Modalita d'utilizzo: 1) Se utilizzi una scala non vincolata, essa deveredsattenuta al piede da altro lavoratog;
Nel caso in cui sia possibile agganciare adeguattnie scala, provvedi ad agganciare la cintusaatirezza ad un piolo
della scala stess&8) Non effettuare spostamenti laterali della scalawsdi essa € presente un lavorateteEvita I'uso
di scale eccessivamente sporgenti oltre il pianardvo; 5) Sia nella salita che nella discesa, utilizza Eassempre
rivolgendoti verso di essab) Ricordati che non € consentita la contemporanesepea di piu lavoratori sulla scal&)
Se utilizzi scale ad elementi innestabili per effate lavori in quota, assicurati che sia presengepersona a terra che
effettui una vigilanza continua sulla scala stessa.
Principali modalita di posa in opera: 1) La lunghezza della scala in opera non deve superarl5; 2) Per lunghezze
superiori agli m 8 devono essere munite di romfitra3) La scala deve superare di almeno m 1 il pianccdesso (€
possibile far proseguire un solo montante efficaaram fissato); 4) Deve essere curata, inoltre, la corrispondenza del
piolo con lo stesso;5) Le scale usate per I'accesso a piani successividegono essere poste una in prosecuzione
dell'altra; 6) Le scale poste sul filo esterno di una costruzimh@pere provvisionali (ponteggi) devono essetatdai
corrimano e parapetto7) La scala deve distare dalla verticale di appogliiona misura pari ad 1/4 della propria
lunghezza;8) E' vietata la riparazione dei pioli rotti con &8t di legno chiodati sui montant®) Le scale posizionate su
terreno cedevole vanno appoggiate su un‘unicagaliaipartizione; 10) Il sito dove viene instélda scala deve essere
sgombro da eventuali materiali e lontano dai pagsag

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantiene utilizzata per il taglio del legname darpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni. Dal punto di vista tipgico, le seghe circolari si differenziano, anzauper essere fisse o mobili; altri
parametri di diversificazione possono essere i t{p motore elettrico (mono o trifase), la profaaddel taglio della lama, la
possibilita di regolare o meno la sua inclinazidaetrasmissione a cinghia o diretta. Le segheokrc con postazione fissa sono
costituite da un banco di lavoro al di sotto dedlgwiene ubicato un motore elettrico cui € vintla sega vera e propria con disco
a sega o dentato. Al di sopra della sega & disposiacuffia di protezione, posteriormente un chidtelivisorio in acciaio ed
inferiormente un carter a protezione delle cingtiigrasmissione e della lama. La versione portgiilesenta un'impugnatura,
affiancata al corpo motore dell'utensile, grazla guale & possibile dirigere il taglio, mentredltello divisore & posizionato nella
parte inferiore.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Inalazione polveri, fibre;
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3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Scivolamenti, cadute a livello;

5) Urti, colpi, impatti, compressioni;
6) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Sega circolare: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della presenza e del buon funzionameetta cuffia di protezione registrabile o a caduta
libera sul banco di lavoro, che deve lasciare stapa parte del disco strettamente necessaridfetuare il taglio; 2)
Assicurati della presenza del coltello divisordlamdto posteriormente al disco e della sua corgiizione (a non piu
di 3 mm dalle lame), il cui scopo e tenete apdrtaglio operato sul pezzo in lavorazion8) Assicurati della presenza
degli schermi collocati ai due lati del disco (aejarte sottostante il banco di lavoro), di praeei da contatti
accidentali; 4) Assicurati della stabilita della macchin&) Controlla la presenza ed il buono stato della prote
sovrastante il posto di manovra (tettoi®); Accertati dell'integrita dei collegamenti e dendattori elettrici e di messa a
terra visibili; 7) Assicurati dell'integrita delle protezioni e d@ari alle morsettiere e del buon funzionamentolideg
interruttori elettrici di azionamento e di manovra8) Prendi visione della posizione del comando perrekdo
d'emergenza e verificane l'efficienza.
Durante l'uso: 1) Verifica la disposizione dei cavi di alimentazicafénché non intralcino i posti di lavoro e i pagsi,
e non siano soggetti a danneggiamenti meccanigada del materiale da lavorare e lavora?pProvvedi a registrare la
cuffia di protezione in modo che limbocco sfidrpezzo in lavorazione o, per quelle basculantiegati che sia libera
di alzarsi al passaggio del pezzo in lavorazioné @bassarsi sul banco di lavor8) Qualora debbano essere eseguite
lavorazioni o tagli su piccoli pezzi, utilizza Ip@osite attrezzature speciali (spingitoi in legeog.) per trattenere e
movimentare il pezzo in prossimita degli organioatori; 4) Mantieni sgombro da materiali il banco di lavortagea
circostante la macchinab) Informa tempestivamente il preposto e/o il dawirtavoro, di malfunzionamenti o pericoli
che dovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Verifica di aver aperto tutti i circuiti elettriciella macchina (interrotto ogni operativita) atérruttore
generale di alimentazione al quadr®) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo
quanto indicato nel libretto e sempre dopo essartertato che la macchina sia spenta e non riglevigla terzi
accidentalmente;3) Pulisci la macchina da eventuali residui di materie, in particolare, verifica che il materiale
lavorato o da lavorare non sia accidentalmenteteesd interferire sui conduttori di alimentaziorie messa a terra.
Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008.
DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) otoprotettori; e) guanti.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare a disco o a squadragpinsciuta come mola a disco o flessibile o fieun utensile portatile che reca un
disco ruotante la cui funzione &, a seconda del dipdisco (abrasivo o diamantato), quella di tagli smussare, lisciare superfici
anche estese. Dal punto di vista tipologico le gfiatrici si differenziano per alimentazione (¢feta o pneumatica), e
funzionamento (le mini smerigliatrici hanno potefirgitata, alto numero di giri e dischi di diametbe va da i 115 mm ai 125 mm
mentre le smerigliatrici hanno potenza maggiorégci& minore ma montano dischi di diametro da &80 a 230 mm).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

Smerigliatrice angolare (flessibile): misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uomo: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolame(®#®0V) non collegato a terra; assicurati del
corretto funzionamento dei dispositivi di comanguml¢anti e dispositivi di arresto) accertandoti,sipecial modo,
dell'efficienza del dispositivo "a uomo presentautbmatico ritorno alla posizione di arresto, quarsi rilascia
l'impugnatura); 2) Accertati che il cavo di alimentazione e la spin@n presentino danneggiamenti, evitando
assolutamente di utilizzare nastri isolanti adegeri eseguire eventuali riparaziord) Accertati dell'assenza di materiale
inflammabile in prossimita del posto di lavorod) Assicurati che I'elemento su cui operare non sidgehsione o
attraversato da impianti tecnologici attivh) Evita assolutamente di operare tagli e/o smetigkasu contenitori o
bombole che contengano o abbiano contenuto gasrinfabili 0 esplosivi o altre sostanze in gradorddprre vapori
esplosivi; 6) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro esterno dell'utensile sianeié da
qualsiasi ostruzione?) Assicurati del corretto fissaggio del disco, dalebia idoneita al lavoro da eseguiBy;Accertati
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2)

dell'integrita ed efficienza del disco; accertail'thtegrita e del corretto posizionamento deltetgzioni del disco e
paraschegge) Provvedi a delimitare la zona di lavoro, impedemdchiunque il transito o la sosta; segnala I'aiea
lavoro esposta a livello di rumorosita elevato.
Durante l'uso: 1) Utilizza entrambe le mani per tenere saldamemtitrdzzo; 2) Provvedi a bloccare pezzi in
lavorazione, mediante l'uso di morsetti ecc., editaassolutamente qualsiasi soluzione di fortunidizzo dei piedi,
ecc.); 3) Durante le pause di lavoro, ricordati di interra@rg |'alimentazione elettricag) Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgiio(elettricita, gas, acqua, ecc) che interesdaramna di lavoro;5)
Posizionati in modo stabile prima di dare inizitedhavorazioni; evita assolutamente di manometterprotezioni del
disco; 6) Evita assolutamente di compiere operazioni disteagione, manutenzione 0 riparazione su organi in
movimento; 7) Evita di toccare il disco al termine del lavoragd(io e/o smerigliatura), poiché certamente suatato;
8) Durante la levigatura evita di esercitare forziflagtrezzo appoggiandoti al material®) Al termine delle operazioni
di taglio, presta particolare attenzione ai cortndim dovuti al cedimento del materiale0) Durante le operazioni di
taglio praticate su muri, pavimenti o altre strtatahe possano nascondere cavi elettrici, evi@wssnente di toccare le
parti metalliche dell'utensilell) Evita di velocizzare I'arresto del disco utilizdaril pezzo in lavorazionel?2) Informa
tempestivamente il preposto e/o il datore di layadiianalfunzionamenti o pericoli che dovessero emiarsi durante il
lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento élieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della
Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
occhiali; d) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostaapéve); e) otoprotettori; f) guanti antivibrazioni; g)
indumenti protettivi (tute).

Taglierina elettrica

Attrezzatura elettrica da cantiere per il taglidadeérizi o piastrelle di ceramica.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Taglierina elettrica: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Accertati della stabilita della macchina&) Accertati del corretto fissaggio della lama e degl
accessori;3) Accertati del buon stato e della corretta disposi delle protezioni dagli organi di trasmissi¢omghie,
pulegge, ecc.)4) Accertati dell'efficienza della lama di proteziothel disco; 5) Assicurati dell'efficienza del carrellino
portapezzi;6) Accertati che I'area di lavoro sia sufficienteneeilitminata; 7) Accertati dell'integrita dei collegamenti e
dei conduttori elettrici e di messa a terra vigib8l) Assicurati del corretto funzionamento dell'int¢tove di avviamento;
9) Assicurati del corretto funzionamento del disposidi sicurezza (bobina di sgancio) contro I'amvéto automatico
in caso di accidentale rimessa in tensione dellachina; 10) Accertati che il cavo di alimentazione non intralc
passaggi e sia posizionato in modo da evitare Ehesposto a danneggiamenti (causati dal matdaat@ato o da
lavorare, transito di persone, ecd)l) Provvedi a riempire il contenitore d'acqub?2) Controlla la presenza ed il buono
stato della protezione sovrastante il posto di mem(tettoia).
Durante l'uso: 1) Utilizza il carrello portapezzi per procedere d#laorazione;2) Accertati che il pezzo da lavorare sia
posizionato correttamente;3) Assumi una posizione stabile e ben equilibratanaridi procedere nel lavoro#4)
Assicurati che la vaschetta posta sotto il piantaddro contenga sempre una sufficiente quantitégaia; 5) Accertati
che la macchina non si surriscaldi eccessivamedit@®rovvedi a mantenere ordinata l'area di lavoranegpecial modo,
adoperati affinché il piano di lavoro sia sempréitpie sgombro da materiali di scart@) Assicurati di aver interrotto
I'alimentazione elettrica durante le pause di layo8) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdréavoro, di
malfunzionamenti o pericoli che dovessero evideski@urante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Ricordati di scollegare elettricamente la macchmaisci la macchina da eventuali residui di maieri
curando, in particolare, la pulizia della vaschelfgdl'acqua; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manaiene
della macchina secondo quanto indicato nel libretsempre dopo esserti accertato che la macchanspsita e non
riavviabile da terzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della
Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore taglierina elettrica;
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Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposi protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) guanti.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune, adoperatg@mticare fori sia in strutture murarie che iralgiasi materiale (legno, metallo,
calcestruzzo, ecc.), ad alimentazione prevalentmraattrica. Esso € costituito essenzialmentendaetore elettrico, da un giunto
meccanico (mandrino) che, accoppiato ad un vagafmoduce un moto di rotazione e percussionejla planta vera e propria. |l
moto di percussione pud mancare nelle versionspiaplici dell'utensile, cosi come quelle piu safie possono essere corredate
da un dispositivo che permette di invertire il mdadla punta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Ustioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1)

2)

Trapano elettrico: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Assicurati che l'utensile sia a doppio isolamef#20V), o alimentato a bassissima tensione di
sicurezza (50V), comunque non collegato a te@pAccertati che il cavo di alimentazione e la spimen presentino
danneggiamenti, evitando assolutamente di utilezeastri isolanti adesivi per eseguire eventuplrazioni; assicurati
del corretto funzionamento dell'interruttor®) Accertati del buon funzionamento dell'utensi;Assicurati del corretto
fissaggio della puntab) Accertati che le feritoie di raffreddamento, colite sull'involucro esterno dell'utensile siano
libere da qualsiasi ostruzione; assicurati cher@nto su cui operare non sia in tensione o atsai@ da impianti
tecnologici attivi.
Durante l'uso: 1) Durante le pause di lavoro, ricordati di interr@ml'alimentazione elettrica&2) Posizionati in modo
stabile prima di dare inizio alle lavorazioni;3) Evita assolutamente di compiere operazioni di steggione,
manutenzione o riparazione su organi in movimerpVerifica la disposizione dei cavi di alimentazicaffinché non
intralcino i posti di lavoro e i passaggi, e noansi soggetti a danneggiamenti meccank);Assicurati che terzi non
possano inavvertitamente riavviare impianti tecgiio(elettricita, gas, acqua, ecc) che interesdaramna di lavoro;6)
Durante le operazioni di taglio praticate su mpayimenti o altre strutture che possano nascontherieelettrici, evita
assolutamente di toccare le parti metalliche deli'sile; 7) Informa tempestivamente il preposto e/o il datdirivoro,
di malfunzionamenti o pericoli che dovessero eviignsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Assicurati di aver interrotto il collegamento éfieb; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e
manutenzione dell'attrezzo secondo quanto indicatdibretto dopo esserti accertato di aver scosméalimentazione
elettrica.

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.M. 20 novembre 1968; Circolare Ministero della
Sanita 25 novembre 1991 n.23; CEI 23-34; CEI 23-50; CEI 23-57; CEI 64-8; CEI 107-43.
DPI: utilizzatore trapano elettrico;

Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) calzature di sicurezzay) maschere
(se presenti nell'aria polveri o sostanze nociwg)ptoprotettori; d) guanti.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine: riferimento
1) Autocarro; pag. 91
2) Autogru; pag. 92
3) Dumper; pag. 94

15) Autobotte con pompa aspirante/premente. pag. 97

Autocarro

L'autocarro € una macchina utilizzata per il tragpdi mezzi, materiali da costruzione e/o di tisuda demolizioni o scavi, ecc.,
costituita essenzialmente da una cabina, destathtcogliere il conducente, ed un cassone gerantdmibaltabile, a mezzo di un
sistema oleodinamico.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7) Movimentazione manuale dei carichi;

8) Rumore per "Operatore autocarro”;
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mimonore possibile, inclusa l'eventualita di rendaisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai reitiidi cui al titolo Il del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrddlle attrezzature di lavoro in modo da ridurteménimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeidin misure tecniche per il contenimento del rurteaismesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zdoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopfportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali €' ridotto a un livello compdiebcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motomvdno essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqeolungate di lavorazione.

9) Scivolamenti, cadute a livello;
10) Urti, colpi, impatti, compressioni;
11)Vibrazioni per "Operatore autocarro";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rde?4C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzion)uéilizzo autocarro per 60%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdaatori ricevano informazioni e una formazione @gsa con
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particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziogimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzeslioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiatihte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi edag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveioure per ridurre al minimo I'esposizione a viilwazmeccaniche.
Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autocarro: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedersé necessario, la predisposizione di adegu&dirzamenti; 5) Nel
cantiere procedi a velocita moderata, nel rispeébplimiti ivi stabiliti; 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo;7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro mbsia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio
di gas, energia elettrica, acqua, fognature, lteéefoniche, ecc.);9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi l'intatento di personale a terrd;0) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo deggavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in manidea
consentire il passaggio pedonale e, comunque, pdiwadelimitare il raggio d'azione del mezz®) Verifica che non
vi siano linee elettriche interferenti I'area dimoara del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio dell'azionamento del ribaltabiteediante I'apposito segnalatore acustic®)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare all'intedel cassone3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabilellse
mezzo € in posizione inclinatag) Nel caricare il cassone poni attenzione a: digpércarichi in maniera da non
squilibrare il mezzo, vincolarli in modo da impezlspostamenti accidentali durante il trasporto, sugerare l'ingombro
ed il carico massimob) Evita sempre di caricare il mezzo oltre le sponpmlora vengano movimentati materiali sfusi;
6) Accertati sempre, prima del trasporto, che le dposiano correttamente agganciafé; Durante le operazioni di
carico e scarico scendi dal mezzo se la cabinauiiagnon €& dotata di roll-bar antischiacciamen®®) Durante i
rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare adcertati dell'assenza di fiamme libere in adiagetel mezzo;9)
Informa tempestivamente il preposto e/o il datar&adoro, di malfunzionamenti o pericoli che dowassevidenziarsi
durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare atterezio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indiaablibretto del mezzo e sempre dopo esserti atcethe i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentite.

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34.
DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digiposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera su gomma, costitigereialmente da una cabina, destinata ad aceglieonducente, ed un
apparecchio di sollevamento azionato direttamentla duddetta cabina o da apposita postazioneollimpiego in cantiere pud
essere il pit disparato, data la versatilita detzoee le differenti potenzialita dei tipi in comroier, e pud andare dal sollevamento (e
posizionamento) dei componenti della gru, a qudilimacchine o dei semplici materiali da costruzjcee.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;
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6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;
7) Movimentazione manuale dei carichi;
8) Punture, tagli, abrasioni;

9) Rumore per "Operatore autogru";

Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).

Fascia di appartenenzaSulla settimana di maggiore esposizione € "Ugad® dB(A)"; sull'attivita di tutto il cantiere
e "Inferiore a 80 dB(A)".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiial minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mmonore possibile, inclusa I'eventualita di rendgisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui al titolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; apgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrdtlle attrezzature di lavoro in modo da ridurtem@nimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeialh misure tecniche per il contenimento del runtossmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopfportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e trinecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteml posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limitagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remiarquesti locali €' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridaifreninimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motorvdno essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.

10)Scivolamenti, cadute a livello;
11)Urti, colpi, impatti, compressioni;
12)Vibrazioni per "Operatore autogru";

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizioranaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdel@C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzionj)n@ovimentazione carichi per 50%; b) spostamenti2s&s.

Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione gudsa con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziomimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzésioni derivanti dalle attrezzature di lavoro imgihte; d) I'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi édag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di laveioure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

Autogru: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidia ottimale; 4)
Verifica che siano correttamente disposte tutterteezioni da organi in movimentd3) Controlla i percorsi e le aree di
manovra richiedendo, se necessario, la predispogzili adeguati rafforzamentif) Nel cantiere procedi a velocita
moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabilitiy) In prossimita dei posti di lavoro procedi a pagsmmo; 8) Controlla che
lungo i percorsi carrabili del cantiere e, in paotare, nella zona di lavoro non vi sia la presetizsottoservizi (cavi,
tubazioni, ecc. per il passaggio di gas, energitirela, acqua, fognature, linee telefoniche, ec8))Se devi effettuare
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manovre in spazi ristretti o in condizioni di limi& visibilita, richiedi l'intervento di personaeterra; 10) Durante gli
spostamenti del mezzo e durante le manovre diveotiento, aziona il girofaro;11) Evita, se non esplicitamente
consentito, di transitare o fermarti in prossind&l bordo degli scavi;12) Accertati che il mezzo sia posizionato in
maniera da consentire il passaggio pedonale e, mguey provvedi a delimitare il raggio d'azione dezzo; 13)
Stabilizza il mezzo utilizzando gli appositi stézhtori e, ove necessario, provvedi ad amplialaggpbggio con basi
dotate adeguata resistenZat) Verifica che non vi siano linee elettriche inteefeti I'area di manovra del mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di sollevamentodiaate I'apposito segnalatore acusti@);Durante
il lavoro notturno utilizza gli appositi dispositidi illuminazione; 3) Il sollevamento e/o lo scarico deve essere sempre
effettuato con le funi in posizione verticald) Attieniti alle indicazioni del personale a terrarante le operazioni di
sollevamento e spostamento del carich) Evita di far transitare il carico al di sopra dbspazioni di lavoro e/o
passaggio; 6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendwlipse puliti e privi di grasso, ecc.7) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su organmovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o |l
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Evita di lasciare carichi sospes2) Ritira il braccio telescopico e accertati di aveioaato il freno di
stazionamento;3) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina secondo quanto indicato nel
libretto del mezzo e sempre dopo esserti accectaad motori siano spenti e non riavviabili da texecidentalmente.
Riferimenti Normativi:
Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008; D.M. 12 settembre 1959; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996
n.459; CEI 34-34.
2) DPI: operatore autogru;

Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
otoprotettori; d) guanti; e) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Dumper

Il dumper € una macchina utilizzata esclusivampetdl trasporto e lo scarico del materiale, cagttda un corpo semovente su
ruote, munito di un cassone.

Lo scarico del materiale puo avvenire posteriormeniateralmente mediante appositi dispositivi spmemplicemente a gravita. Il
telaio della macchina puod essere rigido o artical@iorno ad un asse verticale. In alcuni tipi dirgber, al fine di facilitare la
manovra di scarico o distribuzione del materidlppsto di guida ed i relativi comandi possono esseversibili.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Cesoiamenti, stritolamenti;

4) Elettrocuzione;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Incendi, esplosioni;

7) Investimento, ribaltamento;

8) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

9) Movimentazione manuale dei carichi;

10)Rumore per "Operatore dumper";
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 27CdelIT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Super@o85 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere € "Superiore a 85 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.
Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.i lavoratori la cui esposizione al rumore ecceselori superiori di azione
(Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianzaitsaia di cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/19%4 626. La
sorveglianza e' effettuata dal medico competetangprende: a) accertamenti preventivi intesi a @tae 'assenza
di controindicazioni al lavoro cui i lavoratorirsm destinati, ai fini della valutazione della ladoneita alla mansione
specifica; b) accertamenti periodici per contrell stato di salute dei lavoratori ed esprimegudizio di idoneita
alla mansione specifica.

Informazione e Formazione:
Informazione e Formazione dei lavoratori. Nell'ambito degli obblighi di cui agli articoli 2& 22 del D.Lgs.
19/9/1994 n. 626, i lavoratori esposti a valori algo superiori ai valori inferiori di azione soivtformati e formati
in relazione ai rischi provenienti dall'esposizi@igumore, con particolare riferimento: a) allduna di detti rischi;
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b) alle misure adottate in applicazione del presétdlo volte a eliminare o ridurre al minimo igchio derivante dal
rumore, incluse le circostanze in cui si applicdetie misure; ¢) ai valori limite di esposizionai&alori di azione di
cui all'articolo 49-quater del D.Lgs. 19/9/1994 626; d) ai risultati delle valutazioni e misuraziatel rumore
effettuate in applicazione dell'articolo 49-quinemiidel D.Lgs. 19/9/1994 n. 626 insieme a una spiega del loro
significato e dei rischi potenziali; ) all'uso ito dei dispositivi di protezione individuale KHadito (art. 43 comma
5 del D.Lgs. 19/9/1994 n. 626); f) all'utilita eragzzi impiegati per individuare e segnalare simirdanni all'udito;
g) alle circostanze nelle quali i lavoratori harthiotto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettilella stessa; h) alle
procedure di lavoro sicure per ridurre al mininesfjosizione al rumore.

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiual minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavateguate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mmonore possibile, inclusa I'eventualita di rendgisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui al titolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; epgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrdtlle attrezzature di lavoro in modo da ridurtem@nimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeialh misure tecniche per il contenimento del rumossmesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopgportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e trinecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sisteml posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limitaei e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remiarquesti locali e' ridotto a un livello compdtgbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Segnalazione e delimitazione zone ad elevata rumaita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono espaesti un
rumore al di sopra dei valori superiori di aziooaa indicati da appositi segnali. Dette aree sootire delimitate e
l'accesso alle stesse € limitato, ove ci0 sia teenénte possibile e giustificato dal rischio dicsspone.
Programma di misure tecniche e organizzativeElaborazione ed applicazione di un programma dunrei tecniche
e organizzative volte a ridurre l'esposizione ahate, considerando in particolare le misure di pnione e
protezione sopra elencate.

Istruzioni per gli addetti.
1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.
2) | carter ed i rivestimenti degli organi motorvdno essere tenuti chiusi.
3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.
Dispositivi di protezione individuale:
Uso dei Dispositivi di protezione individuale.Durante le seguenti attivita e con le rispettivdi¢azioni in merito
alla protezione dell’'udito i lavoratori sono foiirdi specifici DPI dell’udito:
1) Utilizzo dumper (B194), protezione dell'udito dightoria, DPI dell'udito Generico (cuffie o insBrt(valore di
attenuazione 12 dB(A)).
Si prevede per i lavoratori adeguato addestramsmituso dei dispositivi dell'udito (art. 43 comntadel D.Lgs.
19/9/1994 n. 626).
11)Scivolamenti, cadute a livello;
12) Urti, colpi, impatti, compressioni;
13)Vibrazioni per "Operatore dumper";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rdédTC.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzion)uéilizzo dumper per 60%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVCompreso tra 0,5 e 1,15 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Sorveglianza Sanitaria.

Sorveglianza sanitaria per i lavoratori.| lavoratori esposti a livelli di vibrazioni superi ai valori d'azione devono
essere sottoposti a sorveglianza sanitaria obbligadi cui all'articolo 16 del D.Lgs. 19/9/1994 &26. Detto
controllo prevede: a) un accertamento preventiteso a constatare l'assenza di controindicaziolavaro cui i
lavoratori sono destinati, ai fini della loro iddtdealla mansione specifica; b) accertamento perd di norma una
volta I'anno o con periodicita diversa decisa daflito competente in funzione della valutazioneridehio.

Informazione e Formazione:
Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesahii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione gudsa con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziogimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzaslioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiatihte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi éda§ e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsioure per ridurre al minimo I'esposizione a vilmazmeccaniche.
Formazione e addestramento uso DPIIl datore di lavoro assicura una formazione adegwaorganizza, se
necessario, uno specifico addestramento circa ¢osetto e |'utilizzo pratico dei DPI.

93



Formazione specifica uso macchina/attrezzdl datore di lavoro, quando sono superati i vatiazione, assicura
una formazione adeguata e organizza uno specifidestramento circa l'uso corretto e sicuro delleamiae e/o
attrezzature di lavoro, in modo da ridurre al mioila loro esposizione a vibrazioni meccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
quelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.
Adozione di metodi di lavoro. Il datore di lavoro adotta i cicli di lavoro chersentano di alternare periodi di
esposizione a vibrazione a periodi in cui il latora non sia esposto a vibrazione.
Manutenzione macchine mobili.ll datore di lavoro adotta un programma di manzitame regolare e periodico delle
macchine mobili, con particolare riguardo alle ssioni, ai sedili ed al posto di guida degli avdami.
Utilizzo corretto di macchine mobili. I lavoratori devono applicare le modalita corretiguida al fine di ridurre le
vibrazioni in conformita alla formazione ricevutag esempio: evitare alte velocita in particolare sttade
accidentate, postura di guida e corretta regahezdel sedile.
Pianificazione dei percorsi di lavoro.ll datore di lavoro pianifica, laddove possibil@ercorsi di lavoro scegliendo
quelli meno accidentali; oppure, dove possibiléstafare lavori di livellamento stradale.
Procedure di lavoro ed esercizi alla colonnal. lavoratori devono evitare ulteriori fattori dschio per disturbi a
carico della colonna ed effettuare esercizi pevegmie il mal di schiena durante le pause di lavnroonformita alla
formazione ricevuta.

Dispositivi di protezione individuale:
Fornitura di indumenti per la protezione dal freddo e I'umidita. Il datore di lavoro fornisce, ai lavoratori espost
alle vibrazioni, indumenti per la protezione daddo e dall'umidita.
Fornitura di dispositivi di smorzamento. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongainpiu alti livelli di
vibrazione, di dispositivi di smorzamento che att@m la vibrazione trasmessa al corpo intero (pegiarte seduta
del lavoratore).
Fornitura di sedili ammortizzanti. Il datore di lavoro dota le macchine, che espongan piu alti livelli di
vibrazione, di sedili ammortizzanti che attenuaaovibrazione trasmessa al corpo intero (piedi depseduta del
lavoratore).

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) Dumper: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenantB) Nel cantiere procedi a velocita moderata, neletigpdei limiti ivi
stabiliti; in prossimita dei posti di lavoro proced passo d'uomo;4) Controlla i percorsi e le aree di manovra
richiedendo, se necessario, la predisposizionéatjw@ati rafforzamenti5) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il
girofaro; 6) Controlla che lungo i percorsi carrabili del cargie, in particolare, nella zona di lavoro non i@ k&
presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc.ipgassaggio di gas, energia elettrica, acquajydage, linee telefoniche,
ecc.); 7) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti ocondizioni di limitata visibilita, richiedi l'intvento di
personale a terra.
Durante l'uso: 1) Impedisci a chiunque di farsi trasportare alliintedel cassone2) Evita di percorrere in retromarcia
lunghi percorsi; 3) Effettua gli spostamenti con il cassone in posigidi riposo; 4) Evita assolutamente di azionare il
ribaltabile se il mezzo € in posizione inclinatanocondizioni di stabilita precaria5) Provvedi a delimitare il raggio
d'azione del mezzo6) Cura la strumentazione ed i comandi, mantenendoipse puliti e privi di grasso, eccr) Evita
assolutamente di effettuare manutenzioni su organmovimento; 8) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di
fumare ed accertati dell'assenza di fiamme liberadiacenza del mezz®) Informa tempestivamente il preposto e/o |l
datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoleafiovessero evidenziarsi durante il lavoro.
Dopo l'uso: 1) Accertati di aver azionato il freno di stazionameeigquando riponi il mezzo;?2) Effettua tutte le
operazioni di revisione e manutenzione della majponendo particolare attenzione ai freni echaupnatici) secondo
guanto indicato nel libretto del mezzo e sempreodegserti accertato che i motori siano spenti erramviabili da terzi
accidentalmente.

Riferimenti Normativi:
Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34.
2) DPI: operatore dumper;

Prescrizioni Organizzative.
Devono essere forniti al lavoratore adeguati digposli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzag)
otoprotettori; d) guanti; €) maschere (se presenti nell'aria polveri o sostanzie); f) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

94



Autobotte con pompa aspirante/premente

L'autobotte € una macchina utilizzata per il traspali mezzi, materiali liquidi, costituita essesmente da una cabina, destinata ad
accogliere il conducente, ed un recipiente gemerale svuotabile, a mezzo di un sistema oleodirmamimon pompa.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

7) Movimentazione manuale dei carichi;

8) Rumore per "Operatore autocarro”;
Analisi dei livelli di esposizione al rumore corerimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24CdelT. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni).
Fascia di appartenenza.Sulla settimana di maggiore esposizione & "Inferia 80 dB(A)"; sull'attivita di tutto il
cantiere ¢ "Inferiore a 80 dB(A)".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Misure tecniche e organizzative:
Misure di prevenzione e protezioneAl fine di eliminare i rischi alla fonte o di ridiual minimo e, in ogni caso, a
livelli non superiori ai valori limite di esposizie le misure di prevenzione e protezione riguardap@dozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposigial rumore; b) scelta di attrezzature di lavategaate, tenuto
conto del lavoro da svolgere, che emettano il mmonore possibile, inclusa I'eventualita di rendgisponibili ai
lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai regjtiidi cui al titolo 11l del D.Lgs. 19/9/1994 n26, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione al rumore; epgettazione della struttura dei luoghi e dei pastiavoro; d)
adeguata informazione e formazione sull'uso carrddlle attrezzature di lavoro in modo da ridurteménimo
I'esposizione al rumore dei lavoratori; e) adoeidin misure tecniche per il contenimento del rurtesismesso per
via aerea, quali schermature, involucri o rivestitheealizzati con materiali fonoassorbenti e/o zadoe di misure
tecniche per il contenimento del rumore struttyrajeali sistemi di smorzamento o di isolamentopgportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature e hiaecdi lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi posto di
lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliorganizzazione del lavoro attraverso la limagi e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adwzidi orari di lavoro appropriati, con sufficiepgriodi di riposo.
Locali di riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivitalavoratore benefici dell'utilizzo di locali di rigo
messa a disposizione dal datore di lavoro, il remarquesti locali e' ridotto a un livello compdigbcon il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Istruzioni per gli addetti.

1) Le cabine delle macchine operatrici devono essemute chiuse durante le lavorazioni, per ridatreninimo
I'esposizione dell'operatore.

2) | carter ed i rivestimenti degli organi motorvdno essere tenuti chiusi.

3) Non lasciare in funzione i motori durante leteqwolungate di lavorazione.

9) Scivolamenti, cadute a livello;
10) Urti, colpi, impatti, compressioni;
11)Vibrazioni per "Operatore autocarro";
Analisi delle attivita e dei tempi di esposiziorenaiferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo rde14C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzion)uéilizzo autocarro per 60%.
Fascia di appartenenzaMano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBVinferiore a 0,5 m/s2".
Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

Informazione e Formazione:

Informazione e formazione dei lavoratori. Nelle attivita che comportano una esposizionesehii derivanti da
vibrazioni, il datore di lavoro provvede a che vdeatori ricevano informazioni e una formazione gudsa con
particolare riguardo a: a) le misure adottate imieare o ridurre al minimo i rischi derivanti dallvibrazioni
meccaniche; b) i valori limite di esposizione evalori d'azione; c) i risultati delle valutaziogimisurazioni delle
vibrazioni meccaniche effettuate e alle potenzaslioni derivanti dalle attrezzature di lavoroiatihte; d) l'utilita e
il modo di individuare e di segnalare sintomi édag e€) le circostanze nelle quali i lavoratoarmo diritto a una
sorveglianza sanitaria; f) le procedure di lavsioure per ridurre al minimo I'esposizione a vilwazmeccaniche.

Misure tecniche e organizzative:
Misure generali. Il datore di lavoro elimina i rischi alla fontelioriduce al minimo e, in ogni caso, a livelli non
superiori ai valori limite di esposizione.
Acquisto di nuove macchine mobili.ll datore di lavoro privilegia, all'atto dell'adgto di nuove macchine mobili,
guelle che espongono a minori livelli di vibraziolmderogabile per A(8) > 1,15 m/s2.
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

1)

2)

Autobotte con pompa aspirante/premente: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (aticise luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione2)
Controlla tutti i comandi e i dispositivi frenanti3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidéa ottimale; 4)
Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedersé necessario, la predisposizione di adegu&dirzamenti; 5) Nel
cantiere procedi a velocita moderata, nel rispeébplimiti ivi stabiliti; 6) In prossimita dei posti di lavoro procedi a
passo d'uomo;7) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girof 8) Controlla che lungo i percorsi carrabili del
cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro mbsia la presenza di sottoservizi (cavi, tubagiecc. per il passaggio
di gas, energia elettrica, acqua, fognature, lteéefoniche, ecc.);9) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o in
condizioni di limitata visibilita, richiedi l'interento di personale a terrd;0) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo deglavi; 11) Accertati che il mezzo sia posizionato in manigea
consentire il passaggio pedonale e, comunque, pdiwadelimitare il raggio d'azione del mezz®) Verifica che non
vi siano linee elettriche interferenti I'area dinogra del mezzo.
Durante l'uso: 1) Annuncia l'inizio dell'azionamento del ribaltabiteediante I'apposito segnalatore acustic®)
Impedisci a chiunque di farsi trasportare fuoriaahbina; 3) Evita assolutamente di azionare il ribaltabilél seezzo e
in posizione inclinata;4) Nel caricare il recipiente poni attenzione a: moilibrare il mezzo, non superare il carico
massimo; 5) Evita sempre di caricare il mezzo oltre il con#ent 6) Accertati sempre, prima del trasporto, che i
dispositivi di sicurezza degli accessori siano ettamente agganciati¥) Durante le operazioni di carico e scarico scendi
dal mezzo se la cabina di guida non & dotata Bbesl antischiacciamento8) Durante i rifornimenti, spegni il motore,
evita di fumare ed accertati dell'assenza di fianipere in adiacenza del mezzdd) Informa tempestivamente |l
preposto e/o il datore di lavoro, di malfunzionathemericoli che dovessero evidenziarsi durantavioro.
Dopo l'uso: 1) Effettua tutte le operazioni di revisione e manatene della macchina (ponendo particolare attemzio
ai freni ed ai pneumatici) secondo quanto indigatblibretto del mezzo e sempre dopo esserti atoeche i motori
siano spenti e non riavviabili da terzi accidentine.

Riferimenti Normativi:

Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile 2008; Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEI 34-34.
DPI: operatore autobotte con pompa aspirante/premente;
Prescrizioni Organizzative:.

Devono essere forniti al lavoratore adeguati digjpdsli protezione individuale:a) casco;b) calzature di sicurezzeg)
guanti; d) indumenti protettivi (tute).

Attrezzi utilizzati dall'operatore:

a)

Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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AGGIORNAMENTO DEL PIANO DI SICUREZZA PER
MODIFICHE DEL LUOGO DI ESECUZIONE E/O DELLE
LAVORAZIONI

Considerato I'oggetto dei lavori da affidare e pkeroghi di esecuzione potranno verificarsi
necessita di modifiche o integrazioni del P.S.C..

Pertanto il coordinatore per la sicurezza in fases#cuzione, avendone le competenze
assegnategli dall'art. 92 comma 1 lettera b) deckegislativo 9 aprile 2008 , n. 81, adeguera il
presente piano di sicurezza e di coordinamentiofasdicolo di cui all'articolo 91, comma 1, leter
b), in relazione all'evoluzione dei lavori ed adgentuali modifiche intervenute o, in caso di
apprezzamento delle proposte delle imprese esecdirette a migliorare la sicurezza in cantiere,
per le modifiche necessarie al loro recepimento.

Per agevolazione del compito del Coordinatoe gesdtuzione il presente P.S.C. ha gia
individuato lavorazioni, relativi rischi e misuré grevenzione, di normale ricorrenza nelle attivita
edilizie alle quali il medesimo potra fare riferinte all'atto dell'integrazione del piano stesso.

In tali casi le integrazione del piano di sicuredparanno essere sottoscritte da tutti soggetti
gia obbligati alla sottoscrizione del P.S.C..

Il Coordinatore per l'esecuzione, qualora nelleniami periodiche di coordinamento
vengano definite nuove procedure di esecuziondasleri, nuove lavorazioni e relative misure di
sicurezza e prevenzione, ed il verbale sottosaitlte parti intervenute possieda i requisiti minim
di legge (All. XV, D. Lgs. 81/08) potra conside@rquipollente. Ovviamente esso dovra essere
sottoscritto da tutti soggetti obbligati allatestrizione del P.S.C., e non solo dagli intervealld
riunione e consegnato in copia ai e ai lavoratotbaomi, nonche dai datori di lavoro alle imprese
esecutrici ai rappresentanti per la sicurezzaal@rhtori (R.L.S.) per le incombenze di competenza
di cui agli artt. 100, 101, 102 del D. Lgs. 81/6&.m.i..

AGGIORNAMENTO DEL PIANO DI SICUREZZA PER LE
INTERFERENZE CON LE ATTIVITA’ DEL LUOGO DI
ESECUZIONE

Considerato che per 'oggetto dei lavori da @ffede per i luoghi di esecuzione, il datore di tavo
(Dirigente Scolastico) non coincide con il commite (Citta di Torino), la Citta essendo il soggetto
che affidera il contratto ha redatto il Piano dcusezza e Coordinamento che sostituisce per
specifica previsione di legge, il documento diwatione dei rischi da interferenze. In tale Pidno
Sicurezza e Coordinamento ai sensi dell’art.26 can@er i rischi da interferenze sono stati
oggetto di una’valutazione dei rischi” standardatiei alla tipologia della prestazione che
potrebbero potenzialmente derivare dall’esecuzibelecontratto. Il soggetto presso il quale deve
essere eseguito il contratto, (Dirigente Scolajtipoma dellinizio dell’esecuzione, dovra
obbligatoriamente verificare ed eventualmente detape o rettificare il predetto Piano di
Sicurezza riferendolo ai rischi specifici da inegeinza presenti nei luoghi in cui verra espletato
'appalto; I'integrazione, sottoscritta per acceittae dall’esecutore, integra gli atti contrattuali

Per effetto dell'art. 96 del D. Lgs. 81/08 commia fuccitato piano di sicurezza e di coordinamento
completato con il piano operativo di sicurezza éntegrazioni del datore di lavoro responsabile
delle attivita svolte nel luogo di esecuzione damloki, affinché costituiscano, limitatamente al
singolo cantiere interessato, adempimento alleodigni di cui all'articolo 17 comma 1, lettera a)
all’articolo 26, commi 1, lettera b), 2, 3, e 5aléarticolo 29, comma 3, devono essere sottogcritt
per l'accettazione, oltre che dai redattori e dmhmittente, da parte di ciascun datore di lavoro
delle imprese operanti.
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COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

Non sono presenti Lavorazioni o Fasi interferenti tordinare” perché il numero dei lavoratori
presenti contemporaneamente in ciascun cantiprevésto nela misura masssima di tre unita per
ciascuna impresa qualificata in opere generaliexigi. Sulla base delle lavorazioni da eseguire,
della dimensione delle aeree di esecuzione e dakrmdegli interventi previsti sul teritorio della
citta di Torino i lavoratori addetti saranno utdéi per gruppi omogenei alle specifiche lavorazion
e quindi non avranno possibilita di aggravare mecipmente i rischi gia presenti e considerati nelle
sigole posizioni lavorative.

Le interferenze, e i rischi specifici rderivanti dattivita esterne a quella del cantiere, nascanti
causa delle attivita presenti contemporaneamerdargieri di cui al presente piano ,ma subordinate
a datori di lavoro non dipendenti dal contrattoagpalto del committente “Citta di Torino” sono
state prese in considerazione con il recepimentle OMUNICAZIONI DEI DATORI DI
LAVORO DELLE ATTIVITA’ IN CUI VENGONO ESEGUITI | LAVORI ALLEGATE IN
CALCE (SCHEDE ART. 26 D.LGS. 81/08). Esse prim& ancreto inizio dei lavori o in corso
d’'opera se ncessario, verranno a seguito di VAR@YI COMUNICATE DAL SOGGETTO
DATORE DI LAVORO DEL LUOGO DI ESECUZIONE riconsidate al fine di eliminate, o
annullati i rischi emergenti, a cura del Coordimatper 'Esecuzone dei Lavori, provvedendo ad
aggiornare il presente piano di sicurezza e coardento. Decreto Legislativo n. 81 del 9 aprile
2008 articolo 92 comma 1 a).

LA MANCATA CONSEGNA DELLE SCHEDE SUCCITATE, E CONSE GUENTEMENTE
DELL'AGGIORNAMENTO DEL P.S.C, SARA’ MOTIVO TASSATI VO
ALL'IMPEDIMENTO DELL'INIZIO DELLE OPERE PREVISTE NE L FABBRICATO
RELATIVO, INDIPENDENTEMENTE DAI MOTIVI ADDOTTI, DAL  LE FINALITA" O

PARTICOLARI URGENZE O INTERESSI COLLEGATE ALLE OPE RE DA INIZIARE,
CON UNICA ECCEZZIONE DELLE EMERGENZE, MASOLO PER L’ ELIMINAZIONE

DEI PERICOLI GRAVI ED IMMEDIATI.
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE D1
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZ1 E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

LOCALE PER LAVARSI

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onmenque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizi@n modalitd di uso dei locali disposte da
guest'ultimo, che dovra definirne la turnazionelieogari di utilizzo da parte dele varie ditte in

funzione del personale presente giornalmente itiezan Ciascun datore di lavoro per quanto di
competenza disporra i relativi ordini al propriorgmale dipendente ed eventualmente il
differimento orario dell'inizio e fine dell’attivét lavorativa. In caso di disaccordo tra le parti il
Coordinatore Per L'esecuzione Dei Lavori € la peas@reposta a redimere le liti € ha il

diritto/dovere di procedere ad impartire con salletne le disposizioni necessarie in merito albus

dei locali per lavarsi. In tal caso tutti dovranagdeguarsi pena l'allontanamento irrevocabile dal
cantiere.

[all.XV D.Igs 81/08]

SPOGLIATOIO

Gli spogliatoi saranno in uso collettivo per tuti@voratori presenti in cantiere, indipendentersent
dalla ditta di apparteneza.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onmenque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizian assegnazione degli spazi disposte da
guest'ultimo.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competeig@oda conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta
a redimere le liti € ha il diritto/dovere di proesd ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito alluso di detti locali. Inl taaso tutti dovranno adeguarsi pena
I'allontanamento irrevocabile dal cantiere.

[all.XV D.Igs 81/08]

REFETTORIO

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onmenque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizian modalita di uso dei locali disposte da
qguest’ultimo, che dovra definirne eventualmenteulenazione e gli orari di utilizzo da parte dele
varie ditte in funzione del personale presentengilonente in cantiere.

Ciascun datore di lavoro per quanto di competengpoda i relativi ordini al proprio personale
dipendente ed eventualmente il differimento orded'inizio e fine della pausa per il pranzo.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta
a redimere le liti € ha il diritto/dovere di proesd ad impartire con sollecitudine le disposizioni
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necessarie in merito all'uso del refettorio. Indaso tutti dovranno adeguarsi pena 'allontanament
irrevocabile dal cantiere.
[all.XV D.Igs 81/08]

ZONE DI DEPOSITO ATTREZZATURE

Tali zone saranno in uso collettivo per tutte I@liese presenti in cantiere.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onmenque vincolate da contratti stipulati con
'appaltatore dovranno uniformarsi alle disposizian assegnazione degli spazi disposte da
guest'ultimo. All'impresa appaltatrice competonoei nconfronti del committente, gli oneri
manutentivi, di sorveglianza e di pulizia degli zpa

Ciascun datore di lavoro per quanto di competeig@oda conseguenti ordini al proprio personale
dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta
a redimere le liti € ha il diritto/dovere di proesd ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all'uso di detti spazi. Indaso tutti dovranno adeguarsi pena 'allontanament
irrevocabile dal cantiere.

[all.XV D.Igs 81/08]

ZONE STOCCAGGIO MATERIALI

Per tali zone si fa riferimento alla sezione “ZONEDEPOSITO ATTREZZATURE”

VIABILITA AUTOMEZZI E PEDONALE

Tali impianti, spazi e percorsi, saranno in usdettvo per tutte le imprese presenti in cantiere.

| datori di lavoro delle ditte subappaltatrici onmenque vincolate da contratti stipulati con
I'appaltatore dovranno uniformarsi alla cartellditia riportante le norme di uso e alle disposizioni
verbali se necessarie dellimmediatezza, altrimesatitte, disposte da quest'ultimo in merito
all'utilizzo delle reti dei servizi e alla viabifit compreso I'uso degli eventuali spazi per i pagch
interni dei mezzi privati dei dipendenti. All'impa appaltatrice competono, nei confronti del
committente, gli oneri manutentivi, di sorvegliarezdi pulizia degli spazi.

L’'appaltatore & tenuto ad apporre la cartelloréstiecessaria al corretto uso degli impianti, spazi
percorsi di cantiere in conformita al presente ®.8.agli speciali disposizioni impartite dal C.E.L
Ciascun datore di lavoro per quanto di competenspoda i conseguenti ordini al proprio
personale dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBer L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta
a redimere le liti € ha il diritto/dovere di proesd ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito all’'uso di detti impianti, Bpa percorsi. In tal caso tutti dovranno adeguars
pena I'allontanamento irrevocabile dal cantiere.

[all.XV D.Igs 81/08]

IMPIANTO DI ADDUZIONE DI ACQUA

Per tali impianti si fa riferimento alla sezionelABILITA AUTOMEZZ| E PEDONALE”

IMPIANTI DI ADDUZIONE DI ENERGIA DI QUALSIASI TIPO

Per tali impianti si fa riferimento alla sezionelABILITA AUTOMEZZ| E PEDONALE”
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PONTEGGI

Tali apprestamenti sono di uso principale deBpettive imprese proprietarie o detentrici condito
legittimo.

Ad eccezione dei mezzi d'opera e delle attrezzapeei quali vige la facolta di disporne in modo
autonomo ed esclusivo da parte del legittimo pesses oppure di consentirne I'uso alle imprese
terze presenti nel cantiergli apprestamenti, in subordine alla precedenza dutilizzo del
possessore, saranno sempre di uso collettivo, indgentemente dalla proprieta o diritto di
posSsesso

Gli oneri manutentivi, assicurativi, amministratidi sorveglianza e di pulizia dei mezzi. e delle
attrezzature competono ai rispettivi legittimi detei 0 proprietari, fatti salvi patti contrari gtilati

tra le imprese coinvolte.

Gli oneri di sorveglianza e di pulizia degli apprementi competono, nei confronti del
committente, allimpresa titolare del contratto di appalto stipulato con la citta di Torino.

Gli oneri manutentivi, degli apprestamenti competoalle rispettive imprese proprietarie o
detentrici con titolo legittimo, fatti salvi pattontrari stipulati tra le imprese coinvolte.

L'impresa titolare del contratto di appalto ha comue I'obbligo di intervenire in surrogazione dei
rispettivi legittimi detentori o proprietari, qua#i medesimi omettessero gli interventi manutentiv
assicurativi, amministrativi e di pulizia sudde#icorché a loro assegnati.

| datori di lavoro coinvolti nella realizzazionelopera per quanto di competenza disporranno i
conseguenti ordini al proprio personale dipendente.

In caso di disaccordo tra le parti il CoordinatBex L'esecuzione Dei Lavori € la persona preposta
a redimere le liti € ha il diritto/dovere di proesd ad impartire con sollecitudine le disposizioni
necessarie in merito alluso di detti apprestamenit tal caso tutti dovranno adeguarsi pena
I'allontanamento irrevocabile dal cantiere.

[all.XV D.Igs 81/08]

IMPALCATI

Per tali apprestamenti si fa riferimento alla seeitPONTEGGI”

ANDATOIE E PASSERELLE

Per tali apprestamenti si fa riferimento alla seeitPONTEGGI”

MEZZI D'OPERA NEL CANTIERE

Per tali automezzi si fa riferimento alla sezioREONTEGGI”

ATTREZZATURE DI CANTIERE D'USO COLLETTIVO

Per tali attrezzature si fa riferimento alla seeiSRONTEGGI”
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE
E DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

Le riunioni di coodrinamento si terranno con freogee settimanale, e ravvisandone la necessita
anche con frequenza giornaliera. Alle medesime @igdiorio ed indispensabile che partecipino
sempre i legali rappresentanti o i direttori tecuielle imprese esecutrici e lavoratori autonomi
selezionate dal committente o dall'appaltatoretale ultimo caso eventuali costi saranno a carico
dellimprenditore appaltatore che ha liberamentdtedi avvalersi di lavorazioni da parte di terzi.
Alle riunione di coodinamento, qualora il ResponeaPer L'esecuzione Dei Lavori lo ritenga
opportuno, dovranno altresi parteciparvi obbligatnente anche le maestranze delle suddette
imprese. Alle medesime verra corrisposta la pagaiarcontrattuale (paga piu oneri e utili di
impresa) per il tempo effettivo di partecipaziotia aunione.

Alle riunione di coordinamento, sara sempre inuithtDatore di Lavoro (Dirigente scolastico), o
suo delegato, dell'attivita svolta nel fabbricato esecuzione delle opere, essendo peraltro la
persona individuata dalla Legge per la comunicazidell'informazione in merito alle eventuali
attivita’ interferenti indotte nell’area del fabbato oggetto dei lavori dalla presenza di persare n
appartenenti all'impresa appaltatrice o alle ditheessa contrattualmente vincolate.

La presenza del Dirigente Della Attivita’ Scolaati@ altresi necessaria per la comunicazione delle
informazioni riguardanti 'andamento dei lavorgd & specifico dell'evolversi delle situazioni
lavorative in relazione alla chiusura o modifica gercorsi di uscita, entrata o sfollamento di
emergenza del fabbricato.

Quando le riunioni di coordinamento sono convo@iE&® MOTIVI DI SICUREZZA (modifica vie

di esodo, riduzione di efficienza o eliminazionemmp®ranea dei presidi di sicurezza a servizio del
fabbricato, interferenze con gli utenti o il perate dipendente della scuola o delle attivita gizer
collegati) e obbligatoria la partecipazione del Dirigente delAttivita’ Scolastica con il
discrezionale intervento del suo R.S.P.P.

In caso di assenza del Dirigente succitato || Respsabile Per L’esecuzione Dei Lavori dovra
valutare e ravvisandone i motivi disporre la sospesione dei lavori.

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA RECIPROCA
INFORMAZIONE TRA DATORE DI LAVORO LUOGO DI
ESECUZIONE E LE IMPRESE/LAVORATORI
AUTONOMI

(art. 26 del D.Lgs. 81/2008)
Stante la particolarita delle opere da eseguiren(tegzione ordinaria) le informazioni sui rischi
propri dell'attivita del luogo di esecuzione deivdai sono state acquisite e valutate ai fini
dell'inserimento nel presente piano di sicurezzaoerdinamento. Prima dell’'esecuzione delle
opere, aL COORDINATORE IN FASE DI ESECUZIONE, dpea l'onere dell’eventuale
aggiornamento del piano stesso.
LA MANCATA COMUNICAZIONE CIRCA LE VARIAZIONI DELLE INTERFERENZE E
DEI RISCHI DA ATTIVITA' ESTERNE AL CANTIERE, E CONSEGUENTEMENTE
L'IMPOSSIBILITA’ DELL'AGGIORNAMENTO DEL P.S.C., SARA’ MOTIVO TASSATIVO
ALL'IMPEDIMENTO DELL'INIZIO DELLE OPERE PREVISTE NE L FABBRICATO
RELATIVO, INDIPENDENTEMENTE DAI MOTIVI ADDOTTI, DAL LE FINALITA" O
PARTICOLARI URGENZE O INTERESSI COLLEGATE ALLE OPRRE DA INIZIARE.



ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008)

L' organizzazione prevista per il servizio di grsoccorso, antincendio ed evacuazione dei
lavoratori, e il servizio di gestione delle enarge prevedono il primo soccorso senza uso di
farmaci o assistenza sanitaria delle personemigantativi di spegnimento dei focolai con i mezzi
di estinzione esistenti stabilmente nell’edificioportatili di cantiere, I'aiuto all’evacuazione dei
lavoratori impediti con particolare valutazione wako di persone con fratture ossee e divieto di
movimento di persone con lesioni dorsali senzaol'ds appositi ausilii, tranne il caso certo di
pericolo di vita per condizioni ambientali.

Il PSC contiene i riferimenti telefonici delltrutture previste sul territorio per il serg del
pronto soccorso e della prevenzione incendi.

Le persone presenti in cantiere hanno I'obbligantierrompere ogni attivita lavorativa che non
comporti ulteriore rischio per i presenti ed impagn con ogni mezzo al fine di richiedere i
soccorsi alle strutture pubbliche preposte suindica

Ulteriori informazioni saranno previste a cura @alpresa nell’ambito del P.O.S.

RICONOSCIMENTO DEI COSTI DELLA SICUREZZA

(D.Lgs. 81/2008 ALL.15 § 4.1; determinazione 26/06/2006 n.4 “oneri della sicurezza e apprestamenti”
dell’Autorita per la vigilanza sui LL.PP..; linee guida approvate in data 20 marzo 2008 dalla per la stima dei
costi della sicurezza nei contratti pubblici di forniture o servizi.

Per I'attuazione delle misure di sicurezza previkdiba Legge e aggiuntive specifiche del piano di
sicurezza e coordinamento, per tutta la duratae delorazioni previste nel cantiere, saranno
riconosciuti i costi

a) degli apprestamenti previsti nel PSC;

b) delle misure preventive e protettive e dei d&jpa di protezione individuale eventualmente
previsti nel PSC per lavorazioni interferenti;

c) degli impianti di terra e di protezione contre kcariche atmosferiche, degli impianti
antincendio, degli impianti di evacuazione fumij@ulmente appositamente installati o di
integrazione agli esistenti ;

d) dei mezzi e servizi di protezione collettiva;

e) delle procedure contenute nel PSC e previstespeeifici motivi di sicurezza. Le riunioni di
coordinamento rientrano tra tali misure, limita&arte comunque al riconoscimento del relativo
compenso per il solo rappresentante dell'impregzalégirice. Cio per il fatto che la scelta di
affidamento di lavorazioni in subappalto e lascalta libera inziativa del suddetto imprenditore
e non del committente;

f) degli eventuali interventi finalizzati alla si@rza e richiesti per lo sfasamento spaziale o
temporale delle lavorazioni interferenti;

g) delle misure di coordinamento relative allusomane di apprestamenti, attrezzature,
infrastrutture, mezzi e servizi di protezione ciea.

| costi per gli oneri di sicurezza non comprediensuindicate categorie sono a carico delle imgpres
affidatarie o delle imprese esecutrici o dei latori autonomi che eventualmente prestino la loro
attivita lavorativa nei cantieri individuati nelgzente P.S.C..
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Per tutti i prezzi non compresi nell'elenco predglla Sicurezza contrattuale costrituto come
allegato specifico, si fara riferimento al’Elen&ezzi per la Sicurezza contrattuale allegato al
Capitolato Speciale d’Appalto.

Qualora I'lmpresa Appaltatrice dei lavori decidandl consenso del Coordinatore per I'esecuzione,

previa presentazione di una proposta di integrazelnpresente Piano, di operare differenti scelte

esecutive rispetto a quanto previsto nel P.S.Gnddifiche non si tradurranno in un adeguamento
dei prezzi pattuiti nell'offerta complessiva deikera opera.

Per quanto riguarda il metodo di calcolo dei cdstia sicurezza si e distinto tra:

- Costi di Sicurezza Generali come DPI, formaziswyeglianza sanitaria, etc... rientranti per
loro natura nelle spese generali dell'Impresa adjuirelativi costi sono compresi nei prezzi a
base di gara la cui congruita e stata valutatacedttata dall'lmpresa in sede di formulazione
dell'offerta.

- Costi di Sicurezza Contrattuali, previsti al pudtl.1 dell'allegato XV al D.Lgs 81/2008;

Solo questi ultimi rientrano nel PSC e rappresemginoneri non soggetti al ribasso di gara.
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CONCLUSIONI GENERALI

Il Piano di Sicurezza costituisce il documento apeo di riferimento per l'attuazione del
coordinamento durante I'esecuzione dei lavori. tiy@a del Piano sara sempre disponibile presso
il cantiere.
In particolare il Piano di sicurezza:
= prima dell'inizio dei lavori sara messo a dispasiai di
1. Dirigente scolastico
2. Rappresentante per la sicurezza RSPP dellaascuol
3. Rappresentante per la sicurezza RSPP delleaghipialtatrici;
che lo dovranno firmare per presa visione
= sara consegnato, in originale, alla Committenza &he dei lavori e rappresentera la
certificazione del lavoro di coordinamento svohicantiere.
Inoltre dovra essere garantita la diffusione edlaoscenza dei contenuti del Piano di Sicurezza e di
Coordinamento in cantiere a tutti coloro che inéeigono alla realizzazione dell'opera.
Pertanto, ciascun lavoratore, prima dell'inizio kdeiori, dovra essere reso edotto dei contenuti del
Piano e, durante i lavori, delle eventuali modifice/o integrazioni apportate al Piano in corso
d'opera.
Tale attivita di informazione dovra essere condaftel Datore di lavoro, coadiuvato dal
Responsabile del cantiere per la sicurezza, atsawari sistemi, anche in funzione della "rispbsta
delle singole categorie di lavoratori ed in pattite mediante:
= cartelli segnaletici;
= riunioni periodiche indirizzate ai lavoratori cheofgono la stessa lavorazione o che, pur
svolgendo mansioni diverse, si trovano ad operafta rstessa area di cantiere creando
interferenze pericolose;
= sorveglianza continua in cantiere (da parte an@ieDitettore tecnico di cantiere e degli
assistenti/preposti) con interventi mirati laddosieriscontrassero, in modo particolare,
deficienze, difficolta o distrazioni abituali.
Particolare attenzione dovra essere posta dal Reapibe del cantiere per la sicurezza nel caso di
operai recidivi o indolenti, per i quali si pot@ndere necessario un "richiamo scritto".
Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento stiegati i seguenti elaborati, da considerarsi
parte integrante del Piano stesso:
Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramme vori);
Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi @abilitd ed entita del danno, valutazione
dell'esposizione al rumore e alle vibrazioni;
Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;
Anagrafica luoghi di esecuzione.
Allegato "D" Dichiarazioni Dirigenti Scolastici dividuazione interferenze

IL COORDINATORE PER LA
PROGETTAZIONE
Arch. Giovanni Pennazio
IL LEGALE RAPPRESENTANTE
DELL'IMPRESA APPALTATRICE

IL RESPONSABILE DEL
PROCEDIMENTO
E DIRIGENTE DEL SERVIZIO
(ARCH. ISABELLA QUINTO)
TORINO,
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DICHIARAZIONI DATORI DI LAVORO DEI LUOGHI
DI ESECUZIONE

Con la sottoscrizione del presente P.S.C. i Datodi Lavoro dei luoghi di esecuzione (edifici

scolastici) dichiarano:

1) di essere a conoscenza delle Interferentza le lavorazioni dell’appalto e le attivita sotto
la loro responsabilita e dei maggiori rischi rispetto al proprio piano divalutazione dei
rischi;

2) di essere a conoscenza che ai sensi dell'art.26mma 3-ter D. Lgs. 81/08 rischi da
interferenze sono stati oggetto di una’valutazionedei rischi” standard relativi alla
tipologia della prestazione che potrebbero potenzimente derivare dall’esecuzione del
contratto.

3) DI AVER PROCEDUTO, in qualita di soggettoindividuato presso il quale deve essere
eseguito il contratto (Dirigente Scolastico), ai sesi dell'art.17 e dell'art.18 comma 1-
lettera p), del D.Lgs. 81/08AD ADEMPIERE ALL'OBBLIGO, PRIMA DELL’INIZIO
DELL'ESECUZIONE DEI LAVORI, DI VERIFICA, COMPLETAME NTO,
RETTIFICA DEL PRESENTE PIANO DI SICUREZZA PER AGGIO RNARLO Al
RISCHI SPECIFICI DA INTERFERENZA PRESENTI NEL LUOGO IN CUI VIENE
ESPLETATO L'APPALTO, in conformita alle previsioni dell’art. 26 comma 3-ter ter del
D. Lgs. 81/08

4) di approvare le misure diCoordinamento specificamente predisposte;

5) diimpegnarsi a comunicare prontamente ogni vaazione dei suddetti Rischi Specifici.

6) di essere a conoscenza degli obblighi di Legge \élutazione dell'idoneita del proprio
piano di valutazione dei rischi in relazione a nuowrischi indotti dall’attivita del cantiere.

7) di aver accertato che il presente Piano di Sicazza e Coordinamento adotta sufficienti
misure di sicurezza al fine del loro annullamento aiconduzione nelle casistiche di cui
proprio piano di valutazione dei rischi;

8) di impegnarsi alladozione delle Misure di Sicuezza del Piano limitatamente alle
disposizioni riferite alle persone che la legge indidua sotto la loro tutela;

E’ ESCLUSA OGNI RESPONSABILITA” RELATIVA ALLA MANCA TA OSSERVANZA
DEL P.S.C. DA PARTE DELLE IMPRESE ESECUTRICI NELLE AREE A LORO
RISERVATE.

LUOGHI DI ESECUZIONE DATA FIRMA E NOME E COGNOME HE
IDENTIFICAZIONE DEI DATORI DI
LAVORO DEI LUOGHI DI ESECUZIONE
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Num
Ord.

Art. di
Elenco

Indicazioni dei lavori e delle Somministrazioni
e sviluppo delle operazioni

Unita di
Misura

Quantita

Prezzo
Unitario

Importo
EURO

28.A05.E10

005

28.A05.E05

005

28.A05.D05

005

LAVORI

INTERVENTI MINIMI PER MANTENERE LE CONDIZIONI DI
SICUREZZA E IGIENICO SANITARIE

SCUOLA PRIMARIA “FALLETTI DI BAROLO*
VIA CASSINI N.98
ONERI PER LA SICUREZZA-----

RECINZIONE di cantiere realizzata con ele menti
prefabbricati di rete metallica e montanti tubolari
con altezza

minima di 2,00 m, posati su idonei supporti in calcestruzzo,
compreso montaggio in opera e successiva rimozione. Nolo
calcolato sullo sviluppo lineare

zincati

nolo per il primo mese
AREA CANTIERE E STOCCAGGIO (11.00+6.00)*2.00

RECINZIONE perimetrale di protezione inr ete estrusa in
polietilene ad alta densita HDPE di vari coloriam  aglia
ovoidale, modificata secondo le esigenze del cantiere, non
facilmente scavalcabile e di altezza non inferiore a 1,50 m,
fornita e posta in opera. Sono compresi: I'uso per la durata dei
lavori; il tondo di ferro, del diametro minimo di mm 26, di
sostegno posto ad interasse massimo di 1,50 m; l'infissione
nel terreno per almeno 70 cm dello stesso; le tre legature per
ognuno; il filo zincato posto alla base, in mezzeria ed in
sommita, passato sulle maglie della rete al fine di garantirne,
nel tempo, la stabilita e la funzione; la manutenzione per tutto
il periodo di durata dei lavori, sostituendo, o riparando le parti
non piu idonee; lo smantellamento, I'accatastamento e
I'allontanamento a fine opera.

per sviluppo a metro quadrato

NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere.  Prefabbricato
monoblocco ad uso ufficio, spogliatoio e servizi di

cantiere.

Caratteristiche: Struttura di acciaio, parete perimetrale
realizzata con pannello sandwich, dello spessore minimo di 40
mm, composto da lamiera preverniciata esterna ed interna e
coibentazione di poliuretano espanso autoestinguente,
divisioni interne realizzate come le perimetrali,pareti pavimento
realizzato con pannelli in agglomerato di legno truciolare
idrofugo di spessore mm 19, piano di calpestio in piastrelle di
PVC, classe 1 di reazione al fuoco, copertura realizzata con
lamiera zincata con calatoi a scomparsa nei quattro angoli,
serramenti in alluminio preverniciato, vetri semidoppi, porta
d'ingresso completa di maniglie e/o maniglione antipanico,
impianto elettrico a norma di legge da certificare. Sono
compresi: I'uso per la durata delle fasi di lavoro che lo
richiedono al fine di garantire la sicurezza e l'igiene dei
lavoratori; il montaggio e lo smontaggio anche quando, per
motivi legati alla sicurezza dei lavoratori, queste azioni
vengono ripetute piu volte durante il corso dei lavori a seguito
della evoluzione dei medesimi; il documento che indica le
istruzioni per l'uso e la manutenzione; i controlli periodici e il
registro di manutenzione programmata; il trasporto presso il
cantiere; la preparazione della base di appoggio; i
collegamenti necessari (elettricita, impianto di terra acqua,
gas, ecc) quando previsti; l'uso dell'autogru per la
movimentazione e la collocazione nell'area predefinita e per
I'allontanamento a fine opera. Arredamento minimo: armadi,
tavoli e sedie NOTE: La previsione degli apprestamenti
proposti negli articoli seguenti (baraccamenti di cantiere),
dovra essere correttamente condotta in relazione alle
caratteristiche ed alla localizzazione del cantiere, risultando di
norma gia riconosciuta nell'ambito delle spese generali (rif.
D.P.R. 207/10 art. 32 c.4). Il Coordinatore per la Sicurezza in
Fase di Progettazione valutera I'eventuale inclusione di tali
apprestamenti nel computo metrico della sicurezza in funzione
delle esignze ulteriori (rispetto a condizioni ordinarie) derivanti
dal cantiere specifico.

Dimensioni esterne massime m 2,40 x 6,40 x 2,45 circa
(modello base) -Costo primo mese o frazione di mese

m

ma2

cad

34,00

34,00

1,00

3,60

17,14

368,67

122,40

582,76

368,67




10

11

28.A15.A05

005

28.A20.A05

015

28.A20.H10

005

28.A20.F20

005

28.A20.F25

IMPIANTO DI TERRA per CANTIERE PICCOLO (6 kW) -
apparecchi utilizzatori ipotizzati: betoniera, sega circolare,
puliscitavole, piegaferri, macchina per intonaco premiscelato e
apparecchi portatili, costituito da conduttore di terra in rame
isolato direttamente interrato da 16 mmz2 e n. 1 picchetti di
acciaio zincato da 1,50 m.

temporaneo per la durata del cantiere

CARTELLONISTICA di segnalazione conforme  alla
normativa vigente, di qualsiasi genere, per prevenz  ione
incendi ed

infortuni. Posa e nolo per una durata massima di 2 anni.

di dimensione grande (fino a 70x70 cm)

ESTINTORE PORTATILE a CO2 approvato D.M. 07 gennaio
2005, certificato PED, completo di supporto per fis  saggio
a muro,

cartello indicatore, incluse verifiche periodiche, per fuochi di
classe d'incendio B-C.

da 2 kg. Noleggio e utilizzo finoa 1 anno o fra  zione.

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in specifico dispositivo muni to
di apposito

auto-iniettore (kit salvavita), contenente una dose standard di
adrenalina che puo essere conservata a temperatura
ambiente, da utilizzarsi in caso di manifestazione dei sintomi di
shock anafilattico provocato da puntura di insetto imenottero
(api, vespe, calabroni) o da esposizione a pollini (contatto,
ingestione o inalazione).

1 dose standard di adrenalina

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in set completo per

I'asportazione di zecche e

altri insetti dalla cute, consistente in: pinzetta, piccola lente di
ingrandimento, confezione di guanti monouso in lattice,
sapone disinfettante ed ago sterile, quest'ultimo da utilizzarsi
per rimuovere il rostro (apparato boccale), nel caso rimanga
all'interno della cute.

005]...

28.A20.F30

005

28.A05.E20

005

28.A05.E10

005

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in confezione di repellentep  er
insetti e

aracnidi, da applicarsi sulla pelle e/o sul vestiario, in caso di
lavoratori operanti in aree fortemente infestate.

1 confezione di repellente

QUADRILATERO per delimitazione temporanea  di
chiusini, di aperture sul terreno di modeste dimens ioni,
ecc., delle

dimensioni di circa 1,00x1,00 m, con o senza segnaletica
triangolare, fornito e posto in opera. Sono compresi: l'uso per
la durata della fase che prevede il quadrilatero; la
manutenzione per tutto il periodo di durata della fase di
riferimento, sostituendo o riparando le parti non piu idonee;
l'accatastamento e I|'allontanamento a fine fase di lavoro.
Dimensioni di riferimento: lato 1,00 m.

misurato cadauno per giorno, posto in opera per la durata
della fase di lavoro
5*20.00

SCUOLA PRIMARIA SUCCURSALE “VILLATA*®
VIA BEATO CAFASSO N.73
ONERI PER LA SICUREZZA-----

RECINZIONE di cantiere realizzata con ele menti
prefabbricati di rete metallica e montanti tubolari zincati
con altezza

nolo per il primo mese
AREA CANTIERE E STOCCAGGIO (10.00+4.00)*2.00

cad

cad

cad

cad

cad

cad

m

1,00

2,00

1,00

1,00

1,00

1,00

100,00

28,00

148,91

13,09

19,85

81,24

13,54

8,58

0,63

3,60

148,91

26,18

19,85

81,24

13,54

8,58

63,00

100,80




12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

28.A05.E05

005

28.A05.D05

005

28.A15.A05

005

28.A20.A05

015

28.A20.H10

005

28.A20.F20

005

28.A20.F25

RECINZIONE perimetrale di protezione inr ete estrusa in
polietilene ad alta densita HDPE di vari coloriam  aglia

per sviluppo a metro quadrato

NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere.  Prefabbricato
monoblocco ad uso ufficio, spogliatoio e servizi di
cantiere.

Dimensioni esterne massime m 2,40 x 6,40 x 2,45 circa
(modello base) -Costo primo mese o frazione di mese

IMPIANTO DI TERRA per CANTIERE PICCOLO (6 kW) -
apparecchi utilizzatori ipotizzati: betoniera, sega circolare,

temporaneo per la durata del cantiere

CARTELLONISTICA di segnalazione conforme  alla
normativa vigente, di qualsiasi genere, per prevenz  ione
incendi ed

di dimensione grande (fino a 70x70 cm)

ESTINTORE PORTATILE a CO2 approvato D.M. 07 gennaio
2005, certificato PED, completo di supporto per fis  saggio
a muro,

da 2 kg. Noleggio e utilizzo finoa 1 anno o fra  zione.

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in specifico dispositivo muni to
di apposito

1 dose standard di adrenalina

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in set completo per
I'asportazione di zecche e

005]...

28.A20.F30

005

28.A10.A35

005

28.A20.C05

005

28.A05.E20

005

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in confezione di repellentep  er
insetti e

1 confezione di repellente

SET DI VENTILAZIONE completo di manicotto da 7,00 m e
motorino super silenzioso (74 dB)

Dimensioni: 3,6x10,5x3cm; peso 18,3 kg; diametro
manicotto: 25cm

ILLUMINAZIONE MOBILE, per recinzioni, per  barriere o
per segnali, con lampeggiante automatico o crepusco lare
aluce

gialla, in policarbonato, alimentazione a batteria

con batteria a 6V

QUADRILATERO per delimitazione temporanea  di
chiusini, di aperture sul terreno di modeste dimens ioni,
ecc., delle

misurato cadauno per giorno, posto in opera per la durata
della fase di lavoro
5*20.00

SCUOLA PRIMARIA GOZZI
DI VIA GASSINO N.13

SOSTITUZIONE CONTROSOFFITTO LOCALE
REFETTORIO

ONERI PER LA SICUREZZA-----

m2

cad

cad

cad

cad

cad

cad

cad

cad

cad

28,00

1,00

1,00

5,00

2,00

1,00

1,00

1,00

4,00

5,00

100,00

17,14

368,67

148,91

13,09

19,85

81,24

13,54

8,58

408,78

8,58

0,63

479,92

368,67

148,91

65,45

39,70

81,24

13,54

8,58

1.635,12

42,90

63,00




23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

28.A05.E10

005

28.A05.E05

005

28.A05.D25

005

28.A05.D25

010

28.A15.A05

005

28.A20.A05

015

28.A10.C10

005

28.A20.H10

005

28.A20.F20

005

28.A20.F25

RECINZIONE di cantiere realizzata con ele menti
prefabbricati di rete metallica e montanti tubolari zincati
con altezza

nolo per il primo mese
AREA CANTIERE E STOCCAGGIO (10.00+5.00)*2.00

RECINZIONE perimetrale di protezione inr ete estrusa in
polietilene ad alta densita HDPE di vari coloriam  aglia

per sviluppo a metro quadrato

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edil i, in
materiale plastico, con superfici interne ed estern e
facilmente lavabili,

con funzionamento non elettrico, dotato di un WC alla turca
ed un lavabo, completo di serbatoio di raccolta delle acque
nere della capacita di almeno 200 |, di serbatoio di accumulo
dell'acqua per il lavabo e per lo scarico della capacita di
almeno 50 |, e di connessioni idrauliche acque chiare e scure.
Dimensioni orientative 120 x 120 x 240 cm. Il WC dovra avere
una copertura costituita da materiale che permetta una
corretta illuminazione interna, senza dover predisporre un
impianto elettrico. Compreso trasporto, montaggio,
smontaggio, preparazione della base e manutenzione
espostamento durante le lavorazioni.

nolo primo mese o frazione di mese

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edil i, in
materiale plastico, con superfici interne ed estern e
facilmente lavabili,

nolo per ogni mese o frazione di mese successivo al
primo

IMPIANTO DI TERRA per CANTIERE PICCOLO (6 kW) -
apparecchi utilizzatori ipotizzati: betoniera, sega circolare,

temporaneo per la durata del cantiere

CARTELLONISTICA di segnalazione conforme  alla
normativa vigente, di qualsiasi genere, per prevenz  ione
incendi ed

di dimensione grande (fino a 70x70 cm)

Realizzazione di TETTOIA di protezione di  zone
interessate da possibile caduta di materiali dall'a  lto,
costituita da

struttura metallica a tubi e giunti e tavolato di legno o
metallico, comprensiva di manutenzione e smontaggio.

costo primo mese o frazione di mese
2.50*3.50*2

ESTINTORE PORTATILE a CO2 approvato D.M. 07 gennaio
2005, certificato PED, completo di supporto per fis  saggio
a muro,

da 2 kg. Noleggio e utilizzo finoa 1 anno o fra  zione.

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in specifico dispositivo muni to
di apposito

1 dose standard di adrenalina

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in set completo per
I'asportazione di zecche e

005]...

28.A20.F30

005

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in confezione di repellentep  er
insetti e

1 confezione di repellente

m

m2

cad

cad

cad

cad

m2

cad

cad

cad

30,00

30,00

1,00

1,00

1,00

2,00

17,50

1,00

1,00

1,00

3,60

17,14

148,01

98,38

148,91

13,09

15,35

19,85

81,24

13,54

108,00

514,20

148,01

98,38

148,91

26,18

268,63

19,85

81,24

13,54




34

35

36

37

38

39

40

41

42

28.A05.B05

005

28.A05.G10

005

28.A05.A10

015

28.A05.E10

005

28.A05.E05

005

28.A05.D25

005

28.A15.A05

005

28.A20.A05

015

28.A20.H10

010

IMPALCATI a schema strutturale semplice,  da utilizzare
durante la costruzione di strutture prefabbricate i n opere
puntuali, ovvero in opere esistenti, posti a protezione dei
lavoratori, da montare al di sotto degli oggetti da costruire ad
una distanza, in verticale, dai luoghi di lavoro non superiore a
2,00 m, forniti e posati in opera. Sono costituiti da elementi
metallici assemblabili (tipo tubo-giunto) e da un piano costituito
da tavole in legno o altro materiale comunque idoneo a
sostenere il peso delle persone previste durante I'esecuzione
della fase. L'apprestamento ha lo scopo di ridurre
notevolmente lo spazio di caduta dell'operatore, riducendolo a
meno di 2,00 m. Sono compresi l'uso per la durrata delle fasi
di lavoro, il montaggio e lo smontaggio, l'accatastamento e
I'allontanamento a fine opera.

per altezza dal piano di protezione da 2,00 a4, 00 m
Ponteggio per intervento di sostituzione discese pluviali 16.00*
13.00

Realizzazione di PARETI TEMPORANEE per
compartimentazione ambienti mediante sistema flessi bile
di elementi modulari in

teli di polietilene, combinabili in base alle dimensioni richieste.
Il modulo base richiede almeno: un palo telescopico
allungabile (170-400 cm - estensibile fino a 500 cm); una
testata di dimensioni variabili 90/120 0 150 cm; un foglio di
polietilene ritardante alla fiamma di analoghe dimensioni e
altezza standard 3,00 m (disponibile anche 4,00 e 5,00 m); 4
clip fermatelo su palo telescopico e 1 morsetto multiuso.

modulo base con testata compresatra90 e 150c m

TRABATTELLO completo e omologato, su ruot e,
prefabbricato, di dimensioni 1,00x2,00 m, senza
ancoraggi:

altezza fino a 12,00 m: trasporto, montaggio, sm  ontaggio
e nolo fino a 1 mese o frazione di mese

SCUOLA SECONDARIA MORELLI
DI VIA CECCHI N.18
ONERI PER LA SICUREZZA-----

RECINZIONE di cantiere realizzata con ele menti
prefabbricati di rete metallica e montanti tubolari zincati
con altezza

nolo per il primo mese
AREA CANTIERE E STOCCAGGIO (10.00+6.00+8.00)*2.00

RECINZIONE perimetrale di protezione inr ete estrusa in
polietilene ad alta densita HDPE di vari coloriam  aglia

per sviluppo a metro quadrato

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edil i, in
materiale plastico, con superfici interne ed estern e
facilmente lavabili,

nolo primo mese o frazione di mese

IMPIANTO DI TERRA per CANTIERE PICCOLO (6 kW) -
apparecchi utilizzatori ipotizzati: betoniera, sega circolare,

temporaneo per la durata del cantiere

CARTELLONISTICA di segnalazione conforme  alla
normativa vigente, di qualsiasi genere, per prevenz  ione
incendi ed

di dimensione grande (fino a 70x70 cm)

ESTINTORE PORTATILE a CO2 approvato D.M. 07 gennaio
2005, certificato PED, completo di supporto per fis  saggio
a muro,

da 5 kg. Noleggio e utilizzo finoa 1 anno o fra  zione.

cad

m2

cad

cad

m

m2

cad

cad

cad

cad

1,00

208,00

2,00

2,00

48,00

48,00

1,00

1,00

4,00

1,00

8,58

11,28

74,00

230,14

3,60

17,14

148,01

148,91

13,09

28,87

8,58

2.346,24

148,00

460,28

172,80

822,72

148,01

148,91

52,36

28,87




43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

28.A20.F20

005

28.A20.F25

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in specifico dispositivo muni to
di apposito

1 dose standard di adrenalina

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in set completo per
I'asportazione di zecche e

005]...

28.A20.F30

005

28.A05.E20

005

28.A05.E50
005

28.A05.E10

005

28.A05.E05

005

28.A05.D25

005

28.A20.A05

015

28.A20.H10

005

28.A05.A10

015

28.A05.B05

005

INTEGRAZIONE al contenuto della CASSETTA di PRONTO
SOCCORSO, consistente in confezione di repellente p  er
insetti e

1 confezione di repellente

QUADRILATERO per delimitazione temporanea  di
chiusini, di aperture sul terreno di modeste dimens ioni,
ecc., delle

misurato cadauno per giorno, posto in opera per la durata
della fase di lavoro
5*10.00

TRANSENNA metallica estensibile. Nolo men  sile.

Misurata a metro lineare

SCUOLA DELL'INFANZIA VIA L.DA VINCI N.8

RIPARAZIONE DELLA COPERTURA SCALA ESTERNAE
RIPRISTINO TRATTI INTONACI FACCIATA

RECINZIONE di cantiere realizzata con ele menti
prefabbricati di rete metallica e montanti tubolari zincati
con altezza

nolo per il primo mese
AREA CANTIERE E STOCCAGGIO 7.00*2.00

RECINZIONE perimetrale di protezione inr  ete estrusa in
polietilene ad alta densita HDPE di vari coloriam  aglia

per sviluppo a metro quadrato

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edil i, in
materiale plastico, con superfici interne ed estern e
facilmente lavabili,

nolo primo mese o frazione di mese

CARTELLONISTICA di segnalazione conforme  alla
normativa vigente, di qualsiasi genere, per prevenz  ione
incendi ed

di dimensione grande (fino a 70x70 cm)

ESTINTORE PORTATILE a CO2 approvato D.M. 07 gennaio
2005, certificato PED, completo di supporto per fis  saggio
a muro,

da 2 kg. Noleggio e utilizzo finoa 1 anno o fra  zione.

TRABATTELLO completo e omologato, su ruot e,
prefabbricato, di dimensioni 1,00x2,00 m, senza
ancoraggi:

altezza fino a 12,00 m: trasporto, montaggio, sm  ontaggio
e nolo fino a 1 mese o frazione di mese

IMPALCATI a schema strutturale semplice,  da utilizzare
durante la costruzione di strutture prefabbricate i n opere

per altezza dal piano di protezione da 2,00 a4, 00 m
4.00*4.00

cad

cad

cad

m2

cad

cad

cad

cad

m2

1,00

1,00

1,00

50,00

22,00

14,00

14,00

1,00

2,00

1,00

1,00

16,00

81,24

13,54

8,58

0,63

2,26

3,60

17,14

148,01

13,09

19,85

230,14

11,28

81,24

13,54

8,58

31,50

49,72

50,40

239,96

148,01

26,18

19,85

230,14

180,48




55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

28.A15.A05

005

28.A05.E10

005

28.A05.E05

005

28.A05.D25

005

28.A20.A05

015

28.A20.H10

005

28.A05.B05

005

28.A15.A05

005

28.A05.E20

005

28.A05.E50
005

28.A05.G05

005

IMPIANTO DI TERRA per CANTIERE PICCOLO (6 kW) -
apparecchi utilizzatori ipotizzati: betoniera, sega circolare,

temporaneo per la durata del cantiere

ASILO NIDO LE COCCINELLE CORSO SICILIA N.28

Riparazione del muretto di recinzione lato viale Dogali
Jripristino tratto fognario

RECINZIONE di cantiere realizzata con ele menti
prefabbricati di rete metallica e montanti tubolari zincati
con altezza

nolo per il primo mese
AREA CANTIERE E STOCCAGGIO 18.96*2.00

RECINZIONE perimetrale di protezione inr  ete estrusa in
polietilene ad alta densita HDPE di vari coloriam  aglia

per sviluppo a metro quadrato

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edil i, in
materiale plastico, con superfici interne ed estern e
facilmente lavabili,

nolo primo mese o frazione di mese

CARTELLONISTICA di segnalazione conforme  alla
normativa vigente, di qualsiasi genere, per prevenz  ione
incendi ed

di dimensione grande (fino a 70x70 cm)

ESTINTORE PORTATILE a CO2 approvato D.M. 07 gennaio
2005, certificato PED, completo di supporto per fis  saggio
a muro,

da 2 kg. Noleggio e utilizzo finoa 1 anno o fra  zione.

IMPALCATI a schema strutturale semplice,  da utilizzare
durante la costruzione di strutture prefabbricate i n opere

per altezza dal piano di protezione da 2,00 a4, 00 m
4.00*4.00

IMPIANTO DI TERRA per CANTIERE PICCOLO (6 kW) -
apparecchi utilizzatori ipotizzati: betoniera, sega circolare,

temporaneo per la durata del cantiere

QUADRILATERO per delimitazione temporanea  di
chiusini, di aperture sul terreno di modeste dimens ioni,
ecc., delle

misurato cadauno per giorno, posto in opera per la durata
della fase di lavoro

5*20.00

TRANSENNA metallica estensibile. Nolo men  sile.

Misurata a metro lineare

Organizzazione del cantiere per la garanz ia della
sicurezza, salute e igiene dei lavoratori -
INFRASTRUTTURE E MEZZI

PROTEZIONE PERCORSO PEDONALE prospiciente gli
scavi o di scale ricavate nel terreno sui fianchi d egli scavi,
costituito

da parapetto regolamentare realizzato con montati di legno
infissi nel terreno, due tavole di legno come correnti orizzontali
e tavola fermapiede. Costo per tutta la durata dei lavori.

TOTALE LAVORI

per lavorazioni a base d'asta

per la sicurezza

cad

ma2

cad

cad

cad

m2

cad

1,00

37,92

14,00

1,00

2,00

1,00

16,00

1,00

100,00

28,00

18,00

148,91

3,60

17,14

148,01

13,09

19,85

11,28

148,91

0,63

2,26

9,84

148,91

136,51

239,96

148,01

26,18

19,85

180,48

148,91

63,00

63,28

177,12

12.678,48

0,00
12.678,48




